A Slolonel Dios D'a Viriaj
EZEQUIEL

Ezequiel sb'i jun libro tic, yujto a slolonel Dios
yalnac d'a viriaj Ezequiel tz'ib'ab'ilcan d'ay. A d'a
ab'il 586 ayic manto javi Jesucristo, ixX javi eb’
soldado aj Babilonia yac' oval d'a Jerusalén. A
viriaj Ezequiel schecab' Dios chi', ic'jib'at viri icha
presoal d'a Babilonia yed' juntzarixo eb' aj Juda
ayicmanto ac'ji ganar Jerusalén chi'. Ayxoec'viriaj
Ezequiel d'a Babilonia chi' ayic smac'jiem larinaj
Jerusalén yuj eb' ajc'ol chi'. Yuj chi' schecnac Dios
yal viri d'a eb' ayec' yed'oc d'a Babilonia chi' yed'
pax d'aeb'aj Jerusalén.

Ajunlibro tic chari macari yaji: Ab'ab’el macari,
tz'el yich d'a capitulo 1 masanto d'a 24. A d'a tic
syalcoti to tz'avtaj viri schecab' Dios chi' yic syalan
viri d'a eb' anima to ol javoc yoval sc'ol Dios d'a
yib'ari eb’, ol ac'joc ganar choriab' Jerusalén. A
schab'il macari, tz'el yich d'a capitulo 25 masanto
d'a 32. A d'a tic syalcoti to a yoval sc'ol Dios
ol javocpax d'a yib'afi juntzarixo nacion, juntzari
tz'ixtanel Jerusalén chi'. Ay pax juntzar lolonel
chi' yalel viri ayic toxo ix ac'ji ganar Jerusalén chi'.
A yoxil macari, tz'el yich d'a capitulo 33 masanto
d'a 39. Ad'aticsyaljuntzarixo slolonel Dios aljinac
d'aeb’anima aycanb'at d'a Babilonia chi'. Aljinac-
paxi to ol b'ochajxi Jerusalén chi', aljinacpaxcan
juntzarilolonel d'a yib'ari Gog. Axo schatriil macari,
tz'el yich d'a capitulo 40 masanto d'a 48. A d'a tic
ix ch'oxji d'a viriaj Ezequiel chi' icha vayich, yuj
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tas ol aj choriab' Israel chi' yed' stemplo Dios d'a
b'aq'uiri.

Aviriaj Ezequiel chi', ay val och Dios d'a sc'ol viri
sic'lab'il, te jelan spensar viri, jantac tas ix ch'oxji
yil viri icha vayich, ix laj sic'can viri d'a spensar.
A jantac ix ac'ji yil viri chi', ix yac' val och viri d'a
sc'ool, yuj chi' ix stec'b'ej sb'a viri yalanel slolonel
Dios chi'. Ixyac'val och virid'a sc'ol yalanel d'a eb’
yetchoriab' yic sq'uex spensar eb'. A d'a jun libro
tic syalcot jun ab'ix ojtacab'il, aton b'aj sb'inajcot
juntzari taquiri b'ac, palta a juntzafi taquiri b'ac
chi', ix pitzvixi, aton tic syal d'a 37.1-14. A virni
checab' tic, sacerdote pax viri, ix yal viri to yovalil
vach' scutej co b'a d'a Dios.

Ixyil stziquiquial Dios viriaj Ezequiel

13 Ainsacerdote Ezequielin tic, yuninal in viriaj
Buzi. A junel ayinec' d'a sti' jun a a' scuch Quebar
d'a Babilonia, ayinec' d'a scal eb' vetchoriab' aj
Judaic'b'ilcot preso. Ayic oye' c'ualxo yoch schariil
uj yic ab'il 30, ayic toxo ix ec'b'at oye' ab'il yic'jicot
viriaj rey Joaquin preso, ata' ix jacchaj satchaarsi,
ix vilan stziquiquial Jehova, ix lolon d'ayin, ix
yac'anem spoder d'a vib'ari. 4 Ix vilani to a d'a
stojolal norte ix cot jun nivan oval ic' yed' jun
nivan q'uic'al asun. A d'a scal asun chi' ix elta
c'ac' yed' leb'lon, axo d'a spatic yichari toxoriej
scopopi. A d'a scal c'ac’ chi' ay jun tas toxoriej
sveei, icha val sveeial yilji q'uen bronce. 5 Axo
d'a snatrial ayelta charivari dngel querubin sb'iicha
yilji anima. 6 Charie' sat yed' charie' sc'axil junjun
eb'. 7A xub' eb' masanto d'a yoc tojolriej yajemi,
axo samil yoc eb' icha yech noc' vacax, sveei icha
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q'uen bronce riicb'ilel smical. & A juntzari eb' chi',
charie' sat yed' charie' sc'axil junjun eb'. Ay pax
charie' sc'ab’ eb' icha yic anima d'a schariil pac'ari
scostil d'a yalari sc'axil chi'. 9 Syil-laj sb'a sc'axil
eb' chi' ayic sb'ey eb', sb'atriej eb' b'aj q'uelanb'ati,
max sutmaj snivanil eb' b'aj sb'ati. 10 Icha val tic
yilji sat junjun eb’: A d'a yichari eb'lajan yiljiicha
sat anima. Axo d'a svach' eb' lajan yilji icha sat
noc' choj. Axo d'a sq'uexari eb’, lajan yilji icha
sat noc' vacax. Axo d'a spatic eb’, lajan yilji icha
sat noc' nivac ch'acb'a. Ichaton chi' yilji sat eb'.
11 Ayic syac'anel lian chab' sc'axil junjun eb’, scha-
laj shb'a yed'yic eb' ay d'a junjun schiquin, axo yed'
chab'xo jun, smusej snivanil eb'. 12 Junlajanriej
tz'aj sb'ateb'd'ayichari, marijab'oc sutmajeb'ayic
sb'at eb’, ato a' b'aj scuchb'ajb’'at eb’ yuj spoder
Dios. 13 A d'a scal eb', ay jun tas sb'eyeq'ui, lajan
yilji icha tzac'ac' chacxilinac, ma icha yilji junoc
tas ayoch sc'ac'al. Toxoftiej sveei yilji, axo d'a scal
tz'elta copoljoc c'ac’. 14 A juntzari eb' chi' sbh'at
xumnaj eb’, elarichamel sjax xumnaj eb’, icha yec'
copoljoc leb'lon.

15 Ayic ix vilan juntzari eb' chi', ix vilan pax d'a
sat luum, d'a stz'ey junjun eb' ay junjun xocanxo-
canyilji. 16 A charie' xocanxocan chi', lajanriej yilji
schariil, sveei yilji icha q'uen topacio, axo d'a yool
junjun, ay junxo xocanxocan ayochi, ch'occh'oc
b'aj q'uelanb'at junjun. 17 Syalriej sb'at d'a schariil
pac'ari, mari yovaliloc sutmaji. 18 Ix vilani to a
junjun juntzari xocanxocan chi' chaari yajq'uei,
satub'tac yilji, ayriej yol sat d'a spatic yichari.
19 Ayic sb'eyb'at eb' querubin chi', sb'eypaxb'at
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juntzari xocanxocan chi'. Tato sq'ue vaan eb' d'a
sat luum, sq'uepax vaan juntzari chi' yed' eb'. 20A
eb' querubin chi', sb'atriej eb' b'aj tz'ic'jib'at yuj
spoder Dios, sh'atriejpax juntzari xocanxocan chi'
yed' eb', yujto a d'ay ayoch spixan eb'. 21 Ayic
sb'ey eb' querubin chi', sb'eypax juntzar xocanx-
ocan chi', tato tz'och vaan eb', tz'ochpax vaan.
Tato sq'ue vaan eb' d'a sat lum tic, sq'uepax vaan
juntzari chi', yujto a d'a juntzatri chi' ayoch spixan
eb'.

22 A d'a yib'ari eb' querubin chi', ay jun tas
b'achanb'ati, toxoriej copopiicha yilji q'uen cheev,
satub'tac yilji. 23 A d'a yalari jun b'achanb'at chi’,
ata'tojoltz'aj yellian chab' sc'axil junjun eb’, scha-
lan sb'a srii' sc'axil eb' chi'. Axo chab'xo smusan
snivanil eb'. 2425 [x vab'anpax sc'ari sc'axil eb'
chi' ayic sb'at jerierioc eb'. Icha val sc'ari yem a’'
nivac pajav, ma icha sc'ari c'u, ma icha sc'ari yec'
junoc nivan tiilari eb' soldado ma icha val to a Dios
Syal yuj Smasanil van sloloni. Ayic tz'och vaan
eb' querubin chi' sjerivi, syic'anem sc'axil eb’ chi',
sc'afiriej jun sc'afi chi' d'a yib'ari jun b'achanb’at
d'a yib'ari eb' chi'. 26 A d'a yib'ari jun b'achanb'at
chi', ix vil jun trono icha val svach'il yilji q'uen
zafiro. A d'a yol jun trono chi', ata' c'ojanem jun
icha yilji anima. 27 Ix vilanpaxi to a jun c'ojanem
chi', a d'a snarial sq'ueriejcot d'a yib'ari, lajan yilji
icha q'uen bronce copopi, sq'ue sc'ac'al. Axo d'a
snarial chi' tz'emriej d'a yalari, lajan yilji icha te’
c'ac', axo spatictac, toxoriej sveei, 28icha yilji chac-
pan scheclaj d'a scal asun ayic syac'an riab', icha
chi' yajoch oyan d'a spatictac.
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2
Ix avtaj viriaj Ezequiel yuj Dios

1Ix vab'an yoch jun jaj, ix yalan d'ayin icha
tic: Ach anima, q'ueari vaan, yujto ay tas ol val
d'ayach, xchi.2.1 2 Yacb'an van slolon chi', ix och
Yespiritu Dios d'ayin, ixX in yic'anq'ue lirian. Ichato
chi' ix vab'an yoch sjaj jun slolon chi' d'ayin. 3Ix
yalanriej icha tic: Ach anima, ol ach in checb'at
d'a scal eb' etchoriab’' israel, aton eb' ix ste pitej
sb'ad'ayin, ix och eb'ajc'olal d'ayin ichasc'ulejnac
eb' e mam eyicham d'a peca’, icha pax chi' eb’

masanto ticnaic. 4 A ticnaic tzach in checb'at d'a
juntzari anima te ov sat yuj spital, mari jab'oc

scha yab' eb’, palta tzal d'a eb' icha tic: Icha tic
yalan Jehova Cajalil, xa chi d'a eb'. 5 Vach'chom
ol scha yab' eb’, mato maay, yujto te pit eb’, palta
ol nachajel yuj eb' to in checab' aj d'a scal eb'.
6 Ach anima, mari ach xiv d'a eb’, mari ach xivpax
yuj tas ol yal eb' d'ayach. Vach'chom icha d'a
scal te' q'uiix, ma d'a scal noc' sinaan ayach eq'ui,
palta mari ach xivoc, mari ach xiv yuj tas syal eb’
d'ayach, mari ach xivpax tas tz'aj sat eb' ste cot
yoval d'ayach yujto te piteb'. 7Aach yovalil ol al in
lolonel d'a eb’, taxofiej ol scha yab' eb' mato maay,
yujto te pit eb'. 8 Scham val a chaan ab' tas svala/,
mari a pitej a b'aichaeb'chi'. Jacati' ol a vaan tas
ol vac' d'ayach, xchi d'ayin.

9Ixvilani ay jun c'ab'b'achancot d'ayin, yed'nac
jun tas chulb'l tz'ib'ab'il. 10 Ix xuyanb'at jun

2.1 2:1 A d'a hebreo syala' “ach yuninal anima” xchi, syalelc'ochi
anima chamelb'a, mari ichoc Dios to ayriejec’ d'a masanil q'uinal,
yuj chi' anima scal d'a tic.
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chi' d'a vichari. Tz'ib'ab'il d'a schab'il pac'arn. A
tas tz'ib'ab'ilem chi' d'ay, aton yab'ixal cusc'olal,
yaelal yed' xivc'olal ol ujoc.

1Ix yalanxi jun chi' d'ayin icha tic: Ach anima,
c'uxb'atjun b'ajtz'ib'ab'iljuntzarilolonel tic, tzach
b'at al d'a masanil eb’ etisraelal, xchi d'ayin.

2 Ix in jacan in ti', ix yac'an in c'uxb'at jun
b'aj tz'ib'ab'il chi'. 3 Elarichamel ix yal d'ayin:
B'uq'uem jun tz'ib'ab'il ix vac' tic d'ayach,
sb'ud'jicanel a c'ol yuuj, xchi d'ayin.

Yuj chi' ix in b'uq'uemj, te chi' ix vab' icha noc'
yalchab'. 4Ix yalan d'ayin icha tic: Ixic, tzalan d'a
eb' etisraelal jantac tas ol val d'ayach. 5 Mari vanoc
ach in checanb'at d'a scal eb' anima max yal alan
sti', mato max nachaj uuj, palta ad'a eb' etchoriab’

tzach in checb'ati.  Mari vanoc ach in checanb'at
d'a juntzari nacion b'aj tzijtum ti' tz'alchaji to ajal-

tac snachajel uuj. Tato a d'a juntzari choriab' chi'
tzach in checb'ati, tzam scha yab' eb' tas tzala'.
7Palta a eb' etchoriab' chi' jun, matri ol schalaj yab'
eb' d'ayach, yujto malaj sgana eb' schaan yab' tas
svala', yujto te pit syutej spensar eb'. 8 Palta ain ol
vac' a tec'anil d'a yichari eb’, yicol a tec’b'an a b'a
alan juntzarn lolonel tic d'a eb'. 9 Icha val stzatzil
q'uen diamante, ma icha q'uen yaxq'ueen ol ach
vutoc d'a yichari eb'. Mari jab'oc ol ach xiv d'a eb'
vach'chom scot val yoval sat eb' yuj spital, xchi
d'ayin.

10 Ix yalanxi d'ayin icha tic: Ach anima, maclej
val ab'tasolvald'ayach, tzasic'ancan d'a a pensar.
11 Ixic, tzach b'at b'aj ayec' eb' etchoriab' ic'b'ilcot
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preso, tzalan d'a eb’, taxoriej scha yab' eb' tas ol
ala’, mato maay, palta tzal d'a eb' icha tic: Icha tic
yalan Jehova Cajalil, xa chi d'a eb’, xchi d'ayin.

12 Ix lajvi chi', ix in yic'anchaari Yespiritu Dios,
axo d'a in patic ix vab' yoch jun av icha sc'ari
yec' quixcab', ix yalani: Alchajocab'vach'il d'a stz-
iquiquial Jehova b'aj ayeq'ui, xchi. 13Ix vab'anpax
sc'ari sc'axil eb' querubin ayic syil-lan sb'a. A
juntzari xocanxocan junriej yaj yed' eb’, sc'aripaxi,
xivub'tac sc'ari. 14 Axo Yespiritu Dios ix in
ic'anq'ue vaan, ix in yic'anb'ati. Te cusc'olal ix in
aji, ix cot voval, ix in b'ati. Axo spoder Jehova
ayoch d'ayin. 15 Ayic ix in c'och d'a choriab' Tel-
abib d'a sti' a nivan Quebar, aton b'aj cajan ori ec'
mach ori ic'b'il ofri cot icha preso tic, uque' c'ual
majxo in lolonlaj, yujto ix sat in c'ol yuj tas ix vila'
yed' tas ix vab' chi'.

Ac’b'iloch  viriaqj  Ezequiel‘R’starivumaloc
choriab’
(Ez 33.1-9)

16 Ayic ix lajvi uque' c'ual chi', ix lolon Jehova
d'ayin, ix yalan icha tic: 17 Ach anima, a in ix ach
vac'och starivumaloc eb' etchoriab' israel. Ayic
ol valan in lolonel d'ayach, a achxo ol al d'a eb’
in q'uexuloc yic ol yojtaquejel eb'. 18 Ayic ol
valan d'a junoc mach to ol cham yuj smul, tato
a ach tic mari ol al d'ay, mari ol a cacha’ yic sy-
actejcan chucal sc'ulej chi', yic max chami, ayic
scham jun anima yuj smul chi', a d'a ib'ari scan
schamel chi' vuuj. 19 Palta tato tzal d'ay jun, tza
cachanpax d'a schucal chi', palta max yactejcan
schucal b'eyb'al chi', ol cham yuj smul chi', a
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schamel chi' max canlaj d'a ib'ari. 20 Ariejtona’,
tato ay junoc mach vach' sb'eyb'al, palta syactej-
can svach' b'eyb'al chi', sc'ulan chucal, a in ol in
cha svach' c'ulej chucal chi' masanto schami. Tato
a ach tic max a cacha', tato schami, a tas vach'
sc'ulejnac d'a yalaritax chi' marixalaj yelc'och d'a
vichati, ol cham yuj smul chi', palta axo d'a ib'an
scan schamel chi' vuuj. 21 Palta tato tza cach jun
anima chi' jun yic max sc'ulej chucal chi’, schaan
yab'i, maxtzac sc'ulej chucal chi'. A jun anima
chi' olto pitzvoc eq'ui, yujto ix sc'anab'ajej b'aj ix
a cach chi'. A achxo tic tzach colchajcani, xchi
Jehova d'ayin.

Ix ochviriaj Ezequiel queecal

22Ix yac'anq'ue sc'ab' Jehova d'a vib'ari, ix yalan
d'ayin icha tic: Q'ueari vaan, ixic d'a jun ac'lic
chi'. Ata' ol in lolon d'ayach, xchi. 23 Ix in q'ue
vaan b'ian, ix in b'at d'a jun ac'lic chi'. Ata' ix vil
stziquiquial Jehova, icha ix aj vilan d'a sti' a' nivan
Quebar. Ix in julanem lachnaj in b'a d'a sat luum.
24Ix och Yespiritu Dios chi' d'ayin, ix in yic'anq'ue
lifian, ix yalan d'ayin icha tic: IXic, tza macanoch a
b'a d'a yol a pat. 25 Ach anima, ol ach tzec'chajcan
d'ayol a pat, yic vach' maxtzac ach elta d'a scal eb’
etchoriab'. 26 Ichato ol vac'canq'ue lotzan ac'd'a a
joom, yic vach' marixo ol yal a loloni, marixo ol yal
a cachan eb', yujto te pit eb'. 27 Ayic ay tas snib'ej
in c'ol ol ala', ol ach vac' lolonoc, ol alani: Icha tic
yalan Jehova Cajalil, xa chi. A mach sgana schaan
yab'i, yab'ocab'i. A pax mach malaj sgana schaan
yab' jun, schumxo, yujto a jun choriab’ tic te pit,
xchi Jehova.
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4

Yalnac viriaj Ezequiel yuj oval d'a Jerusalén

1Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: A ticnaic
ach anima, ic'cot junoc lum xan, tzac'anem lum
d'aichari, tza tz'ib'anem yechel chotiab' Jerusalén
d'a luum. 2 Slajvi chi', tzac'anoch oyan yechel
yamc'ab' yic oval, campamento yed' tecnub' d'a
spatic smuroal, 3 tzac'anoch junoc q'uen icha
q'uen sa'am d'a a cal yed' jun choriab’ chi'. A jun
chi', lajan icha junoc muro, tzach och d'a yichari
jun choriab’' chi',ichato van ac'an oval yed'oc. Icha
chi' ol aj yoch ch'oxnab'iloc d'a eb' etchoriab'.

4Slajvi chi', tzach ec' jichan d'a a q'uexati, icha
chi' ol aj a ch'oxanel yaelal ol javoc d'a yib'afi eb’
etchoriab' yuj smul. Ariej d'a a q'uexari chi' ol
ach ec'riej jichan yacb'an van a ch'oxanel yaelal
ol javoc d'a yib'ari eb' yuj smul chi'. 5 Ay 390 c'ual
ol a c'ulej jun chi', syalelc'ochi junjun ab'il sch'ox
junjun c'ual, icha chi' ol aj yab'an syail eb' israel
yuj smul chi'. ¢ Ayic ol lajvoc juntzari c'ual chi’,
axo d'a a vach' tzach ec' jichan. Icha chi' ol aj
a ch'oxanel yaelal ol ja d'a yib'ari eb' aj Juda yuj
smul. 40 c'ual ol ach ec' jichan d'a a vach' chi',
syalelc'ochi junjun ab'il sch'ox junjun c'ual, icha
chi' ol aj yab'an syail eb' yuj smul chi'. 7 Tzach b'at
q'uelan d'a jun yechel Jerusalén b'aj oyanoch eb’
ajc'ool, tza pilanq'ue sc'ab’ a pichul, tzic'anchaari
a c'ab' chi', tzach lolon d'a eb’ etchoriab' chi' d'a in
b'i. 8Ichato ol ach in tzec' yed' ch'ari lasu yic vach'
max yal ec' b'alb’'onoc masanto ol tz'acvoc sc'ual a
ch'oxanel syaelal eb' chi'.
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9 Ayic manto ach tzec'chaj chi', tzic'cot jab'oc
ixim trigo, ixim cebada, ixim mijo, iXim avena, an
avastut, ari lenteja yed' ixim centeno, calan tz'aj
yem d'a yol junoc lum chen. A yed'juntzati chi'
tza b'o avael, ol avaan d'a 390 c'ual b'aj ol ach ec’
jichan d'a a q'uexari chi'. 10 Tzechtej narial libra
tza va d'a junjun c'u, chequelriej yorail tzach va'i.
11 Chequel pax yorail yic tzuc'an narialoc litro a a'
d'a junjun c'u. 12 A jun vael tza b'o chi', icha tz'aj
sb'o ixim pan cebada tzutej. D'a yichari eb' anima
chi' tzac' tajoc ixim d'a cal c'ac’, a stza' eb' anima
chi' tza c'an a c'atzitzoc, xchi Jehova.

13 Ix lajvi chi', ix yalanpax Jehova icha tic: Ol a
va juntzari vael mari vach'oc chi' icha yalan ley,
yuj a ch'oxaneli to icha chi' ol aj svaan eb' etisrae-
lal vael mari vach'oc icha yalan ley d'a juntzarixo
nacion b'aj ol in saclemejb'at eb’, xchi Jehova.

14Ix in tac'vi d'ay icha tic: Maay Mamin Jehov4,
malaj b'aj tzin yam junoc tas matri vach'oc icha
yalan ley. Malaj b'aj tzin chi' schib'ejal noc' noc’
to toriej syac'cham sb'a, ma noc' smiljicham yuj
noc' chiumnoc' d'a caltac te', ma junoc macari noc'
chib'ej to mari vach'oc icha yalan ley, xXin chi.

15 Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: Syal a stza'
noc' vacax tza c'an d'a c'atzitzal sq'uexuloc stza'
eb' anima chi', yic tza b'oan a vael chi’, xchi.

16 Ix yalanxi d'ayin icha tic: Ol in satel vael d'a
Jerusalén. Echtab'ilxofiej ol aj svael eb' yed' tas
syuq'uej eb’, yuj chi' d'a scal ilc'olal yed' d'a scal
xivc'olal ol va eb', ol yuc'an a' eb'. 17 Marixa a a'
yed'svael eb’, toxoriej ol xivq'ue eb'yil-lanoch sb'a
junjun. Yuj val smul eb’ chi' c'ojanc'olal ol aj satel
eb’, xchi Jehova.
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Ix sjoxel xil sjolom viriaj Ezequiel

1Ix yalanpax Jehova d'ayin icha tic: A ticnaic
ach anima, ic'cot junoc q'uen cuchilub’ te jay ye,
icha val junoc q'uen navaja sc'an eb' joxvajum,
tza josanel xil a jolom yed' xil a ti' d'a q'ueen.
Slajvi chi', tzic'anpaxcot junoc echlab’, ox macari
tz'aj echtan a xil chi'. 2 Ayic ol lajvoc a ch'oxan
yechel syaelal choriab' chi', a junoc macari a xil
chi', tza riustz'a d'a snatial yol yechel choriab' chi'.
Slajvi chi', tzic'anxicot q'uen cuchilub' chi', tza
choc' cupan junoc macar a xil chi' d'a spatictac
yechel choriab’ chi', axo junocxo yoxil macari, tza
tzipancanb'at d'a cal ic'. Ch'oxnab'il jun chi' to a
in ol vac'cot eb' ajc'ool, ol och eb' d'a spatic eb’
etchoriab’ chi' yed' q'uen yespada. 3 Tzic'ancanel
jayeoc a xil chi' tza pichancanoch d'a sti' a pichul.
4 A d'a juntzari chi' tziq'uel jayeoc, tza riusantz'a
d'a cal c'ac'. Icha jun c'ac’ chi’, icha chi' ol aj sjavi
yaelal d'a scal masanil eb' etchoriab'.

5> A in val Jehova in svala: Aton Jerusalén
sch'ox jun yechel tic, a in vac'naquem d'a scal
juntzarixo nacién. 6 Palta a eb' aj Jerusalén chi’,
yelxo val ix spatiquejel in c'ayb'ub’al eb' yed' in
checnab'il, yelxo val chuc eb' d'a yichari eb' an-
ima d'a juntzar nacion ay d'a slac'anil eb' chi',
yujto maj sc'anab’'ajej in c'ayb'ub'al chi' eb’, maj
sb'eyb'alej paxin checnab'il eb'.

7Yuj chi' a in Jehova in svala': Yujto ec'al te pit
eb' d'a yichari juntzarixo nacion ay d'a spatictac
chi', mari val jab'oc sc'anab'ajej in checnab'il eb’,
ec'b'al te chuc sb'eyb'al eb' d'a yichari sb'eyb'al eb’
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anima ay d'a slac'anil eb' chi'. 8Yuj chi'ain Jehova
in svala': Ol in och pax ajc'olal d'a eb' aj Jerusalén
chi'. D'a yichar juntzafi nacion chi' ol vac'och
syaelal eb'. 9Ix och eb' ejmelal d'a juntzari comon
dios yajb'entac, yuj chi' ol in c'ulej tas to manta
b'aj tzin c'ulej juneloc, malaj pax b'aj ol in c'ulej
junelocxo. 10A ol aj d'a scal eb' chi', a eb' mamab'il
ol schib'at yalyuninal eb' yuj vejel. A eb' uninab'il
ol schipaxb'at smam snun eb'. Ol vac' val och
yaelal d'a yib'ari eb’. Axo mach mari ol chamoc,
olin saclemejcanb’'at d'a masanil yolyib'ariq'uinal
tic. 11Ain Jehovainsvala'. Yujto aeb' chi' yelxo val
ix yixtejb'at in templo eb' yuj sdiosal te yajb'entac
yed' yuj juntzari sb'eyb’al eb' te chuc, yuj chi' ol in
satel eb’, marixo ol vac' nivanc'olal eb'. Marixo ol
oc'in c'ol d'a eb'. 12 A junoc macati eb’, ol cham
eb' d'a yol choriab' chi' yuj ilya yed' vejel. Axo
junocxo macatieb’, ol miljoccham eb' d'a spatictac
choriab' chi'. Axo junxo yoxil macar eb’, ol in
saclemejcanb’at eb' d'a masanil yolyib'ariq'uinal
tic, a in val ol vac'och eb' ajc'ol d'a spatic eb' yed'
q'uen yespada. 13Icha val chi' ol aj sicb'i yoval in
c'ool, vach' ol aj in c'ol ol vab'i. Ayic toxo ix viq'uel
yoval in c'ol chi' d'a eb’, ichato chi' ol nachajel yuj
eb'to ainton Jehovain ix in chec c'ulaj juntzari tic
yuj yovalin c'ool. 14 Ain Jehova in svala' to marixa
mach ol vac'can d'a Jerusalén, masanil anima ay
d'a slac'anil yed' eb' ol ec' ta' ol b'uchvaj eb' d'ay.
15 A val yic ol vac'anoch yaelal d'a yib'ari eb’ yed'
yoval in c'ool, masanil eb' ay d'a slac'anil eb' ol
yajanoc yed' sb'uchvaj eb' d'a choriab' Jerusalén
chi'. Sch'oxnab'il yoval in c'ol ol ajoc. 16Icha val
tz'aj sjulvaj junoc mach yed' sjul-lab’ yic smilvaji,
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icha chi' ol aj in satanel eb' yuj vejel. A in val ol
vac'b'at nivan vejel d'a yib'ari eb’, marixalaj svael
eb',ichachi'ol ajsateleb'. 17 AinJehovainsvala' to
ainolvac'b'atjun nivan vejel, ilya yed' chamel d'a
yib'ari eb' yed' noc' chium noc', pilan ol chijocb'at
yuninal eb' yuj noc'. Tzijtum eb' ol champax d'a
scal oval, xchi Jehova.

6

Ayovalsc'olJehovd d'a comon dios

1Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 2 Ach anima,
ixicq'uelan d'a stojolal jolomtac vitz yic Israel, tza-
lan d'a yib'ari eb' cajan ta' 3icha tic: Ab'ec val tas
syal Jehova d'ayib'ari eb'syaq'uem sb'ad'a comon
dios d'a jolomtac vitz yic Israel, d'a tzalquixtac,
d'a pac'quiltac yed' d'a ch'olquixtac: Ol vac'b'at
oval d'a eb'. Ol in satpaxel juntzari lugar chaari
b'aj tz'och ejmelal. 4Ol in mac'poj juntzar altar
b'aj syac' silab' eb' yed' b'aj srius incienso eb'. Ol
in milancham eb' vinac d'a yichari juntzari yechel
chi'. 50l vac'can teljab' snivanil eb' d'a yichari
juntzari comon dios chi'. Axo d'a spatictac juntzarn
yechel chi' ol in saclemejec' sb'aquil eb'. ¢ Ol
can tz'inan masanil schoriab' eb' b'ajtac cajan yed'
masanil lugar chaari b'aj tz'och ejmelal. Masanil
yaltar eb' chi' ol pojcanb'atoc yed' masanil juntzari
yechel chi' choc' ol ajcanoc yed' altar b'aj srius
incienso eb’, olemlarinajoc. Masanil tas b'ob'il yuj
eb' anima chi' ol sateloc. 7 A eb' olto canoc, ayic ol
yilan snivanil eb'ix cham d'a scal eb’, ichato chi' ol
nachajel yuj eb' to a in ton Jehova sDiosal in eb'.
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8 Palta a d'a scal eb’' ol in saclemejcanb'at d'a
juntzarixo nacion chi', ay eb' b'aj ol oc' in c'ool, ol
in colcanel eb' d'a yol sc'ab’ chamel. 9 A eb' man
ol cham chi', ol in snacot eb' d'a juntzari nacion
b'aj ayec' chi'. Ol snacot eb' tas ix aj vab'an syail
yuj b'aj in spatiquejel eb’ ayic yochnac eb' ejmelal
d'a juntzari comon dios. Toxoriej ol syajlaj sb'a
eb' yuj jantac chucal sc'ulejnac yuj sb'eyb'al eb’
te yajb'entac, 10 yuj chi' ol nachajel yuj eb' to a in
Jehova in, a intiej Dios in, mari toriejoc ix vala' to
ix vac'b'at juntzari yaelal tic d'a yib'ari eb’, xchi
Jehova.

11 Ix yalanxi Jehova Cajalil icha tic d'ayin:
Poc'ub'tariej a c'ab’, tec'ub'tariejem oc, elocab' av
yic tz'el a c'ol yuj jantac tas ix javi d'a yib'ari eb’
etisraelal yuj jantac tas yajb'entac sc'ulej eb'. Yuj
chi' ix cham eb' yuj oval, yuj vejel yed' yuj ilya.
12 A eb' najat aycanb'ati, ol cham eb' yuj ilya, axo
eb' lac'an ayeq'ui, ol cham eb' yuj oval. Axo eb’
mar ol cham yuj oval chi', a vejel ol ic'an scham
eb'. Icha chi' ol aj slajvi vic'anel yoval in c'ol
d'a eb'. 13 Ayic ol yilan snivanil eb' milb'ilcham
d'a spatictac juntzari yechel chi' eb’, d'a spatictac
juntzari altar, d'a tzalquixtac, d'a jolomtac vitz,
d'a yichtac te te' c'ayum xiil yed' d'a yichtac te' ji
c'ayum xiil, aton d'a juntzari lugar b'aj stiustz'a
incienso eb' silab'il d'a juntzari comon dios chi’,
icha chi' ol aj snachajel yuj eb' to a in ton Jehova
sDiosalineb'. 140l vic'chaariin c'ab'vac'an syaelal
eb' yalriej b'aj cajan. Masanil juntzari lugar b'aj
ec'nac cajan eb’, toxoriej ol can tz'inan icha lum
tz'inan luum yic sur, masanto sc'och d'a Diblat d'a
norte. Icha chi' ol aj snachajel yuj eb' to a in ton
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Jehova sDiosal in eb’, xchi Jehova.

7

Lac'anxo ay slajvub’ c'ual

1Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 2 Ach anima,
a in val Jehova Yajal in, a in sval d'a choriab’
Israel icha tic: Toxo ix c'och slajvub’, toxo ix c'och
slajvub'al lum luum smasanil. 3 Toxo ix c'och e
lajvub'al a ex israel ex tic. Ol vac' val b'at yoval
in c'ol d'a eyib'afi, ol in c'anb'ej val vab'i chajvaltil
yaj e b'eyb'al, ol vac'anoch yaelal d'a eyib'ari yuj e
b'eyb'al yajb'entac chi'. 4 A ticnaic matixo ol vala'
to ay voq'uelc'olal d'ayex. Ol vac'och yaelal d'a
eyib'ari yuj e b'eyb'al yelxo te chuc. Ol vac' eyab'
syail yuj masanil chucal tze c'ulej. Icha val chi' ol
aj snachajel eyuuj to a in Jehova e Diosal in, xchi
Jehova.

5> Ix yalanxi Jehovad icha tic: A in Jehova in tic
svala Van sc'och jun nivan yaelal d'a eyib'an.
6 Ilecnab'i vanxo sjavi slajvub’, toxo ix javi e la-
jvub'al. 7 Tic val sjavi sc'ual yic tzex lajviel e
masanil ex cajan ex d'a jun nacion chi'. Toxo
val sjavi sc'ual, axoriej xivc'olal ay, toxo val slajvi
tzalajc'olal d'a jolomtac vitz. 89 A ticnaic, tz'acan
olvac'b'at yoval in c'ol d'a eyib'ari, masanto ol yal
sich'l in c'ool. Ol ex in ch'olb'itej yuj chucal tze
c'ulej, ol vac'och eyaelal yuj e b'eyb'al yelxo val te
chuc tze c'ulej. Marixo ol vala' to ay voq'uelc'olal
d'ayex. Icha val chi' ol aj snachajel eyuuj to a in
Jehova in svac'och eyaelal.

10 Tlecnab'i, toxo ix javi sc'ual yaelal ayxo smay
yic slajviel jun chotiab' chi'. Toxo ix q'uechaarn
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chucal d'a yol smacb'en, tzijtum ic'ojcharib'ail.
11Sq'ue val chaari eb' yixtan yetanimail. A juntzari
anima chi', marixa junoc eb' ol canoc. Marixa
jab'oc sb'eyumal eb' ol canoc, marixo ol b'inaj
snivanil yelc'och eb'. 12 Toxo val sjavi sc'ual jun
yaelal chi'. Mocab' tzalaj sc'ol eb' smanvaji, mo-
cab’' cus sc'ol eb' schorivaji, yujto ol vac'b'at yoval
in c'ol d'a yib'ari eb' smasanil. 13 A mach toxo ix
schoti sluum, marixo ol yal yic'anxi luum yacb'an
pitzanto yed' mach ix manan chi', yujto marixo ol
yal scachjioch vaan jun yaelal van sjavi chi'. A eb’
chuc, malaj junoc eb' ol yal scolan sb'a.

14 Vach'chom ol pujoc q'uen trompeta yic
syac'an lista sb'a eb' sb'at d'a oval, palta malaj
mach ol b'at d'a oval chi', yujto a yoval in c'ool
ayoch d'a yib'ari eb' smasanil. 15 D'a spatiquel
choriab' ay oval, axo d'a yool ay ilya yed' vejel.
A eb' ayec' d'a smunlajel, ol miljoccham eb’, axo
eb' ayec' d'a yol choriab’, ol cham eb' yuj vejel chi’
yed' ilya. 16 A eb’ olto yal yeli, ol b'at scol sbh'a eb'
d'a caltac yaxluum, ata' ol oc' eb' yuj smul icha
yoc noc' muuc d'a yoltac ch'olan. 17 Masanil eb'
ol el yip sc'ab’, ol luclon yoc eb' yuj xivelal. 18 Ol
yac'och pichul eb' ya sva'i yuj sch'oxanel syaelal
chi'. Ol luclon masanil snivanil eb'. Chacxoriej ol
aj yilji sat eb’ yuj q'uixvelal, josb'ilel xil sjolom ol
ec' eb'. 19 Toxoriej ol syumel q'uen plata eb' yed'
q'uen oro d'a yoltac calle, icha tz'aj syumchajel
c'alem, yujto mari ol yal scolchajel eb' d'a sc'ual
yoval in c'ol a in Jehova in tic yuj q'ueen. Tocval
ol yal yac'an b'ud’joc sc'ol eb' yed' q'uen oro chi’,
yujto a yuj q'ueen ix b'at eb' d'a chucal. 20 Yujto
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ay q'uen q'ueen te vach' yilji chi' d'a eb’, yuj chi’
ix yic' val chaari sb'a eb’, a q'uen chi' ix sb'o eb’
scomon diosej yajb'entac. Yuj chi' a juntzar q'uen
vach' yilji ay d'a eb' chi', icha c'alem ol vutejcan
q'ueen yil eb'. 210l vic'cot eb' ch'oc choriab'il te
chuc yelq'uejb'at sb'eyumal eb', yic tzul yic'anec’
sdiosal eb' chi' eb', syixtanb'at eb'. 22 Ol viq'uel
in b'a d'a jun nacion chi', axo eb' elc'um chi' ol
ixtanb'at in templo vicriej yaji. Marixa ol ajcan
yelc'och yuj eb'.

23 Ac'b'ojuntzarioc q'uen cadena, yujtoad'ajun
nacion chi' mari jantacoc eb' mac'umcham anima
ol tzec'chaj d'a q'ueen. A d'a yol jun choriab’ chi’,
axoriej chucal sc'ulaji. 24 A in ol vic'cot juntzari
anima te chuc d'a juntzari nacion, axo eb' ol ican-
can pat d'a jun nacién chi'. Yujto ol in satel
yac'umtaquil eb' nivac vinac, ol ixtaxb'at juntzarn
lugar b'aj tz'och eb' ejmelal. 25 Ayic ol javoc nivac
xivc'olal d'a eb', ol yac' yip eb' sayan junc'olal,
palta marixo ol ilchajlaj yuj eb'. 26 Cotac scal ol
javoc syaelal eb', icha pax chi' ol javoc yab'ixal
xivc'olal d'a eb'. Nab'ariej ol say junoc in checab’
eb' to syal yalan tas ol ujoc. Marixa eb' sacerdote
ol c'ayb'an eb’, ma eb' ichamtac vinac ol ac'an
srazdn eb'. 27 A eb' sreyal eb' yed' eb' yajalil eb’, ol
yac'och pichul eb' ya sva'i yuj sch'oxanel cusc'olal
oljavocd'ayib'arieb’. Axo masanil anima, toxoriej
ol ib'xocq'ue eb' yuj xivelal. Ato syal sb'eyb'al
eb’, icha chi' ol vutej eb'. Ol in ch'olb'itej eb' icha
ix yutej eb' yixtan eb' yetanimail. Icha chi' ol aj
yojtacanel eb'to ain ton Jehova sDiosal in eb’, xchi
Jehova d'ayin.
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8

A tas ix ch'oxjiyil viriaj Ezequiel R’yuj Jerusalén

1 Ayic yoil c'ual yoch svaquil uj yic svaquil ab'il,
c'ojanin em d'ain pat yed' eb' yichamtac vinaquil
choriab' Juda, axo ix aji, iX yac'anem spoder Je-
hova Cajalil d'a vib'ari. 2 Axo ix vilani ay jun
icha yilji anima lirianec' d'a in tz'ey. A d'a snarial
tz'emriejcoti, icha val c'ac' yilji, axo pax yib'an
snarial sq'ueriej, veeiyiljiicha q'uen bronce ayoch
d'a cal c'ac’. 3 A jun icha anima chi', ix yac'cot
jun sc'ab’ d'a vib'ari, ix syaman xil in jolom. Axo
Yespiritu Dios ix in ic'anq'ue d'a cal ic', icha vayich
ix aj in yic'anb'at d'a Jerusalén, yic sch'oxan vila'
tas ay ta'. Ixin yac'anoch d'a jun puerta ay d'a yol
yamaq'uil templo, aton jun ay d'a stojolal norte.
Ata' ay yed'tal jun comon dios, aton jun stzuntzan-
cot yoval sc'ol Jehova. 4 A val ta' ayec' stziquiquial
co Diosal a ori israel ofi tic, icha val ix aj sch'oxji
vila' ayic ayinec' d'a jun ac'lic. 5 Ix lajvi chi’, ix
yalan d'ayin icha tic: Ach anima, b'atari q'uelan
d'a stojolal norte, xchi d'ayin.

Ixin b'at q'uelan, ix vilan d'a stz'ey spuertail d'a
snorteal altar. Ata' ix vil jun yechel stzuntzancot
yoval sc'ol Jehova.

6Ix lajvi chi'ix yalan d'ayin icha tic: Ach anima,
¢tzam val 1l tas te yajb'entac sc'ulej eb' etisraelal
tic? Yuj val juntzari tic najat tzin el d'a in templo
tic. Palta ayto val juntzarixo yelxo te chuc ol ila’,
xchi d'ayin.

7Ix lajvi chi' ix in yic'anelta b'aj tzori och d'a
yamaq'uil templo chi', ix vilaniayjun oland'ayich
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templo chi'. 8Ix yalan Jehova chi' d'ayin icha tic:
Levb'itej jun olan d'a yich templo chi', xchi d'ayin.

Yuj chi' ix in levb'itan jun olan chi', ix chax
jun puerta vuuj. 9 Ix yalan d'ayin: Ochari d'a
yool, ol ilan val tas yajb'entac sc'ulej eb' ta,
xchi d'ayin. 10 Ix in och b'ian, ix vilani to a
d'a sattac yich pat chi', ata' tz'ib'ab'iloch masanil
yechel noc' noc' sriervi d'a sat luum tic yed' yechel
masanil noc' noc' mari vach'oc icha yalan ley yed'
masanil macariil tas syaloch eb' vetisraelal sdios-
aloc. 11 A d'a yichari juntzati yechel chi' ayoch 70
eb' yichamtac vinaquil choriab’ Israel, aypaxoch
viriaj Jaazanias yuninal viriaj Safan d'a scal eb/,
ayoch eb' ejmelal d'a juntzari yechel chi'. Junjun
eb'yednacq'uejunjun chaynub eb'yicincienso, a
d'a yol juntzari chi' b'acaqui sq'ue stab'il incienso
chi'.

12 Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: Ina val
tas sc'ulej juntzatri yichamtac vinaquil choriab' Is-
rael tic d'a elc'altac. Junjun eb' ayec' d'a yichari
sb'achnub' sdiosal. A juntzari eb' tic a snaan eb’
to max vil eb’, actab'ilxocan jun choriab' tic vuuyj
snaan eb’, xchi d'ayin. 13 Ix yalanpax d'ayin icha
tic: Ayto val juntzarixo te yajb'entac ol ila', xchi.

141x in yic'anpaxb'at d'a spuertail stemplo chi’,
aton jun scan d'a stojolal norte. Ata' c'ojanem
juntzari eb' ix ix, van yoc' eb' ix yuj sdiosal scuch
Tamuz.8.14 15 [x lajvi chi', ix yalan d'ayin icha tic:
¢Ix am il juntzari tic? Palta ayto val juntzarixo te
yajb'entac ol ila', xchi d'ayin.

8.14 g8:14 Tamuz aton junxo sb'i jun dios Baal.
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161x lajvi chi'ixin yic'anb'at d'a jun yune' amac'
ayoch d'a spatictac templo chi', aton d'a scal altar
yed' sti' templo chi'. Ata' ayec' 25 eb' viri vinac, a
yich spatic eb’ viri aycanb'at d'a stojolal stemplo
Jehova chi', q'uelanb'at eb' viri d'a stojolal b'aj
sjavi c'u, riojanem eb' viri d'a sat luum, ayoch eb’
viri ejmelal d'a c'u chi'. 17 Ix yalanxi d'ayin icha
tic: Ach anima ¢toxom ix ila'? Mariocriej d'a tic ay
juntzari tas yajb'entac sc'ulej eb' tic, palta toxo ix
b'ud'jiel yol nacion tic yuj sq'uechaari eb' yixtan
anima. ;Toc junel chaelriej stzuntzejcot yoval in
c'ol eb? Svab' val sjab' chucal sc'ulej eb' chi'.
18 palta a in tic, ol vac' spac d'a eb' yed' yoval in
c'ool. Marixo ol oc' in c'ol d'a eb'. Vach'chom ol
avaj eb' d'ayin, palta matrixo ol in tac'vej eb’, xchi
Jehova d'ayin.

9

A schamel eb’ sc'ulan chucal

1 Ix lajvi chi', te chaari ix vab' yoch jun av:
Cotocab' eb' ol ac'anoch yaelal d'a jun choriab’
tic, junjun eb' yed'nacocab' syamc'ab' yic oval yic
satanel eb’, xchi.

2 Ix vilani to ay vacvati eb' viri vinac ix och
d'a yol jun nivan puerta ay d'a stojolal norte,
junjun eb' viri yed'nac syamc'ab’ b'aj smac'cham
anima. A d'a scal eb’ viri chi', ix vilpax scot jun
viri ayoch spichul nab'a lino. A d'a snarial viri, ata'
ayoch syamc'ab' yic tz'ib'. Ix vilan yoch eb' viri,

ix ochc'och eb' viri d'a slac'anil altar nab'a bronce.
3 Axo st21qu1qu1a1 Jehova co Diosal a ori israel ori

tic iX q'ue vaan, ix el d'a yib'ar juntzari yechel
querubin, b'aj aytaxoneq'ui, ix can d'a spuertail
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templo chi'. A Jehova chi' ix avtan jun viri ayoch
pichullino chi'yuuj, aton jun viri ed'jinac yamc'ab'
yic tz'ib' d'a snarial. 4Ix yalan Jehova chi' d'a vini
icha tic: Ec'ari d'a masanil yol choriab' Jerusalén
tic, tzac'anoch yechel d'a snarial sat masanil an-
ima tz'oc' yuj chucal yajb'entac sc'ulej eb' anima
d'a choriab’ tic, xchi.

>Ixlajvichi'ixvab'anyalanxid'a eb'viri ed'jinac
syamc'ab’ yic oval chi: Ixiquec d'a spatictac viri
chi', tzex ec' d'a cal choriab' tic smasanil, mocab'
oc' e c'ol d'a eb' anima, tze milcham 6 masanil
eb' viri ichamtac vinac, eb' viri quelemtac, eb’
ix cob'estac, eb' ix ix yed' eb' unin, masanto
marixalaj junoc eb' scani. Palta mari e milcham
junoc eb' ayoch yechel d'a snarial chi'. Tze chael
yich d'aintemplotic, xchiJehova. Ixschaanelyich
eb' viri smilancham eb' viri ichamtac vinac ayec'
d'a yamaq'uil templo chi'.

7Ix lajvi chi', ix yalan Jehova d'a eb' viri icha tic:
Ixtejequel templo tic, tzeyac'an b'ud'joc yamaq'uil
yuj snivanil eb' scham chi', slajvi chi' tzex b'ati,
xchi.

Ix vilan sb'at lemnaj eb' viri b'ian, ix och ijan
eb' viri smilancham eb' anima d'a masanil yol
choriab' chi'. 8 Ayic van smilancham eb' anima chi'
eb'viri, ainxoriejin can d'a yichariJehov4, ixin em
riojan d'a sat luum, ix te cus in c'ool, yuj chi' ix el
vav: Mamin Jehova Vajalil, ;tom ol a satel masanil
eb' aytocan d'a Israel yuj yoval a c'ol d'a Jerusalén
tic? xin chi.

9Ix tac'vi d'ayin icha tic: A val smul eb' aj Israel
yed' eb' aj Juda tic, yelxo val te nivan. Yelxo val
b'ud'jinaquel yol juntzari choriab' chi' yuj snivanil
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eb' anima smiljichamoc. Marixa jab'oc tojolal
sc'ulej eb'. A snaan eb’' to toxo ix vactejcan jun
nacion tic, maxtzac vil tas sc'ulej eb' snaani. 10A
ticnaic maxtzac oc' in c'ol d'a eb', ol vac'xoriejoch
syaelal eb' yuj masanil tas tz'el sc'ulani, xchi Je-
hova.

11 Ix lajvi chi', ix jax jun viri vinac ayoch lino
spichuloc chi', yed'nac pax yamc'ab' yic tz'ib' d'a
snarial, ix yalan viri icha tic: Mamin Vajalil, toxo
ixin c'anab'ajej tas ix a chec in c'ulej, xchi viri.

10

Ix actajcan templo yuj stziquiquial Jehova

1Ix lajvi chi' ix vilan d'a yib'ari jun b'achanb'at
d'a yib'ari eb' querubin, ata' ix sch'ox sb'a jun tas
icha junoc trono, lajan val yilji icha q'uen zafiro.
2 Ix yalan Jehova d'a jun viri vinac ayoch lino
spichuloc chi' icha tic: Ochari d'a scal juntzari
xocanxocan ay d'a yalan juntzari querubin chi’,
tzic'anelta jun jopoc tzac'ac' ayoch sc'ac'al, aton
juntzari ay d'a snarial juntzan querubin chi', tza
tzipanb'at d'a yib'ari jun choriab' tic, xchi d'a vin.

Axo ix vilani, ix sc'anab'ajan viri tas ix yal Je-
hova chi'. 3 A eb' querubin chi' ayec' eb' d'a jun
spac'ul templo chi' d'a stojolal sur. Ix em jun
yasunal stziquiquial Jehov4, ix b'ud'jiel yamaq'uil
templo chi' yuuj. 4 Toxo ix q'ue van stziquiquial
Jehova d'a yib'an juntzari yechel querubin b'aj
aytaxoneq'ui, ix can d'a spuertail templo chi'. Ix
b'ud'jiel templo yuj jun asun chi', axo yamaq'uil
templo chi', toxoriej scopopi yilji yuj stziquiquial
Jehova chi'. 5 Tzato ab'chajriej sc'ari sc'axil eb'
querubin chi' d'a jun nivan amac' d'a stiel templo



EZEQUIEL 10:6 xxiii EZEQUIEL 10:16

chi'. Lajan valicha sjaj Dios Syal yuj Smasanil ayic
sloloni. 6 Ayic ix yalan Jehova d'a jun viri vinac
ayoch lino spichuloc chi' to syiq'uelta c'ac' d'a scal
juntzari xocanxocan d'a snarial eb' querubin chi’,
ix och viri b'ian, ix och lirian vifi d'a stz'ey junoc
juntzan xocanxocan chi'. 78 A d'a yalari sc'axil
eb' querubin chi', ata' ayelta sc'ab' eb' icha c'ab’
anima. A junoc eb' querubin chi' ix yac'b'at sc'ab’
d'a scal c'ac’ ayelta d'a snarial eb’ chi', ix yic'anelta
jab'oc c'ac’' chi', ix yac'anoch d'a yol sc'ab’ vin
ayoch lino spichuloc chi'. Ix schaanec' vir, ix
yic'anelta viri. 9 Ix vilan pax chafie' xocanxocan
toxotiej scopopiyiljiicha q'uen topacio, junriej yaj
yed' eb' querubin chi'. 10 A juntzari chi' lajantiej,
a d'a junjun ay junocxo xocanxocan sc'axpaj ec'
d'a snarial yool. 11 Ayic sb'at eb' querubin chi’, a
b'aj q'uelanb'at eb' sb'ati, sb'atriej eb’, max sutmaj
snivanil eb' b'aj sb'at chi', palta to syal sb'atriej
eb' d'a schariil pac'ari b'aj q'uelanb'ati. 12 Masanil
snivanil eb’, yich spatic eb’, sc'ab’ eb' yed' sc'axil
eb’, ayriej yol sat, icha juntzari xocanxocan chi'.
13Ix vab'an yalchaj sb'i juntzati xocanxocan chi'":
Xocanxocan surancani. 14 A eb' querubin chi’,
charie' sat junjun eb'. A sb'ab'el sat eb’ lajan yilji
icha sat junoc querubin, axo schab'il, lajan yilji
icha sat anima, axo yoxil, lajan yilji icha sat noc'
choj, axo schariil, lajan yilji icha sat noc' nivac
ch'acb'a. 15 A eb' querubin chi, ariejtona’ eb' ix vil
d'a sti' a' nivan Quebar. Ix q'ue vaan eb'. 16 Ayic
sb'at eb’, sb'atpax juntzari xocanxocan chi' yed'
eb'. Ayic syic'anq'ue sc'axil eb' ayic sq'ue jerinaj
eb' d'a sat luum, sq'uepax vaan juntzari xocanxo-
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can chi'yed' eb'. 17 Ayic tz'och vaan eb’, tz'ochpax
vaan juntzari xocanxocan chi'. Ayic sq'ue vaan
eb’', sq'uepax vaan juntzari chi' yed' eb’, yujtoad'a
juntzari xocanxocan chi' ayoch spixan eb'.

18 Ix lajvi chi' ix q'ue vaan stziquiquial Je-
hova d'a spuertail templo chi', axo d'a yib'ati eb’
querubin chi'ix c'ochcani. 19 Q'uelan in val ochi ix
yic'anq'ue sc'axil eb', ix q'ue vaan eb' d'a sat lum
tic yed' juntzari xocanxocan chi', axo d'a spuertail
yamaq'uil stemplo Jehova d'a stojolal b'aj sjavi c'u
ix vanaj eb'. A stziquiquial Jehova co Diosal a ori
israel ori tic ayec' d'a yib'ari eb'. 20 Aton juntzan
eb' querubin tic vilnac d'a yalan strono Jehova co
Diosal a oriisrael oritic, ayic ayinec'd'asti'a' nivan
Quebar. Icha chi' ix aj snachajel vuuj to querubin
eb'. 21 A junjun eb’ chi', charie' sat eb’, charie' pax
sc'axil junjun eb'. Axo d'a yalari sc'axil eb' chi',
ayelta sc'ab' eb' icha yilji c'ab’ anima. 22 A sat eb’,
lajanriej yilji icha yilji eb' vilnac d'a sti' a' nivan
Quebar chi'. Ayic sb'eyb'at eb’, tojolriej sb'at eb’
b'aj q'uelanb'at d'a yichari.

11

Yaelal d'ayib'ari eb'yajalil choriab' Israel

1 A Yespiritu Dios chi'ixinic'anb'at b'aj ay spuer-
tail stemplo Jehova chi' d'a stojolal b'aj sjavi c'u.
A d'a jun puerta chi', ayec' 25 eb’ viri vinac, axo
d'a scal eb' vini chi', ayec' viriaj Jaazanias yuninal
viriaj Azur yed' viriaj Pelatias yuninal viriaj Be-
naias, aton eb' viri chi' yajal yaj d'a scal eb' anima.
2Ix yalan Jehovd d'ayin icha tic: Ach anima, aton
val juntzari vinac tic ayriejec' d'a spensar sc'ulan
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chucal, scuchb'an eb' anima eb' d'a chucal chi'.
3Syalan eb'icha tic: Maritoxooc ol satel co choriab'
tic, co b'oecq'ue co pat. A co choriab' tic lajan icha
junoc q'uen chen, a orixo tic lajan oni icha noc'
chib'ej tz'em d'a yol chen chi', xchi eb'. 4Yuj chi’'
ach anima alel in lolonel yuj tas ol ja d'a yib'ari eb’,
xchi Jehova d'ayin.

5 Ix lajvi chi' ix ja pax Yespiritu Jehova d'ayin,
ix yalan icha tic: Al d'a eb' anima chi' to a in sval
icha tic: Ex israel, vojtac val sic'lab'il tas tze na'a.
6 Te tzijtumxo anima ix e milcham d'a jun choriab’
tic, b'ud'an yoltac calle yuj chamnac chi'. 7 Yuj chi'
a in Jehova in sval d'ayex: A Jerusalén tic, lajan
val icha junoc q'uen chen. Axo noc' chib'ej chi,
aton eb' anima tze milcham d'a yoltac calle chi'.
Palta a exxo tic, ol ex viq'uel d'a yol choriab' tic.
8 Vojtac to tzex xiv d'a oval, yuj chi' a in Jehova in
ol vac'cot oval chi' d'a eyib'ari. 9 Ol vac'och yaelal
d'a eyib'ari, ol ex viq'uel d'a yol choriab' tic, ol ex
vac'anoch d'a yol sc'ab' eb' ch'oc choriab'il. 10 Ol
ex miljoccham d'a q'uen espada. A in ol vac'och
eyaelal d'ayicharib'at smojonal Israel tic. Icha chi’
ol aj snachajel eyuuj to a in ton Jehova e Diosal in.
11 A jun choriab' tic, mati lajanoc ol aj icha junoc
q'uen chen d'ayex, a exx0 pax tic, mari lajanoc ol
ex aj icha noc' chib'ej. A d'a yicharib'at smojonal
Israel tic, ata' ol vac'och eyaelal. 12Icha chi' ol aj
snachajel eyuujtoaintonjehovd e Diosalin. Yujto
a ex tic mari jab'oc ix e b'eyb'alej in checnab'il,
maj e c'anab’'ajej in c'ayb'ub’al, palta a sb'eyb'al
juntzari nacion ay d'a e lac'anil tic ix e b'eyb'alej,
xchi Jehova, xa chi d'a eb’, xchi d'ayin.
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13 Yacbh'an van valan juntzan tic, ix vilani ix
cham viriaj Pelatias yuninal viriaj Benaias. Ixin em
lachnaj d'a sat luum, ix vac'anel vav, ix valani: Ay
Mamin Jehov4, ;tom ol a satel jayvarixo anima ixto
can d'a Israel tic? xin chi.

Jun strato Dios yed'eb'israel

14 Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 15 Ach an-
ima, a eb' etisraelal aycan d'a Jerusalén tic, syal
eb' eyuuj a ex ayto eyuj e b'a ic'hb'il ex b'at d'a
Babilonia icha tic: A eb' chi, te najat ix ic'jicanel
eb' d'a tz'ey Jehov4, yuj chi' a lum luum tic, toxo
ix ac'jican lum co mach'enoc xchi eb' eyuuj. 16 Yuj
chi' al d'a eb’ cajan d'a Jerusalén icha tic: Icha tic
yalan Jehova Cajalil: Ix viq'uel eb' d'a sluum, ix in
saclemanb'at eb' d'a juntzari ch'oc nacional. Palta
yacb'an ayec' eb' junoc tiempoal ta', ayinec' yed'
eb’, ichato ayec' jun b'aj cajan in ec' d'a scal eb'.
17 A in ol ex in molb'ejxi d'a juntzari nacion b'aj
sacleminac eyajcanb'ati, ol ex vic'anxi meltzajoc.
Ol vac'anxilum e luum e macb'enoc.

18 Ol meltzajxoc eb' d'a schoriab’, ol satanel
masanil juntzari yechel yajb'entac eb'. 190l viq'uel
jun pensar ayoch d'a eb' icha q'uen q'ueen, axo
jun ac' pensar te vach' ol vac'och d'a eb'. 20Icha
chi' ol aj yajec' eb' icha val yalan in c'ayb'ub'al,
ol sb'eyb'alan pax in checnab'il eb’, in chotiab’
ol ajxoc eb’, a inxo ol in ochxoc sDiosaloc eb'.
21 Axo pax eb' to olto b'eyb'alan juntzari b'eyb'al
yajb'entac chi', a in Jehova in svala' to ol vac'och
yaelal d'a yib'ari eb' yuuj, xchi Jehova d'ayin.

Ix el stziquiquial Jehova d'a Jerusalén
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221x lajvi chi' ix vilan sq'ue vaan eb' querubin,
ix b'at jerietioc eb’, ix b'atpax juntzari xocanxocan
yed' eb'. A stziquiquial Jehova co Diosal a or
israel ori tic ayem d'a yib'ari eb'. 23 Junriej ix q'ue
vaan yed' eb', ix el d'a choriab' Jerusalén chi'. Axo
d'a sjolom jun lum vitz d'a stojolal b'aj sjavi c'u
d'a choriab' chi' ata' ix vanaji. 24 Ix lajvi chi', ix
vilani a Yespiritu Dios ix in ic'anxicot d'a Babilonia
tic, aton b'aj ayec' juntzari eb' vetchoriab' ic'b'ilcot
d'a tic. Aton juntzari tic ix sch'ox Yespiritu Dios
vila'. Ix lajvi chi', marixalaj tas ix vila'. 25 Masanil
juntzari tas ix sch'ox Jehova chi' d'ayin, ix val d'a
eb'ic'b'ilcot chi' d'a Babilonia tic.

12
Ch'oxnab'il yaj viriaj Ezequiel

11Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 2 Ach anima,
a juntzari anima b'aj cajan ach ec' d'a scal tic, te
pit eb'. Nab'ariej ay yol sat eb’, palta max yil-
laj eb'. Nab'ariej ay schiquin eb’, palta max yab'
eb' tas svala', yujto a jun choriab’ tic junelriej te
pit. 3 Yuj chi' molb'ej a c'ael, ichato van ic'jib'at
d'a ch'oc choriab'il. D'a c'ualil, yichari val eb’
tzach elta d'a yol a pat, ch'ocxo b'aj tzach b'atcani,
tecan ol nachajel yuj eb' icha chi, vach'chom te
pit eb'. 4D'a c'ualil, val d'a yichatri eb' smasanil,
tzic'anelta a c'ael chi', ichato tzach ic'jib'ati. Arieja’
d'a yemc'ualil, tzach elta pax d'a yichari eb’, ichato
tzach ic'jib'at d'a ch'oc choriab'il. 50l junoc olan
d'a sat a pat, tzach el ta' yed' masanil a c'ael d'a
yichari eb' smasanil. 6 Ayic vanxo sq'uic'b'i, tza
jolomjerijab'an masanil a c'ael chi', val d'a yicharn
eb' smasanil tzach eli. Tza musej a sat yic vach'
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max yal ilan b'aj tzach b'ati. In gana to a ach tzach
och ch'oxnab'ilal d'a eb' etisraelal tic, xchi d'ayin.

7Ix vac'an lista masanil in c'ael icha val ix aj
yalan Jehova chi' d'ayin. D'a c'ualil ix in elta
yed' in c'ael chi', icha val eb' van yic'jib'at d'a
ch'oc choriab'il. Axo d'a yemc'ualil ix in b'oan
jun olan d'a sat in pat, axo yic van sq'uic'b'i, ix in
jolomjerijab'an masanilin c'ael chi'. Yicharival eb’
iX in elta.

8 Axo d'a q'uiriib'alil d'a junxo c'u, ix yalanxi
Jehova d'ayin icha tic: 9 Ach anima, a eb' etisraelal
ticyelxo te piteb', stoc val maj sc'anb'ej eb' d'ayach
yuj tas van a c'ulan chi'? 10 Al d'a eb' icha tic: A
Jehova Cajal tz'alan icha tic: A jun tzin chec c'ulaj
tic, ch'oxnab'll yaji, icha val tic ol aj viri sreyal
Jerusalén yed' masanil anima cajan ta', xchi Je-
hova, xa chid'aeb'. 11 Tzalan paxi to ch'oxnab'il aj
d'a eb'. Yujto yovalil icha chi' ol aj eb' aj Jerusalén
chi’, icha val van utan a b'a chi', yujto ol ic'jocb'at
eb' d'a ch'oc choriab'il. 12 A viri sreyal eb', yovalil
ol sjolomjerijab'ejb'at sc'ael viri ayic van sq'uic'b'i,
ol el viri d'a jun olan b'ob'il yuj eb' d'a smuroal
Jerusalén chi'. Ol smusan sat viri, yic vach' mari ol
yil viri b'aj sb'ati. 13 A in ol vac'b'at jun icha ch'an
yaal d'a yib'ari viri rey chi', ol can viti d'a yol ch'ari,
ol ic'joccot viri d'a Babilonia, d'a slum eb' caldeo
tic, palta matri ol yil-laj jun choriab’ tic viti. A d'a
tic ol cham viri. 14 Ol saclemcanb'at eb' soldado
starivan viri yed' pax juntzarixo eb' soldado. A in
ol vac' pechjoc eb' yed' q'uen espada. 15 Ayic toxo
ix in saclemejb'at eb' d'a juntzarixo nacion chi', ol
nachajel yuj eb' to a in ton Jehova sDiosal in eb'.
16 Palta a in ol vac' colchajcanel jayvariocxo eb'
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d'a scal oval, d'a scal vejel yed' d'a scal ilya, yic
vach'ad'ajuntzarixo nacién b'aj ol b'atcan eb' chi,
ol yal eb’ yuj jantac tas yajb'entac sc'ulejnac. Ol
yojtaquejpaxel eb'to ain ton Jehova sDiosal in eb’,
xchi Jehova.

Olcanvaltz'inan Jerusalén

17IxyalanxiJehovad d'ayinichatic: 18 Ach anima,
luclonariq'ue yuj xivelal yed'ilc'olal ayic tzach va'i
yed' ayic tzuc'an a'. 19 Al d'a masanil eb' etchoriab’
chi'icha tic: Icha valtic yalan Jehova Cajalil d'a eb’
cajan d'a Jerusalén yed' d'a masanil eb' cajan d'a
smacb'en Israel chi: D'a scal ilc'olal ol va eb’, d'a
scal somc'olal ol yuq'uej a' eb’, yujto a jun nacion
chi' ollajvoquemoc. Ol can val tz'inan yuj masanil
ixtoj anima sc'ulej eb' cajan d'ay. 20 Masanil
choriab'b'ajtac cajan anima ol laj emcan larinajoc,
ol can pax tz'inan lum smacb'en eb' chi'. Icha chi’
ol aj snachajel eyuuj to a in ton Jehova e Diosal in,
xchi d'ayin.

211xyalanxiJehovad'ayinichatic: 22 Ach anima,
itas syalelc'och jun slolonel eb' israel syal icha
tic? Toriej b'elb'on yec' tiempo, max elc'ochlaj
tas syal eb' schecab' Dios, xchi eb'. 23 Yuj chi’
al d'a eb": Icha tic yalan Jehova Cajalil: A yuj
tas ol in c'ulej, marixo ol eyal-laj jun lolonel chi’,
yujto toxo ol c'och stiempoal yelc'och juntzari tas
in ch'oxnac yil eb' in checab’, xchi Jehova, xa chi
d'aeb'. 24Yujto marixa mach ol stz'ac yala' to ay tas
te vach' ix yil d'a svayich, ma snaanchaari junoc
esal lolonel d'a e cal. 25 Yujto a in Jehova in ol
in lolonoc. Yalriej tas ol val chi' elarichamel ol
elc'ochoc. A exanima ex te pit ex tic, ol eyil valto a
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in ol in lolonoc, ol vac'anelc'och tas sval chi', xchi
d'ayin.

26Ix yalanxiJehovad'ayinichatic: 27 Ach anima,
a eb' etisraelal chi', syal eb’ to a juntzari ix in ch'ox
ila' yed' juntzari lolonel ix ala' to olto eb' yelc'ochi,
28yuj chi'al d'a eb' to a in Jehova in svala' to a tas
svala'mariol ec'tiempo yelc'ochi, yovalil ol elc'och
d'a elarichamel, xchi Jehova d'ayin.

13

Syaelal eb' syaloch sb'a schecab’oc Jehova

11Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 2 Ach anima,
al juntzar in lolonel tic d'a juntzari eb' syaloch
sb'ain checab'ocd'a eb' etisraelal, aton eb'scomon
lolon d'a yol yico'. Al d'a eb' to smaclej yab' in
lolonel eb', a in Jehova e Yajal in tic sval icha tic:
3-4 Ex israel, ob'iltac val juntzari eb' syaloch sb'a
in checab'oc chi', malaj spensar eb', ariej spensar
eb' d'a yol yic syala', tocval ay tas sch'oxji yil
eb'. Lajan val eb' icha noc' vaax cajan b'aj emnac
larinajjunoc choriab'. 5Icha val muro max nipchaj
spojelal ayic sjavi sc'ual oval, icha chi' yaj eb’
yiritilal Israel, mari jab'oc sb'o sb'eyb'al eb' yuj eb’
syaloch sb'a in checab'oc chi' yic max vac' syaelal
eb' ayic ol in javoc in ch'olb'itan eb' a in Jehova
in tic. 6 A tas tz'ac'ji yil eb' yalani, mari yeloclaj.
A lolonel ayocto syalancanel eb’, es juntzar chi'.
Syal eb' to a in lolonel syalel eb’, palta matioc in
tzin chec yal eb'. Vach'chom es juntzari syal eb’
chi', palta syac'och eb' yipoc sc'ool to ol elc'och
yalan eb'. 7Yuyj chi' sval d'a eb' icha tic: A ex tic
tzeyaloch e b'a in checab'oc. Tocval mari esoc tas
tzeyala' ayic tzeyalani to ay tas ix ch'oxji eyila’,
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tze naanel lolonel, ayic tzeyalani: Icha tic yalan
Jehova xe chi, palta malaj tas sval d'ayex. 8 Yuj
chi' a in Jehova in svala': Yujto a ex tic tzeyala'
to ay tas tzin ch'ox eyila', palta mati yeloclaj, yuj
chi' ay in och ajc'olal d'ayex. 9 Ol vic' val chaari
in c'ab' vac'anoch syaelal juntzati eb' syaloch sb'a
in checab'oc chi', yujto ariej tas mari yeloc syal
eb'. Malaj yalan yic eb' sc'och b'aj smolb'ej sb'a
eb'yetisraelal, max tz'ib'chajcan sb'i eb' d'a slistail
eb' yetchoriab' chi', marixo ol meltzajpax eb' d'a
sluum. Icha chi' ol aj snachajel eyuuj to a in ton
Jehova e Yajal in.

10 A juntzan eb' syaloch sb'a in checab'oc chi',
toriej syac' eb' in choriab' eb' musansatil, syalan
eb' icha tic: A ticnaic marixo e na' to ay tas ol
ja d'a quib'ari, xchi eb’, palta matri yeloclaj syal
eb'. Lajan eb' icha junoc mach stzicanoch q'uen
taari d'a junoc yichtac pat chuclaj yaj sb'oi. 11 Al
d'a eb’ stzicanoch q'uen taari chi' to ol telvoc jun
yich pat chi' ayic ol vac'ancot nivac yaxtiab' ay
yic'al, ay pax sacb'atil, 12 ol em larinaj jun yich
pat chi'. Ichato chi' b'ian ol sc'anb’an eb' anima:
¢Tas yopisio juntzari q'uen taari ix eyac'och chi'?
xcham eb'. A jun yich pat chi', a Jerusalén yed'
schucal, a sch'oxo'. 13Yuj chi' a in Jehova Yajal in
svala': A val yuj yoval in c'ool ichato ol vac'b'at
nivac yaxriab' ay yic'al, ay pax sacb'atil. Yed' val
yoval in c'ool ol vac'anem larinaj jun yichtac pat
chi'. 14 0l vaq'uem larinaj choriab' Jerusalén chi’,
ol em larinaj d'a sat luum, masanto ol checlaj yich
aycanemi. Ayic ol em larinaj jun choriab' chi', a
d'a scal spojelal chi' ol ex chamoc. Icha chi' ol aj
snachajel eyuuyj to a in ton Jehova e Diosal in. 1501
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vac'valb'atyovalin c'ol d'ajunyichtac pat chi' yed'
d'a eb' ix ac'anoch q'uen taari d'ay, ol yalan eb’
anima icha tic: Marixa jab'oc jun yichtac pat chi’
ixX cani, marixa pax eb' ix ac'anoch staariil ix cani,
xcham eb'. 16 A eb' stz'ac yaloch sb'a in checab'oc
chi', aton eb' tz'alan d'a eb' yetisraelal tas tz'ac'ji
yil eb' yalani. Syalan eb' to malaj tas ol javoc d'a
yib'ari Jerusalén, aton eb' tic yed' tas syal eb' chi'
sch'ox eb' ix ac'anoch q'uen taari d'a yichtac pat.
Palta a in val Jehova Yajal in svala' to mari ichoc
syal eb’ chi' svala', xchi Jehova.

Syaelal eb'ix ix syaloch sb'a schecab'oc Dios

17 Ix yalanxi Jehova icha tic: Ach anima, al d'a
juntzari eb' ix etisraelal syaloch sb'a in checab'oc,
palta ariej d'a yol yic eb' scomon loloni. 18 Icha tic
tz'aj alan d'a eb' ix: Icha tic yalan Jehova Cajalil:
Ob'iltac ex tze pixoch juntzari c'apac d'a sc'ab’
eb' anima, tze pixanpaxoch c'apac d'a sjolom eb’,
ato syal jantacxo yab'ilal eb'. Tze nib'ej tz'och
tzac'an eb' eyuuj. Yic vach' yec' tiempo eyuuj,
tzeyalani to syal e mac'anec' schamel eb’, ma syal
pax eyac'ancham eb'. 19 A ex tic, ariej yuj jun jopoc
ixim cebada, ma yuj jab'oc ti pan tzin e paticanel
d'a yichari eb' in choriab'. Tzeyac'cham eb' anima
mari smojoc schami, axo eb' anima marixo smojoc
pitzan, a eb' chi' max eyac'chamoc. Icha chi'
tz'aj eyixtan eb' in choriab' scha yab' eyes chi'.
20Yuj chi' a in val Jehova Yajal in svala": Ayinoch
ajc'olal d'ayex yujjuntzari c'apac tze pixoch d'a eb’
anima chi' yic tzeyac'an eb' musansatil icha tz'aj
smacchaj noc' much. Ol in riiq'uel juntzati c'apac
chi' d'a sc'ab’ eb' anima chi'. Icha chi' ol aj yelcan
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eb'd'ayolec'ab'. 210l in colel in choriab'd'a yol e
c'ab'b'ajtzeyac' musansatil eb'yed' juntzaric'apac
tzeyac'och d'a sat eb' chi'. Marixa b'aq'uiri ol mon-
taj eb' eyuj junelxo. Icha chi' ol aj snachajel eyuuj
to a in ton Jehova e Diosal in. 22 A yuj eyes chi'
tzeyac' chab'axq'ue sc'ol eb' vach' spensar, aton
eb' malaj in gana svac' cus sc'ool, ix e cuchb'an eb’
te chucsc'ulej, yuj chi' max snasb'aeb'd'aschucal
chi' yic scolchaj eb'. 23 Yuj chi' marixalaj b'aj ol
eyala' to ay tas tz'ac'ji eyila', ma olto e tz'ac e nael
tasolujoc. Ainolin colelin choriab'd'ayol e c'ab'.
Icha chi' ol aj snachajel eyuuj to a in ton Jehova e
Diosal in, xchi Jehova, xa chid'a eb'ix, xchi d'ayin.

14

Ay yoval sc'ol Jehova d'a eb R’tz'och ejmelal d'a

comon dios _ _ o
1Ay eb'yichamtac vinaquil choriab' Israel ix javi

d'ayin yic tzin c'anb'ej d'a Jehova yuj eb'. 2 Yuj
chi' ix yalan Jehova d'ayin icha tic: 3 Ach anima,
a juntzari anima tic toxo ix yac'och spensar eb’
d'a comon dios, syac'anoch sb'a eb' d'a yol sc'ab’
chucal yuj juntzari chi'. {Tom olto in tac'voc d'a eb’
ayic ol sc'anb'an junoc tas eb' d'ayin? 4 Al d'a eb'
to ain Jehova Yajal in sval icha tic: Yalriej mach ex
israelal ex tic tzeyac'och e pensar d'a comon dios,
tzeyac'anoch e b'ad'ayol sc'ab’ chucal yuj juntzan
chi', slajvi chi' tzex javi e c'anb'ej junoc tas d'a eb’
in checab', ain ol vac' spac d'ayex icha val smojal,
yujto tzijtum e diosal chi', xchi Jehov4, xa chi d'a

5Tcha chi' ol aj vic'an meltzaj spensar eb' israel
d'ayin, aton eb' ix yiq'uel sb'a d'ayin, axo d'a
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comon dios ix och eb' ejmelal. 6 Yuj chi' al d'a eb’
etisraelal chi'icha tic: Icha tic yalan Jehova Yajal:
Meltzajarieccot d'ayin, actejeccan juntzari comon
dios yed' juntzari e b'eyb'al yajb'entac tze c'ulej
chi', xa chi d'a eb'. 7 Tato ay junoc eb' ma junoc
ch'oc choriab'il ayec' d'a scal eb' tzin paticaneli,
axo d'a comon dios tz'och ejmelal, syac'anoch sb'a
d'a yol sc'ab' chucal yuj juntzari chi', slajvi chi’
sjavid'ajunocin checab'yic sc'anb'an d'ayin yuuj,
ainval ol vac' spac d'ay. 80l in och ajc'olal d'ay, ol
in satel d'a scal in choriab' yic tz'och ch'oxnab'il,
yic sb'inaj yuj eb' anima. Icha chi' ol aj snachajel
eyuuj to a in ton Jehova e Diosal in. 2 Palta tato ay
junoc in checab' smontaj yuj junoc anima, syalan
junoc tas d'a yol yico', a in Jehova in ol in vach'
aq'uej montajoc. Ol in och ajc'olal d'a jun in
checab'chi',olinsateld'ascal eb'in choriab'Israel.
10 Yovalil ol javoc yaelal d'a yib'ari jun anima ix
montan jun in checab’ chi' yed' pax d'a yib'ari jun
in checab' ix pacan d'a yol yic chi'. 11 Yuj chi' a
eb' in choriab' Israel marixo ol in spatiquejel eb’,
marixo ol b'at eb' d'a spatic chucal. A in val Jehova
Yajal in svala' to in choriab’ eb’, a inxo sDiosal in
eb’, xchi Jehova.

Aviriaj Noé, viriaj Daniel yed' viriaj Job

12IxyalanxiJehova d'ayinichatic: 13 Ach anima,
q'uinaloc ay junoc choriab’ tz'ec' d'a yib'ari yoch
smul d'ayin, svac'anoch syaelal, svic'anec' svael,
yuj chi' scham eb' anima yed' noc' noc' yuj vejel.
14Q'uinalocad'ascal eb’ chi' cajan viriaj Noé, viriaj
Daniel yed' viriaj Job, a in val Jehova Yajal in svala'
to ariej am oxvari eb' viri chi' scolchaji, yujto tojol
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sb'eyb'al eb' viri, malaj junocxo mach scolchaj yed'
eb’ viri.

15 Q'uinaloc svac'b'at noc' chium noc' d'a jun
choriab' chi' yic sm11]1cham masanil yuninal eb’
cajan ta' yuj noc', scan tz'inan. Marixa mach
sb'eyec' ta' yuj xivc'olal d'a noc'. 16 Q'uinaloc a d'a
jun choriab’ chi' cajan eb' vifi oxvati chi', ariej am
eb' viri scolchaji. Malaj junoc mach syal scolanel
eb' viri, vach’chom yuninal eb' viri mato yisil eb’
viri, max yal-laj scolchaj eb’. A in val Jehova in
svala' to scan tz'inan jun chotiab’ chi'.

17Q'uinaloc svac'b'at oval d'a yib'ari jun choriab'
chi'yicscham eb'anima yed' noc'noc', 18 q'uinaloc
ata' cajan eb' viri oxvari chi', ariej am eb' viri
scolchajeli. A in val Jehova Yajal in svala' to
maxtzac am yal scolchaj eb' yuninal eb’ viri yed'
yisil eb’ viri yuuj.

19 Q'uinaloc svac'b'at ilya d'a yib'ari jun choriab'
chi' yed' val yoval in c'ool svac'anb'at chamel
d'a yib'ari eb' anima yed' d'a yib'afi noc' noc'.
20 Q'uinaloc ata' cajan viriaj Noé, viriaj Daniel yed'
viriaj Job chi', ariej am eb' viri scolchaji. A in val
Jehova Yajalin svala’, vach'chom tojol sb'eyb'al eb'
viri, palta max yal-laj scolan eb' yuninal eb' viri,
ma yisil eb' viri.

21 A in val Jehova Yajal in svala': Te ayxo smay
ol yjoc, ayic ol vac'anb'at charie' yaelal d'a yib'ari
Jerusalén chi': Aton oval, vejel, noc' chium noc'
yed' ilya, scham anima yed' noc' noc' yuj juntzan
chi'. 22 Palta ay jayvari eb' ol colchajcanel yed'
yuninal yed' yisil. A eb' chi' ol ic'joccot eb' d'a tic,
ol eyilanoch sb'eyb'al eb' yed' jantac chucal sc'ulej
eb'. Icha chi' ol aj eyactan e cus yuj yaelal svac'b'at
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d'a yib'ari Jerusalén chi'. 23 A in val Jehova Yajal
in svala' to icha chi' ol aj snachajel eyuuj to malaj
tas matri smojoc svac'b'at d'a yib'ari Jerusalén chi’,
xchi Jehova.

15

A Jerusalén lajan icha junoc ib' te' uva
11x yalanxi Jehova d'ayin icha tic:

2 Ach anima, stom ec'b'al yelc'och ste'al te' uva d'a
yichari junoc te te'?

3 A ste'al te' uva chi' malaj yopisio te', max yal-1aj
yoch te'locteal, max yalpaxlaj sb'o junoc tas
d'ate'".

4Tato tz'och te' c'atzitzal, stz'ab'at te', a stzac'aq'uil
te' chi', malaj tz'ochi.

5> Ayic manto tz'a te' chi', malaj tz'och te', stom ato
val yic stz'ab'at te', ichato chi' tz'och yopisio
te'?

6 Yuj chi' a in Jehova in tic svala: Icha yaj te'
uva tz'ic'jielta d'a scal te te' yic sriusjitz'a te',
icha chi' ol ajvac'anoch syaelal eb' cajan d'a
Jerusalén chi'.

7Ainval ay in och ajc'olal d'a eb'. Vach'chom ol el
lemnaj eb' d'a jun yaelal chi', palta a yaelal
chi' ol satanel eb'. Ayic ol in och ajc'olal d'a
eb’, ol nachajel eyuuyj to a in ton Jehova e

_ Diosalin, = _
8 Ainval Jehova Yajal in svala' to ol vac'can tz'inan

jun choriab' chi', yujto maj in sc'anab’ajej
eb’, xchi Jehova.

16

A tas ajnac yelyich Jerusalén
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1 Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 2 Ach an-
ima, al yab' eb' aj Jerusalén tastac te yajb'entac
sc'ulej eb'. 3 Al d'a eb’ to a in Jehova Yajal in, a
in svala' to icha tic yaj yab'ixal Jerusalén chi: A
Jerusalén chi', lajan icha junoc ix ix a d'a Canaan
aljinac. Amorreo smam ix, axo snun ix, hetea.
4 Ayic yaljinac ix, maj poljiel-laj smuxuc ix, maj
b'icchajel-laj jab'oc ix, maj ec' jab'oc yal atz'am d'a
ix, maj pichchaj jab'oc ix yed' c'apac. > Matrixa
mach ix oc' sc'ol sb'oan juntzari chi' d'a ix. Ayic
ix alji ix chi), ix can telan ix yuj eb' d'a sat luum,
ix yajji ix yuj eb'. 6 Axo yic ix in ec' d'a stz'ey
ix, ix vilani to miicmiic ix yu] schiq'uil, ix in
naani to smoj sq'uib' ix. 7Ix vac'an q'uib' ix icha
junoc te' caltacte'al te' spac'q'ueta d'a yol luum.
Ix q'uib'q'ue ix, ixX cob'esax ix, ix elta yim ix, ix
q'uib'pax xil sjolom ix. Palta junelriej te b'eranel
ix.

8Ix in ec'xi junelxo d'a slac'anil ix chi', ix vilani
to smojxo yoch yetb'eyum ix. Yuj chi' ix vac'b'at
junc'apac d'ayib'ari ix. Icha val chi'ix aj in pichan
iX, yu]to b'eranriejel ix. A in Jehova in svala' to
ix vac' in trato yed' ix yic tz'ochcan ix d'a yol in
c'ab’. 91Ix in b'iquel schiq'uil ix, ix in sacb'itej ix,
ix vac'anoch perfume d'a ix. 10Ix vac'anoch jun
pichul te vach' yilji stz'ib'ul d'a ix. Ix vac'anoch
xariab' tz'uum te vach' d'a ix yed' pax jun tzec'ul
nab'a lino yed' pax jun spichul ix te vach' yaj
sjalchaji. 11 Te vach' ix aj vac'anoch yelvanub' d'a
ix. Ix vac'och q'uen brazalete d'a sjaj sc'ab’ ix yed'
paxjuntorid'asjajix. 12Ix vac'anpaxochjun q'uen
icha colc'ab’ d'a srii' ix yed' yuchiquin ix yed' pax
jun corona te vach' yilji d'a sjolom ix. 13 Pichichi
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ix ajcan ix yed' q'uen oro yed' pax q'uen plata.
A spichul ix chi', aton c'apac lino te vach', aton
juntzari c'apac te vach' yaj sjalchaji yed' c'apac te
vach' yilji stz'ib'ul. Ix vac'an ixim pan te vach' d'a
ixyicsvaixyed'yal chab'yed' pax yaceiteal sat te'
olivo. Te vach'xoriej ix aj yilji iX, yuj chi' ix och ix
reinail. 14Te b'inajnac ix aj ix d'a caltac nacion yuj
svach'il yilji chi'. A in Jehova in svala' to tz'acaqui
ix ajin b'oanel ix yed' yelvanub'.

Ayajmulal Jerusalén

I5Yujto teb'inajnacix aj ix, ix yac'anoch spensar
ix d'a svach'il yilji chi', axo d'a ajmulal ix b'atcan
ix, ix yac'an sb'a ix d'a yalriej mach tz'ec' ta'. 16 A
yed' spichul ix ix sb'oq'ue smantiado b'aj tz'och
ejmelal d'a comon dios d'a tzalquixtac, ata' ix em
ix ajmulal. A juntzari tas ix sc'ulej ix chi', man
smojoc ix sc'ulej ix. 17Ix yic'anel masanil q'uen
q'uen ix te vach' yilji, q'uen oro yed' q'uen plata
vac'nac d'a ix. A yed' q'ueen ix sb'oq'ue yechel
vinacixyic tz'och ix ajmulal yed'oc. 18 A spichul ix
tevach'yilji chi'yed'aceite yed'inciensoixvac'd'a
ix, ix yac'ix d'a juntzari comon dios chi'. 19 A ixim
pan b'ob'il d'a ixim harina te vach’, aceite yed'
noc' yal chab' ix vac' svaeloc ix, iX yac' ix silab'il
te vach' sjab’ d'a juntzari yechel, aton juntzari te
vach' sjab’. Aton val juntzar chi' sc'ulej ix d'a
vichati a in Jehova in tic.

20 Ariejtona’ a eb' vuninal yed' eb’ visil ix vil sat
yed' ix, ixX sriustz'a ix silab'il d'a juntzari comon
dios chi', icha vael ix aj eb' unin chi' d'a juntzari
yechel chi'. Mari toriejoc ix em ix d'a ajmulal chi’,
21paltaixyic'hb'ateb' vuninal ix, ix riusantz'a eb' ix
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silab'il d'a juntzari yechel chi'. 22 D'a scal juntzari
smul ix te yajb'entac sc'ulej chi', majxo snacot ix
tas ix aj scotoch d'a uninal, majxo snacot ix tato
b'eranel ix ayic aytoec' ix d'a scal schiq'uil. A jun
ix ix chi’, aton Jerusalén sch'oxo'.

23 Ainval]JehovaYajalin svala': Ob'iltac choriab'
Jerusalén chi' yuj juntzati chucal sc'ulej. 24 Yalriej
b'aj tzalquixtac, ata' ix sb'oq'ue b'aj tz'em ajmulal.
25 A b'aj slajvicanc'och junjun calle ix sb'oq'ue
juntzari b'aj tz'em ajmulal chi'. A svach'il yilji,
yajb'entac ix ajcani. Ix yac'b'at sb'a d'a yalxoriej
mach tz'ec'ta'. 26 Ix yac'anb'at sb'a d'a jun choriab’
ay d'a slac'anil, aton Egipto te pec' d'a ajmulal. Yuj
chi' ix stzuntzejcot yoval in c'ool yuj sq'uechaari
d'a ajmulal chi'.

27Yuj chi' ay in och ajc'olal d'ay, ix vac'anoch
yaelal d'a yib'ari. Ix vic'anemta svael, ix
vac'anpaxoch d'a yol sc'ab' eb' ajc'ool, aton eb'’
filisteo. A eb' chi' ix sat sc'ol eb' yilan sb'eyb'al
Jerusalén te q'uixveltac sc'ulej chi'. 28 Palta
ix yac'paxb'at sb'a d'a Asiria. Palta max c'och
sc'ool. 29 Ix yac'anpaxb'at sb'a d'a Babilonia, aton
schoriab’ eb' chotivajum, palta mari yujoc chi' ix
c'ochsc'ool. 30AinvalJehovdinsvala': AJerusalén
te pec' d'a ajmulal chi', lajan val ix yutej sb'a icha
junoc ix ajmul ix maxtzac q'uixvi yuj tas syutej
sb'a. 311Ix sb'oq'ue juntzari b'aj tz'em ajmulal d'a
b'ajtac slajvic'och calle yed' b'ajtac smolb'ej sb'a
anima, ix yac'anb'at sb'a d'a ajmulal chi'. Palta
nab'ariej syac'b'at sb'a, mari lajanoc syutej sb'a
icha eb'ix ajmul ix sc'an stojol.

32 Icha juntzari ix te chuc syutej sb'a d'a
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yetb'eyum, syac'b'at sb'a d'a junocxo ch'oc
vinaquil, icha chi' ix yutej sb'a Jerusalén chi'. 33 A
eb' ix ajmul ix stupchaj eb' ix, axo pax Jerusalén
chi', a'ix ac'an silab' d'a eb' b'aj syaltej sb'a chi'. A
ix tupan eb' yic yalriej b'aj scot eb' sc'ulan ajmulal
chi' yed'oc. 3¢ Yuyj chi' ch'oc yel Jerusalén chi' d'a
yichari juntzarixo eb' ix ajmul ix. Malaj mach
sayaneq'ui yic smulan yed'oc, max tupchajpaxi,
palta to a stupan eb' sc'ulan ajmulal chi' yed'oc,
yuj chi' ch'oc yel d'a yichari eb' ix ajmul ix chi'".

35Yuj chi', ab'ec val tas sval yuj ix ajmul ix chi":
36 A in Jehova Yajal in svala: Malaj sq'uixvelal,
ix squichanel b'eran sb'a yic sc'ulan ajmulal yed'
eb' xajanej sb'a yed'oc, ix em cuman d'a juntzari
comon dios yajb'entac. Ix stob'anem schiq'uil eb’
yune' yic syac'an silab'il. 37 Yuj chi' ol in molb'ej
masanil juntzari eb' xajanab'il chi' yuuj, aton eb’
ix yac' sgana yed'oc, juntzari eb' xajan yuuj yed'
juntzari eb' ix schaqueli. Ol in molb'ejoch oyan
eb' d'a spatic, val d'a yichari eb' ol in quichel
b'eran yic vach' ol yil eb' to b'eraneli. 38 Ol vac'
syaelal d'a smojal, icha tz'utaj junoc ix ajmul ix
yed' pax junoc ix mac'umcham anima. Yed' val
yoval in c'ool yed' in chichonc'olal ol vac'och d'a
yol sc'ab’ chamel. 39 Ol vac'och Jerusalén chi' d'a
yol sc'ab’ juntzari nacion chi' yic ol satel juntzan
tzalquixtac eb' b'aj ix em ajmulal yed' b'aj ix och
ejmelal d'a juntzari comon dios chi'. Ol yiq'uel
spichul eb' yed' juntzari yelvanub' ayoch d'ay,
toxoriej ol can b'eran. 40 Marixo b'ischajb’enoc
anima ol q'ue vaan d'a spatic Jerusalén chi',
ol sjulq'uenancham eb’, ol smilancham eb' yed'
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q'uen espada. 41 Ol yac'och sc'ac'al choriab' chi’'
eb’, d'a yichari juntzarixo nacion ol javoc yaelal
d'a yib'ari. Icha chi' ol aj vac'an lajvoc yajmulal
chi', marixa b'aq'uiri ol stup eb' b'aj ay sgana chi'.
42 Icha chi' ol aj sicb'i yoval in c'ol d'a yib'afi,
marixo ol chichon in c'ol d'ay. Matrixo ol cot yoval
in c'ol d'ay. 43 Ix b'at satc'olal yuuj chajtil yaji ayic
uninto, yuj chi' ix stzuntzej val cot yoval in c'ool
yuj sb'eyb'al te yajb'entac chi'. Yuj chi' a in val
Jehova in svala' to ol vac'och yaelal d'a yib'ari yuj
sb'eyb'al chi'.

Ichaix nunab'ilicha chi'ix uneab'il

44 Masanil eb' anima ol alan jun lolonel tic d'a
spatic Jerusalén chi'. Ol yalan eb: Icha val ix
nunab'il, icha pax chi' ix uneab'il, xcham eb'.
45 A Jerusalén chi', lajan icha junoc ix yune' junoc
ix ix schacanel viri yetb'eyum yed' eb' yune'
Icha pax chi' eb' ix snulej, schacpaxel eb' viri
yetb'eyum eb' ix yed' eb' yune' eb' ix, yujto a ix
snun eb' ix chi', hitita ton ix, axo smam eb' ix,
amorreo viri. 46 A d'a stojolal norte, ata' ay ix
snulej ix b'ab'el ix, aton Samaria yed' yaldeail.
Axo d'a stojolal sur, ata' ay ix snulej ix tzac'an,
aton Sodoma yed' yaldeail. 47 Mariocriej sh'eyb'al
juntzari choriab' chi' ix sb'eyb'alej Jerusalén chi’,
mariocriej pax juntzar tas yajb'entac ix sc'ulej
juntzari choriab' chi' ix sc'ulej, palta ec'b'al tas te
yajb'entac ix sc'ulej, yujto mari c'ocb'iloc juntzarn
chi' ix yab'i. 48 A in Jehova Yajal in svala: A
Sodoma yed'yaldeail, mari sc'ulejnacoctaste chuc
icha val tas sc'ulej Jerusalén chi' yed' yaldeail.
49 Aton val juntzari smul Sodoma chi' yed' masanil
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yaldeail: Yic'nac val chaari sb'a, marixo jantacoc
tasyab'lejnac, vach'riej yaji, palta maj colvajlaj d'a
eb'meb'a’, maj colvajpaxd'aeb’ay stzapan majan.
50 A snaani to ariej te nivan yelc'ochi, ochnacpax
ijan sb'eyb'alan juntzari tas tzin yaja’, yuj chi' in
satnaqueli, icha val tz'aj eyilanoch ticnaic. 51 Axo
pax Samaria yed' yaldeail, ix sc'ulej chucal, palta
max tzac'van d'a tas te chuc sc'ulej Jerusalén chi'.
Mari jantacoc tas yelxo val te yajb'entac sc'ulej
Jerusalén chi'. A juntzarixo choriab' d'a slac'anil,
vach'tacto val tas sc'ulej. 52 A ticnaic, a Jerusalén
chi' yovalil ol yac' techaj q'uixvelal, yujto a schu-
calil yelxo te chuc d'a yichari yic Sodoma yed' d'a
yichari yic Samaria. A chab' choriab’ chi', ayic sco
lajb'an schucal yed' yic Jerusalén, vach'tacto val.

53 A Sodoma yed' yaldeail vach' ol ajxoc vuuj.
A Samaria yed' yaldeail vach' ol aj paxoc. Icha
pax chi' Jerusalén vach' ol ajxoc vuuj. 54 Palta
a Jerusalén chi' yovalil ol yac' techaj emnaquilal
yed' q'uixvelal yuj tas te chuc ix sc'ulej. A Sodoma
yed' Samaria ol snivanej sh'a sc'ool ayic ol yilani
to ix vac' syaelal Jerusalén chi'. 55 Ayic ol vac'an
ajxoc Sodoma yed' yaldeail, Samaria yed' yaldeail
icha yaj d'a yalaritaxo, ol vac'pax ajxoc Jerusalén
yed' yaldeail icha d'a yalaritaxo. 5657 Ayic ix
yic'anchaari sb'a Jerusalén, aton yic manto ilcha-
jelta schucalil, ix b'uchvaj d'a Sodoma. Palta a
ticnaic, a Edom, Filistea yed' masanil nacion, ol
b'uchvaj d'a Jerusalén chi'. Masanil anima d'a
yolyib'ariq'uinal tic ol paticaneloc. 58 A ticnaic, a
inJehovain svala'to a Jerusalén chi'yovalil ol yab'
syail yuj sb'eyb'al te yajb'entac.
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59AinJehovaYajalin svala': Ol vac'spacichaval
smojalil d'a Jerusalén chi', yujto maj sc'anab’ajej
sc'ulan icha ix aj yac'an strato ved'oc. 69 Palta a in
tic, ol in nacot in trato vac'nac yed'oc ayic uninto,
ol in b'oanxi in trato chi' yed'oc, malaj b'aq'uiri ol
lajvoc. 61 A Jerusalén chi', ol snacot schuc b'eyb'al,
ol q'uixvocpaxi ayic ol vac'anoch chavati snulej
chi' d'a yol smacb'en, aton Samaria yed' Sodoma.
Ichato nunab'il ol ajcan d'a chab' choriab' chi'.
Vach'chom malaj yalan yic chab' choriab’ chi' d'a
in trato in b'onac yed' Jerusalén chi', 62 palta yuj
in trato ol in b'oxi yed' Jerusalén chi' icha chi' ol
ajoc. Icha val chi' ol aj snachajel yuj Jerusalén to
a inton Jehova sDiosal in. 63 Ol vac' nivanc'olal
masanil tas ix sc'ulej Jerusalén chi', palta yovalil ol
snacot juntzari sh'eyb'al chi', ol q'uixvoc yuuj, yuj
chi' marixa b'aq'uiri ol yic'chaari sb'a, a in Jehova
in svala', xchi Jehov4, xa chi d'a eb’, xchi d'ayin.

17

Asc'ab'juntete'yed' junnoc’ch'acb'a
11Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 2 Ach anima,
al jun ab'ix tic d'a eb' etisraelal d'a ch'oxnab'ilal.
3Icha tic tz'aj alani:

Icha tic yalan Jehova Cajalil: Ay val jun noc' nivan
ch'acb'a ix c'och d'a Libano, a sc'axil noc' te
nivac, te najatto sc'och jetian, tz'ib'ib'i yilji
xiil noc'. A d'a sc'ab’ jun te' c'ute' ix c'och
noc'.

4 Ix yic'anel schon te' noc', ix b'at noc'. Axo d'a
jun choriab' d'a smacb'en eb' chorivajum ix
c'och noc'yed'te'.
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5> Ix lajvi chi' ix yic'anq'ue jun yiriatil te' noc', axo
b'aj ay slumal ix yavejem te' noc', b'aj sb'o
munlajel d'a stitac a a' icha tz'aj yavchaj te'
b'acmam.

6 Axo yic ix volan te', te nivaquil ix aj te', te tzijtum
ix aj xiil te', pejantiej ix aj steel te'. Ix
sd'irib'ejb'at sb'a sc'ab'tac te' b'aj ayec' noc'
nivan ch'acb'a chi', ix b'eyriejb'at sch'arial
yib' te' d'a yol luum. Mari jantacoc svol te'
yed' sc'ab'tac ix q'uib'i.

7 Palta ay junxo noc' nivan ch'acb'a, te nivac
sc'axiil, marixo jantacoc xiil. Ix b'at jun
te te' chi', ix b'eyriejb'at sch'arial yib' te'
yed' sc'ab'tac d'a stojolal junxo noc' nivan
ch'acb'a chi', yic vach' nivan a a' syac' noc'
d'ate'.

8 Palta toton te vach' lum b'aj avab'ilem te' chi'.
Te ayriej a a' chi', yuj chi' syal sb'eyriejb'at
sc'ab'tac te', syac'anpax sat te' d'a stiem-
poal, yic te vach' tz'aj yilji te', xchi Jehova,
xa chi.

9 Al d'a eb' etchoriab' icha tic: Icha val tic yalan
Jehova: A jun te' chi', mati ol te q'uib'laj te'.
A noc' nivan ch'acb'a d'a sb'ab'elal, a noc'
ol toc'anq'ueta sch'arial yib' te', icha val chi'
ol aj sc'ael b'ulnaj sat te' yed' xiil. Ol tacjoc
pax juntzari svol te' toto ix q'ueuli. Marn
yovaliloc yed' nivac ip, ma yed' tzijtumoc
anima ol toc'anq'ueta te' d'a yol luum yic
stacji.

10 Vach'chom ol q'uexchaj b'aj tz'avchaj te', palta
marixo ol q'ueulaj svol te'. Ayic ol ec'ic' scot
d'a stojolal b'aj sjavi c'u d'a te', ol tacjoc te'.
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Ol tacjoc te' b'aj avab'il chi', xchi Jehova, xa
chi, xchi d'ayin.

11 Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 12 C'anb'ej
d'a juntzari anima te pit tic, tato snachajel jun
ab'ix tic yuj eb'. Tzalan d'a eb' icha tic: A noc'
b'ab'el nivan ch'acb'a chi', aton viri sreyal Ba-
bilonia sch'oxo'. A vifi ix c'och d'a Jerusalén, ix
b'at yic'ancot eb' yajal yed' viri sreyal Juda vin
preso d'a Babilonia tic. 13Ix lajvi chi', axo jun vini
yiritilal eb' rey ix yac'och vin reyal d'a Juda. A
viri sreyal Babilonia chi' ix ac'an pural viri yac'an
sti' to c'anab’ajum ol yutej sb'a viri d'a viri. Ix
yic'ancot eb' nivac vinac yaj d'a Jerusalén chi' viri
preso 4yic marixalaj tz'aj yelc'och smacbh'en Juda
chi', yic maxtzac yal yic'anq'ue vaan sbh'a, vach'riej
yajeq'ul yacb'an sc'anab’ajej jun sti' ix yac' chi'.
15 Palta a viri rey chi' te pit ix yutej sbh'a viri d'a viri
sreyal Babiloniatic. Ixyac'b'at schecab'viri d'a viri
sreyal Egipto17.15 yic sc'anancot noc' chej viri yed'
jantacoc soldado. ¢Tzam e na' to ol yal scolanel sb'a
viri yed' jun spensar chi'? ;Tom ol yal scolanel sb'a
junoc mach max c'anab'ajan junoc strato? 16 A in
Jehova Yajal in svac' in ti': A d'a Babilonia tic ol
cham viri sreyal Juda chi’, yujto malaj yelc'och b'aj
ix yac' sti' viri, ma] scanab’ ajej strato viri ix sb'o
yed' vifi rey ix ac'an yopisio. 17 A viri sreyal Egipto
chi', vach'chom te tzijtum soldado viri te tec'an,
palta mari ol yal-laj scolvaj viti d'a oval ayic ol
sb'oanq'ue stecnub' eb' soldado aj Babilonia yed'
muro d'a spatictac choriab' Jerusalén yic smilan-
cham anima. 18 Maj sc'anab'ajej b'aj ix yac' sti' viri

17.15 17:15 Anoc' schabil nivan ch'ach'a chi', a viri sreyal Egipto
sch'oxo'.
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sreyal Juda chi', maj elc'och tas syal strato viri ix
sb'o chi', yuj chi' mari ol yal-laj scolan sb'a viri.

19 A in Jehovd Yajal in svac' in ti: Maj
sc'anab'ajej viri rey b'aj ix yac' sti' d'a vichari,
aton jun trato ix yac' vifi b'aj ix in yac' b'inajoc,
yuj chi' ol vac'och yaelal d'a yib'ari viri. 20 Ichato
ol vac'b'at junoc ch'ari yaal d'a yib'afi viri, ol can
viri d'a yol ch'ari, ol vac' ic'joccot viri d'a Babilonia
tic. Ol vac'och yaelal d'a yib'ati viri, yujto te pit
ix yutej sb'a viri d'ayin. 21 A eb' soldado viri te
jelan, ol cham eb' d'a oval, axo eb' olto canoc, ol
saclemcanb'at eb'. Icha chi' ol aj snachajel eyuuj
to ain ton Jehova in ix val jun tic.

22-23 A in Jehovd Yajal in svala: A in ol viq'uel
schon te' c'ute' chi'. A junoc yuninal schon te' ol
viq'ueli, ol vavanem d'a junoc jolom vitz te chaar
yajq'ue d'a Israel. Ol q'uib'q'ue sc'ab'tac te', nivan
c'ute' ol aj te', te vach' pax ol aj te'. A d'a yich
te' chi', ol cajnaj masanil macariil noc' noc', axo

d'a sc'ab'tac te' ol sb'o so' masanil macatiil noc’
much. 24Icha chi' ol aj yojtacanel masanil te te'

to a in ton Jehova in syal in ch'acanel te' nivac te'
syic'chaari sb'a, syal vac'an q'uib’ te' cotac steel. A
in svac'tacjoc te te' te yaax, svac'an pax yaxb'oc te'
taquiri. A in Jehova in svala', ol vac'paxelc'ochoc,

xchi Jehov4, xa chi d'a eb', xchi d'ayin.17.24

18

A mach tz'och smul a’' schami ) )
1Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 2 ¢Tas yuj
arieja’ eyalub'tarian jun lolonel d'a spatic chotiab’

17.24 17:24 A te te sb'inaj chi' d'a tic, a eb' yajal d'a

,,,,,
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Israel: A eb' mamab'il slo pajal uva eb’, axo eb’
uninab'il jululixoriej sb'at spajil chi' d'a yichtac ye
eb'? 3AinJehovd Yajalin svala' to a jun lolonel chi'
marixa b'aq'uiri ol eyalub'tariej a ex aj Israel ex tic.
4 Yujto vic yaj masanil anima, eb' mamab'il yed'
pax eb' uninab'il. A mach tz'och smul, a' schami.

> Q'uinaloc ay junoc viri vinac tojol spensar,
vach'riej tas sc'ulej viri. 6 Max och viri yed' eb'
tz'ac'anoch q'uiri d'a jolomtac vitz yic tz'och eb'
ejmelal d'a juntzari comon dios. Max yac'och
juntzari scomon diosal eb' yetisraelal viri chi'
yipoc sc'ool. Max mulan viri yed' ix yetb'eyum
junoc yetanimail, max yil-laj sb'a viri yed' ix
yetb'eyum ayic ayoch ix d'a sb'islab’ uj. 7 Max yix-
tej junoc yetanimail viri, palta to syac' meltzaj tas
aycan d'a viri yuj junoc anima ay sb'oc d'ay. Max
elc'anvi viri. Syac' svael eb' ay svejel viri, syac'an
spichul eb' malaj yico'. 8 Max yac' q'uen tumin viri
d'a majanil yic sc'ananel nivan yune' q'uen vir.
Max yixtej junoc yetanimail viri, palta vach' tz'aj
sb'oan yajjunoclolonel viri d'a yib'ari chavarioc ay
ovald'ascal. 9Sbh'eyb'alan in checnab'il viri yed' in
c'ayb'ub'al. Ajunocvirivinacicha chi', val yel tojol
ton sb'eyb'al viri, ol najatb'oc sq'uinal viri, a in val
Jehova in svala'.

10 Q'uinaloc ay junoc yuninal jun viri vinac
chi' te elc'um, mato mac'umcham anima tz'aji.
Sb'eyb'alej juntzari tastac 11 maj sh'eyb'alej smam,
palta to syac'och q'uiri d'a jolomtac vitz, tz'och
ejmelal d'a yechel comon dios, smulan pax yed' ix
yetb'eyum junoc yetanimail, 12 syixtan eb' anima
ilb'ajc'ol yuj smeb'ail, tz'elc'anvi, max yac' meltzaj
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tas aycan d'ay yuj eb' ay sb'oc d'ay, ariej juntzan
comon dios chi' syac'och yipoc sc'ool, sc'ulan tas
te yajb'entac d'a vichari. 13 A stumin syac' ma-
janil te nivan yune' sc'ana’. A junoc anima icha
chi' sb'eyb'al, ol tzapanb'oc sq'uinal. Yujto ix
sc'ulej juntzari tastac tzin yaj chi', mari ol ec'b'atlaj
schami. A schamel chi', a d'a yib'ari scani.

14 Q'uinaloc ay junoc yuninal jun vinac chuc
sb'eyb'al chi', syila' tastac juntzari chuc sc'ulej
smam chi', palta marioc juntzari chi' sc'ulej. 15Max
yac'och q'uiri d'a jolomtac vitz yic tz'och ejme-
lal d'a yechel comon dios. Max yac'och son d'a
juntzari scomon diosal eb' yetisraelal. Max mu-
lan yed' ix yetb'eyum junoc yetanimail. 16 Max
yixtej junoc yetanimail, max elc'anvi, max canlaj
tas aycan d'ay yuj eb' ay sb'oc d'ay. Syac' svael
eb' malaj svael, syac'an spichul eb' malaj yico'.
17 Malaj junoc mach syixtej yujto a stumin syac'
majanil mani nivanoc yune'sc'ana’. Sb'eyb'alan in
checnab'il yed' in c'ayb'ub'al. A jun anima icha
chi', mari ol cham yuj smul smam chi’, palta to ol
najatb'oc sq'uinal.

18 Axo smam chi' ol cham yuj smul chi', yujto
ixtum anima, elc'um, te chuc tas ix sc'ulej d'a
yol schoriab'. 19 Tato ayex ol e c'anb'ej icha tic:
¢Tas yuj max cotcan d'a yib'ari eb' uninab'il yuj
smul smam? tato xe chi. Tato a yuninal chi’
ariej tas vach' yed' tojolal sc'ulej, sc'anab’ajan in
c'ayb'ub'al, ol najatb'oc sq'uinal. 20 A mach tz'och
smul, a ol chamoc. Marioc eb' uninab'il ol tu-
panel smul smam, marioc pax eb' mamab'il chi'
ol tupanel smul eb' yuninal chi. A mach vach'
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sb'eyb'al, vach' spac ol scha'a, axo pax mach chuc
sb'eyb'al, a chucal ol scha spacoc schucal chi'.

A Jehova tojol syutej sch'olb'itan anima
(Ez 33.10-20)

21 Tato ay junoc anima chuc sb'eyb'al
tz'actancan schucal chi', sb'eyb'alan masanil
in checnab'il, sh'eyb'alanpax tojolal, val yel a jun
anima chi' mati ol pet chamoc. 22 A in tic, marixo ol
in nacot juntzan chucal ix sc'ulej chi', ol najatb'oc
sq'uinal yujto a tojolal sc'ulej. 23 A in Jehovd in
svala: Malaj in gana scham eb' chuc sb'eyb'al,
palta in gana to sq'uex sb'eyb'al eb’ yic snajatb'i
sq'uinal eb'.

24 Tato a junoc anima vach' sb'eyb'al, palta
syactejcan sc'ulan vach'il chi', axo juntzan tas
yajb'entac sc'ulej eb' chuc, a chi' sc'ulej, ¢tom ol
vac' najatb'oc sq'uinal jun anima chi' tze na'a?
Marixo ol in nacot tastac vach' ix sc'ulej chi'. Ol
cham yuj chucal sc'ulej chi'. 25 A ex tic tzeyala'
to mari tojoloc tas tzin c'ulej, yuj chi' ab'ec ex aj
Israel: ¢Yel am val to mari tojoloc tas tzin c'ulej
chi”? ¢Tom marioc ex tze c'ulej tas mari tojoloc
chi' jun? 26 Tato a junoc anima vach' sb'eyb'al,
syactejcan sc'ulan vach'il chi', axo chucal sc'ulej,
ol cham yuj chucal sc'ulej chi'. 27 Palta tato a junoc
anima chuc sh'eyb'al, syactejcan schucal chi', axo
vach'il yed' tojolal sc'ulej, ol colchaj d'a yol sc'ab’
chamel. 28 Yujto ix nachajel yuuj ix yactancan
schucal sc'ulej chi', val yel mati ol chamlaj, ol
najatb'oc sq'uinal.

29 A exxo aj Israel ex tic, ariejtona’ tzeyala' to
mari tojoloc tas tzin c'ulej. ¢Tom marioc ex mari
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tojoloc tas tze c'ulej chi' jun? 30 A in Jehova Yajal
in svala: Ol ex in ch'olb'itej junjun ex icha tas tze
c'ulej. Yuj chi'naeceb’a, actejeccan e chucb'eyb'al
chi' d'a junelriej. Tato maay, yuj e chuc b'eyb'alil
chi' ol ex sateloc. 31 Ex israel, ;tom tze nib'ej cham
e b'a yuj chi' max e q'uex e pensar yed' e b'eyb'al?
Palta actejeccan masanil chucal tze c'ulej chi' yic
matri ol ex chamoc. 32 A in Jehova in svala’, malaj
in gana to ay mach schami. Actejeccan chucal chi'
yic ol najatb'oc e q'uinal, xchi Jehova.

19

B'ityic cusc'olalyuj eb' sreyal Israel

1 Ach anima, b'itej jun b'it yic cusc'olal yuj eb'
sreyal Israel, tzalan icha tic:

2 Ay jun noc' nun choj te b'inajnac, cajan noc' d'a
scal juntzari noc' mam choj. A d'a scal noc'
chi'ix sq'uib'tzitej yune' noc'.

3 Ay jun yune' noc' ix yil q'uib'oc. Ix sc'ayb'anq'ue
syaman schib'ej, axo eb' anima ix chijib'at
yuuj.

4 Ix yab' specal juntzari nacién tas sc'ulej noc'
yune' chi'. IX yamji noc' yuj eb' d'a jun
yaal, ixyac'anoch jun gancho eb'd'anoc', ix
stieranb'at noc' eb' d'a Egipto.

5 Ayic ix yilan jun noc' nun choj chi' to maj elc'och
tas ayoch yipoc sc'ol noc', ix yilan q'uib’
junxo yune' noc'.

6 Axo ix quelemax noc' yune' chi', junriej ix ec'
noc' yed' noc' mam choj chi'. Ix sc'ayb'an
sb'a noc' syaman schib'ej, axo eb' anima ix
chijib'at yuj noc'.
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7Marixo jantacoc anima smil noc' d'a yoltac cuar-
tel. Tzijtum nivac choriab’ syixtejb'at noc'.
Tz'ib'xiq'ue yolyib'ariq'uinal tic ayic tz'el
yav noc'.

8Yuj chi'ix och juntzar nacién ay d'a slac'anil chi’
ajc'olal d'a noc'. Ix sb'oanem yaal eb' d'a
noc', ix yamchaj noc' yuj eb'.

9Yed' q'uen gancho ix yac'anoch noc' eb' d'a yol
jaula, ix yic'anb'at eb' d'a viri sreyal Babilo-
nia. Ix macchajcan noc' ta' yic marixa mach
tz'ab'anyel yavnoc'd'ajolomtac vitz d'a yol
yicIsrael. (Ajunnoc'nun chojchi',aix snun
eb' sreyal Juda sch'oxo'.)

10 A e nun chi' ex rey, lajan pax icha junoc ib' te'
uva avab'il d'a stitac junoc a a', te nivan ix
aji, marixojantacocsatixyac'a’, tzijtum svol
ix q'uib'i yujto ayriejoch yalil.

11 Ay juntzatri sc'ab’ te', q'uenal te' ix aji, a ix och
sc'ocochoc eb' rey. Te chaari ix aj steel te'
sq'uib'i, ix ec'b'at te' d'a yib'ari juntzatrixo te'
nivacte'. Ch'ocix ajyel te'd'a scal juntzarixo
te te' yujto te chaarni steel te', te tzijtum pax
sc'ab'tac te'.

12 palta ix toc'jiq'ueta te' uva chi' yuj yoval sc'ol
Dios. Yuyj ic' ix cot d'a stojolal b'aj sjavi c'u
ix tacjiel te' yed' sat. Ix jecjiel sc'ab'tac te', ix
tacji. Ixriusjipaxtz'ajunsc'ab'te' q'uenal te'
ix aj chi'".

13 Axo ticnaic, a d'a tz'inan luum avab'il te' nunal
uva chi'.

14 A d'a jun te' sc'ab' chi' ix elta c'ac', yuj jun
c'ac' chi' ix tz'ab'at juntzarixo sc'ab' te',
ix tz'apaxb'at sat te'. Marixalaj sc'ab’ te'
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q'uenal te' tzato yal yoch sc'ocochoc eb' rey,
xchi jun b'it chi', xchi Jehova. (Aton jun b'it
tic yic cusc'olal, yuj chi' ol b'itajoc.)

20

A svach'c'olal Dios yed' spital choriab’ Israel

1 Ayic lajurie' c'ual yoch yoil uj, ayic yuquil
ab'ilxo ayori ec' d'a Babilonia tic, ay tas ix
snib'ej juntzari yichamtac vinaquil choriab' Israel
sc'anb'ej d'a Jehova, yuj chi' ix em c'ojan eb' d'a
vichari. 2Ix yalan Jehova d'ayin icha tic: 3 Ach
anima, al d'a eb' yichamtac vinaquil chotiab’
Israel tic: Icha tic yalan Jehova Cajal: ¢Tom tzex
javi d'ayin ul e c'anb'an eyab'i? Val yel a in val
svac'in ti' to mari ol in tac'voc d'ayex, xchi Jehova,
xachid'aeb'

4 Ach anima al d'a eb' tas syaelal eb' ol vac'a’
Scham val ac'an yojtaquejel eb' tas te yajb'entac
sc'ulejnac eb' smam yicham eb'. 5 Al d'a eb' icha
tic: A Jehova Cajal tz'alan icha tic: Ayic in sic'anel
eb' e mam eyicham chi', vac'annacin ti'd'a eb’, in
ch'oxannac in b'a d'a eb' d'a Egipto. Ata' vac'nac
inti'd'a eb’, valannac: A in ton Jehova e Diosal in.
6 A d'ajuntiempoal chi' vac'in ti' vic'anelta eb' d'a
Egipto chi', yic svic'anb'at eb' d'a jun luum to a in
val ix in saya', aton d'a jun lum luum te yax sat,
yelxo te vach' d'a yichari masanil lum luum. 7 Val
d'a eb' icha tic: Junjun ex tzeyactejcan juntzar e
diosal te yajb'entac, mari eyixtejel e b'a yuj sdiosal
eb' aj Egipto tic, yujto a in Jehova e Diosal in, xin
chid'aeb'.

8 Palta spitej sb'aeb'd'ayin. Maj yal sc'ol eb'scha
yab' tas vala'. Maj satel-laj sdiosal eb' yajb'entac
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chi', majyactejpaxcanjuntzarisdiosal eb'aj Egipto
chi'eb'. Yuj chi'in na vac' syaelal eb' yed' masanil
yoval in c'ol d'a yol smacb'en Egipto chi'. 9 Palta
maj in c'ulejlaj icha in na chi' yic mati chucoc syal
juntzari nacion b'aj cajan ec' eb' chi' d'a in patic,
yuj chi'in ch'ox snivanil velc'och d'a eb' d'a yichari
eb'ch'ocnacional chi',ayicvic'anelta eb'd'a Egipto
chi'.

10 Vic'anelta eb' d'a nacion chi', vic'ancanb'at
eb' d'a tz'inan luum. 11 Ata' vac' in c'ayb'ub'al
yed' in checnab'il yojtaquejel eb’, tato sb'eyb'alej
eb' vach'riej tz'ec' eb'. 12 Vac'an jun sc'ual ic'oj ip
vic yaj d'a eb' yic sc'anab'ajej eb’, yic tz'ochcan
sch'oxnab'iloc in trato vac'can yed' eb’, yic snaan-
paxcot eb' to a in Jehova in tic in sic'canel eb'.
13 palta spitej sb'a eb' d'ayin d'a tz'inan luum
chi', maj sc'anab'ajej in c'ayb'ub'al eb’, spatiquejel
in checnab'il eb', aton juntzari vac' d'a eb' yic
vach'riej tz'ec' eb'. Maj sc'anab'ajej pax sc'ual ic'oj
ipvald'aeb'. Yujchi'in na in satel eb' yed' yoval
in c'ol d'a tz'inan lum chi'. 14 Palta yic max in yal
juntzari nacion ilan vic'anelta eb' d'a Egipto chi'
chucal, yuj chi' maj in satel-laj eb'.

15 Ariejtona’ d'a tz'inan lum chi' vac' in ti' to mari
olvac'och eb' d'a jun lum vac'in ti' vac'an d'a eb’,
aton jun lum te yax sat, te vach' d'a yichari masanil
lum Iuum, 16 yujto maj sc'anab'ajej in c'ayb'ub'al
eb’, spatiquejel in checnab'il eb’, maj sc'anab’ajej
jun sc'ual ic'oj ip eb', aton jun c'u vic yaji. Ariej d'a
juntzari comon dios yajb'entac ayoch spensar eb/,
17palta oc'in c'ol d'a eb’, yuj chi' maj in satel-laj eb’
d'a tz'inan luum chi'.

18 Ata' val d'a eb' yuninal eb' to max sc'ulej
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eb' icha sb'eyb'al smam eb' chi’, max yixtej-
paxel sb'a eb' yuj juntzari comon dios yajb'entac
chi'. 19 Valani to a in Jehova in sDiosal in
eb' to sc'anab’ajej val in checnab'il eb' yed' in
c'ayb'ub'al. 20Nivanocab'yelc'och sc'ualic'ojip vic
yaj d'ayolsateb'. Ajun chi' ch'oxnab'il yajd'a jun
trato in b'o yed' eb' yic syojtaquejel eb' to a in ton
Jehova sDiosal in eb'.

21 Palta arieja’ spitejpax sb'a eb’ yuninal eb' chi'
d'ayin. Maj sc'anab'ajejlaj in c'ayb'ub'al eb’, maj
sb'eyb'alej pax in checnab'il eb’, aton yuj juntzari
chi' vach'riej tz'ec' eb' sc'anab'ajani. Ariejtona’
yixtejel sc'ual ic'oj ip eb’, aton jun c'u vic yaji.
Yuj chi' in na' in satel eb' yed' yoval in c'ol d'a
tz'inan lum chi'. 22 Palta yic max in yal juntzan
nacion ilan vic'anelta eb' d'a Egipto chi' chucal,
yuj chi' maj in satel-laj eb'. 23 Palta yacb'an ay-
toec' eb' d'a tz'inan lum chi', vac'an in ti' to ol
in saclemejb'at eb' d'a scaltac nacidn d'a masanil
yolyib'ariq'uinal tic, 24 yujto maj sc'anab'ajej in
c'ayb'ub'al eb’, spatiquejpaxel in checnab'il eb’,
maj sc'anab’ajej sc'ual ic'oj ip eb’, aton jun vic yaji.
Ariej d'a juntzari dios yajb'entac b'aj yac'och spen-
sar eb', aton sdiosal eb' smam yicham eb'. 25 Yuj
chi'vac'anjuntzaric'ayb'ub'al yed' checnab'il mari
vach'oc d'a eb', juntzari max yal vach' tz'ec' eb’
anima yuuj. 26 Vac'an yixtejel sb'a eb' yujsilab' to a
sb'ab’el yuninal eb’ sriustz'a silab'il. A juntzari chi’
vac' sc'ulej eb' yic vach' marixo animaoc tz'aj eb’
yic syojtaquejel eb' to a in ton Jehova in sDiosal in
eb'.

27 Yuj chi' ach anima, al d'a eb' etisraelal to
a in Jehova Yajal in sval icha tic: A eb' e mam
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eyicham stzuntzejnac val cot yoval in c'ol eb’, in
spaticannaquel eb' ayic sb'oannac juntzarixo tic
eb": 28 Ayic toxo ix vic'och eb' d'a sat lum lum
vac'nac in ti' vac'an d'a eb', yilanoch juntzari tza-
lquixtac eb' yed' juntzari te te' te c'ayum xiil, ata'
srius silab' eb', ofrenda eb', incienso eb' sumumi
sjab’, stob'anpaxem vino eb' ofrendail d'a juntzari
comon dios, yuj juntzari chi' stzuntzejcot yoval
in c'ol eb'. 291In c'anb'an d'a eb' icha tic: ¢Tas
yaj juntzari chaari b'aj tzex b'at chi'? xin chi d'a
eb'. Yuj chi' Chaari Yajq'uei, icha chi' sb'iejnaccani,
xchi Jehova, xa chid'aeb'.

30 Al d'a eb' etisraelal to a in Jehova Yajal in
sval icha tic: A ex tic tze jub'at e b'a icha ajnac
sjuanb'at sb'a eb' e mam eyicham chi'. Tze tec'b'ej
val e b'a eyoch ejmelal d'a juntzari comon dios
te yajb'entac chi'. 31 Slajvi e juanel e b'a yuj b'aj
tze riustz'a eb' eyuninal silab'il d'a juntzari comon
dios chi', tzex javi pax e c'anb'ej d'ayin tas snib'ej
e c'ool. Val yel, a in Jehova Yajal in svac' in ti' to
matri ol in tac'voc d'ayex. 32 A ex tic ix e na eyoch
ejmelal d'a te te' yed' d'a q'uen q'ueen, icha syutej
sb'a juntzarixo nacion. Palta malaj b'aq'uiri ol in
cha e c'ulejjuntzarichi'. 33Yuj chi'ain Jehova Yajal
insvac'inti'toainolvac'yajalild'a eyib'ari yed'in
poder yed' pax yovalin c'ool. 340l ex vic'aneltad'a
juntzari nacion, ol ex in molb'an b'aj sacleminac
eyajcanb'at vuuj, ol in ch'ox val in poder yed'
yoval in c'ol d'ayex, 35-36 0l ex in molb'an d'a jun
tz'inan luum d'a scal juntzafti nacién. A in Jehova
in svala' to a in val ol ex in ch'olb'itej, ol vac'anoch
yaelal d'a eyib'ari, icha ajnac vac'anoch yaelal d'a
yib'ari eb' e mam eyicham d'a tz'inan lum d'a yol
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yic Egipto. 37 Icha syutej viri tarivum calnel sic'lan
noc' scalnel ayic sb'isan noc' viri, icha chi' ol ex
vutej. Ol ex in siq'uelta mach ex ol ex och d'a
in trato ol in b'o eyed'oc. 38 A eb' te pit tz'och
ajc'olal d'ayin, ol viq'uelta eb' b'aj sacleminac eyaj
ticnaic, ol in satel eb' d'a e cal, mari ol ochlaj eb’
d'a smacb'en eb' eyetisraelal. Icha val chi' ol aj
eyojtacaneli to a in ton Jehova e Diosal in.

39 Ex aj Israel, a in Jehova Yajal in sval icha
tic: Yujto te pit tzeyutej e b'a d'ayin, yuj chi'
ixiquec, ochariec ejmelal d'a juntzari comon
dios yajb'entac chi'. Palta ol c'och sc'ual axo
d'ayin ol eyal e b'a. Marixo ol eyixtejel snivanil
velc'ochi, yujto marixo ol eyac' juntzari eyofrenda
d'a juntzari comon dios chi'. 40 A d'a jun tzalan vic
yaji, aton jun vitz te chaari d'a smacb'en Israel,
ata' ol ex och ejmelal d'ayin e masanil ex israel.
A in Jehova Yajal in svala' to ata’' ol ex in cha yed'
smasanil in c'ool. Ata' ol in c'an d'ayex to ol eyac'
eyofrenda d'ayin yed' pax b'ab'el sat eyavb'en
yed' masanil tas victaxon yaji. 4! Ayic toxo ix ex
viq'uelta d'a scaltac juntzari nacion yed' b'ajtac
sacleminac eyajcanb'at chi' ticnaic, d'a tzalajc'olal
olexin chaichaincienso sumumisjab'. Olin ch'ox
val snivanil velc'och d'ayex d'a yichari masanil
nacion.

42 Ayic ol ex vic'anxib'at d'a lum luum vac'nac
in ti' vac'an d'a eb' e mam eyicham, aton lum
Israel, ata' ol nachajel eyuuyj to a in ton Jehova e
Diosal in. 43 Ata' ol e nacot juntzari e b'eyb'al malaj
svach'il yed' jantac chucal tze c'ulej ticnaic. Ayic
ol e naancot juntzatri e chucal chi' ol ex te q'uixvoc.
44 Ex israel, ayic ol eyilani to max vac' eyaelal icha
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val smojal yuj jantac chucal tze c'ulej chi', palta
to tz'oc' in c'ol d'ayex yuj snivanil velc'ochi, ata’ ol
eyojtaquejeli to a in ton Jehova e Diosal in, xchi
Jehova, xa chi d'a eb' etisraelal chi'".

A syaelal eb’ cajan d'a stojolal sur

45 Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic:

46 Ach anima, b'atari q'uelan d'a stojolal sur,
tzalanb'at juntzari lolonel tic d'a lum nivac yax
lum ay d'a smacb'en sur chi'. 47 Tzalan icha tic:
A Jehova Yajal tz'alan icha tic: A in ol vac'och jun
c'ac' yic ol tz'ab'at masanil lum yax luum, aton te
te' yaax xiil yed' te' taquiri. Masanil tas ay d'a sat
Ium Ium chi' ol tz'ab'atoc, schab'at d'a sur masanto
sc'och d'a norte. Malaj mach ol yal smac'an tup
jun c'ac' chi'. 48 Masanil yolyib'ariq'uinal tic ol
ojtacaneloc to a in ix vac'och jun c'ac’ chi', yujto a
jun c'ac' chi', mari ol tuplaj, xchi Jehova d'ayin.

49 Ix lajvi chi' ix in tac'vi icha tic: Ay Mamin
Jehova, a eb' anima syal eb' to ariej d'a q'uexan
lolonelal tzin loloni, Xin chi d'a Jehova chi'.

21

Ayespada Jehovd

11x lajvi chi', ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic:
2 Ach anima, b'atari q'uelan d'a stojolal Jerusalén,
tzalanb'at juntzari lolonel tic d'a yib'ari juntzan
stemplo eb' comon dios. Alcanel in lolonel tic d'a
choriab' Israel. 3Tzalani: A Jehova tz'alan icha tic:
Ainolin och ajc'olal d'ayex. Ol vic'q'ueta vespada
ol in milancham eb' vach' sb'eyb'al yed' eb' chuc
sb'eyb'al. 40l vic'q'ueta vespada, junlajan ol aj in
milancham masanil anima. Ol cham eb'vach'yed'
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eb’ chuc, ol schael yich scham eb' d'a sur masanto

ol c'och d'a norte. > Masanil yolyib'ariq'uinal tic ol

ojtacaneloc to a in ix vic'q'ueta vespada, mari ol

vac'xiem d'a yol yatut, xchi Jehova.

6 Ach anima, sic'sic'anatri val oq'ui, yab'ocab’ val
syail a pixan, tzach oc' d'a yichari eb' etchoriab'.
7 Tato sc'anb'ej eb' d'ayach tas yuj tzach oq'ui,
tzalan d'a eb' icha tic: A yuj yab'ixal jun tas
toxo ol ujoc tzin oq'ui. Masanil anima d'a
yolyib'ariq'uinal tic, marixo animaoc ol ajcan eb/,
toxoriej ol emcan riojan eb'. Marixalaj mach olto
yal stec'b'an sb'a. Masanil eb' ol luclonq'ue yoc yuj
xivelal, xa chid'a eb'. AinJehova in svala' to van
sjavi stiempoal, yovalil ol elc'ochoc, xchi Jehova.

8 Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 9 Ach anima,
lolonarid'ain b'i, tzalanito a in Jehovain svalicha
tic:

Ilecnab’ val q'uen espada van sjavi. A q'uen es-
pada te jayxo yaj ye q'ueen. Toxotiej copopi
yilji q'ueen.

10Jayxo yaj q'ueen yic xicjicham anima. Nich'ilel
q'ueen yic tz'el copnaj sc'ac'al q'ueen.
Marixalaj tzalajc'olal yujto a viri e reyal max
xivlaj viri d'a yaelal yed' d'a scachnab'il.

11 Copopi ix aj q'uen espada chi' sricjieli yic
sc'anchaji. Toxo ix ac'jioch ye q'ueen yic
tz'ac'jioch q'uen d'a yol sc'ab’ jun mach ol
xicancham anima yed' q'ueen, xa chi.

12 Ach anima, elocab' av, yujto ol xicjoccham eb' aj
Israel yed' masanil eb' yajal d'a scal eb'. A
eb'yajal chi', junriej ol aj scham eb' yed' eb’
comon anima. Yuj chi' tariub'tariej srii' a c'ol
yuj cuselal.
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13Val yel ol ujoc jun yaelal chi'. ;Tas ol ex ajcan a
ex tic ayic marixalaj ol aj yelc'och viri e reyal
d'a q'uen espada chi'? A in Jehova in svala'
to marixalaj ol aj yelc'och viri e reyal chi'.

14 Ach anima, tz'it a c'ab' tzalan d'a eb' etchoriab’
chi' icha tic: D'ab'jocab'tiejoch q'uen es-
pada d'a anima. Xicjocab'cham anima d'a
q'uen. Masanil anima scham yuj xivelal,
yujto yalriej b'aj smilji anima yuj q'ueen.

15 Yuj q'uen espada chi' ste sat sc'ol eb' anima
yuj xivelal. A d'a masanil choriab' ayxoec'
q'uen vuuyj yic xicjicham anima. Toxoriej
copopi yilji q'ueen, te jay yajq'ue ye q'ueen
yic xicjicham anima.

16 Xiqueccham anima d'a q'uen espada d'a e vach'
yed' d'a e q'uexari. Yalnej b'aj chamocab’
anima yuj sjayil ye q'ueen.

17 A in Jehova in svala' to ol in tz'it pax in
c'ab’, masanto ol sicb'oc yoval in c'ol d'a in
choriab' tic, xchi Jehova d'ayin.

18IxyalanxiJehova d'ayinichatic: 19 Ach anima,

b'o yechel chab'oc b'e b'aj ol b'at viri sreyal Ba-

bilonia yed' q'uen espada. A chab' b'e chi' junriej

choriab' b'aj ol eloc, axo b'aj spoj sb'a, ol a b'ooch

chab'oc yechel ol ch'oxanoc tas choriab'il b'aj ol

c'och junjun. 20 Tzac'och yechel junoc b'e b'aj ol

b'at viri rey chi' yed' q'uen espada d'a chotiab’

Rab4, d'a yol yic Amon. Tza b'oan yechel junocxo

b'e chi'sc'och d'aJerusalén, aton jun choriab' vach'

yajoch smuroal d'a yol yic Juda. 21 A viri sreyal Ba-

bilonia chi', ol och vaan viri b'aj spoj sh'a chab'b'e

chi', ol sc'anb'an viri mach junoc b'e chi' syic'a’. Ol

scalej sjul-lab’ viri, ol sc'anb'ej pax viri d'a sdiosal,
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ol sayan yil seyub' junoc noc' noc' viri.21.21 22 A
d'a svach' c'ab’ viri, ata' ol elul sjul-lab’ sch'oxan
d'a stojolal Jerusalén, syalelc'ochi to tz'och oval
d'a Jerusalén chi'. Ol miljoccham anima ta'. Ol
el av yic oval. Ol b'ochaj mac'lab’ poj puerta. Ol
b'ochajq'ue tec'nub' d'a spatictac chotiab' chi', ol
oymaj eb' soldado d'a spatictac smasanil. 23 Palta
axo eb' anima d'a Jerusalén chi', ol sna eb' to a
jun lolonel tz'alchaj tic to mari ol ujoc yuj juntzan
trato toxo ix yac' eb'. Palta a viriaj Nabucodonosor
chi' ol ac'an snacot jantac schucal eb’, yuj chi' ol
ic'joccot eb' d'a Babilonia tic yuj viri.

24 Yuj chi' a in Jehova Yajal in svala: A val e
chucal yed' e pital, te chequel yaji. Masanil e mul
yed'jantac chucal tze c'ulej, te jacan yaji, yuj chi' ol
ex yamchajoc. 25 A ach val tic ach sreyal Israel, te
chuc ach, yajb'il ach eli, lac’'anxo sjavi stiempoal a
chaan slajvub'yaelal. 26 A in Jehovd Yajal in svala'’:
Olic'chajel sc'ox viri sat sacerdote, ol ic'chajpaxel
scorona viri rey. Masanil ol q'uexchajoc. A eb' em-
naquil, ol ic'jocchaati eb’, axo eb' nivac yelc'ochi,
emnaquil ol ajcan eb'. 27 Ol satel smasanil. A in
ol in satel yopisio eb' sreyal Israel. Marixo ol yic'
yip ichataxon yaji, masanto ol javoc jun mach ay
yalan yic d'ay, a d'a jun chi' ol vac' opisio chi'.

Yaelal d'ayib'arieb’ amonita
28 Ach anima, al d'a in b'i icha tic: Icha tic yalan
Jehova Yajal d'a eb' amonita, aton eb' sh'uchvaj
d'a in choriab": Ilec val q'uen espada van sjavi,
vach'xo yaj q'ueen yic smiljicham anima, toxoriej

21.21 21:21 juntzari tas sb'inaj d'a tic, aton tas tz'aj snaanel eb’
tas yovalil sc'ulej eb'.
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copopi yilji q'ueen, toxoriej tz'el copnaj sc'ac'al
q'ueenicha leb'lon yic satel anima. 29 A tas syil eb'
naumel lolonel yed' juntzari lolonel tz'alchaj d'a e
patic, mari yeloc. Ol och q'uen espada d'a sjaj eb'
chuc. Toxo ix javi sc'ual yac'ji slajvub' syaelal eb'.
30 ;Am e naani to ol vac'xiem q'uen espada chi'
d'a yol yatut? Maay, palta to ol ex in ch'olb'itej
b'aj aljinac ex, aton b'aj cajan ex. 31Icha val junoc
c'ac'tz'eli, icha val chi' ol aj vac'anb'at yoval in c'ol
d'a eyib'ari. Ol ex vac'och d'a yol sc'ab’ eb' anima
chuc spensar, aton eb' te jelan smilvaji. 32 Ol ex
sateloc, ol ex tz'ab'atoc, ol tob'canb’at e chiq'uil
d'a masanil yol e choriab'. A in Jehova in svala' to
marixa mach ol ex naancotoc, xchi Jehova.

22

A schucalil choriab' Jerusalén

1 Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 2 Ach an-
ima, al jantac yaelal ol och d'a yib'ari jun choriab’
smilancham anima. A yuj jantac tas yajb'entac
ix sc'ulej, 3 al d'ay icha tic: A Jehova Yajal tz'alan
icha tic: Ex aj Jerusalén, ex tze milcham eb' cajan
d'a e cal, tze b'oanq'ue juntzatri yechel sjuanb’at e
pensar, yuj chi' a ex tzeyic'cot yaelal d'a eyib'ari.
4Yuj jantac anima ix e milchamoc, ol javoc d'a
eyib'ari ticnaic. Yuj juntzari yechel ix e b'oq'uei
ix ixtaxel e pensar, yuj chi' toxo ix javi slajvub’
c'ual d'a eyib'ari. Yuj chi' a in svac' sc'ulej masanil
nacion tzex b'ajani, tzex sb'uchanpaxi. > Tz'el val
eyav eyac'an chucal d'a eb' eyetanimail, yuj chi’
masanil nacion ol b'uchvaj d'ayex, eb' ay d'a e
lac'anil yed' eb' ay d'a najat. ¢ A jantac eb' yajal
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cajan d'a e cal chi', smilcham anima eb', yujto ay
yopisio eb'. 7 Marixa yelc'och e mam e nun d'a e
sat. Tzeyixtej eb' ch'oc choriab'il. Tze toc'anec’
tastac ay d'a eb’' marixa smam yed' pax d'a eb' ix
ix chamnacxo viri yetb'eyum. 8 Marixa yelc'och
in cajnub’ d'a e sat yed' sc'ual ic'oj ip vic yaji.
9 A d'a e cal ay mach snaanq'ue lolonel d'a spatic
yetanimail yic smiljichamoc. Tzex b'atpax d'a
q'uiri tz'och d'a jolomtac vitz yic tzex och ejmelal
d'a comon dios. Te q'uixvelal tas tze c'ulej ta'.
10 Ayex tzex mulan yed' ix yetb'eyum e mam, ayex
tzex mulan yed' eb' ix ix ayic ayoch eb' ix d'a
sh'islab’ uj. 11 Ayex tzex mulan yed' ix yetb'eyum
eb' eyetanimail, ayex pax tzex mulan yed' eb' ix
eyalib’, ayex pax tzex mulan yed' eb' ix eyanab’
yisil e mam. 12 A in Jehovd in svala', ay eb' eyajalil
schaan tumin yic syac'anoch chamel eb' d'a yib'ari
eb' malaj smul. Tzeyixtej eb' eyetanimail, yujto
a q'uen e tumin tzeyac' smajnej eb’, nivan yune'
q'uen tze c'aneli. Comonriej tzeyac'och d'a yib'ari
eb' eyetanimail yic tzex och b'eyumal, a inxo tic
tzin b'atcan satc'olal eyuuj.

13Te aycot voval yuj b'aj tzeyixtej eb' anima chi’,
yuj pax b'aj tze milcham eb'. 14 ;Tzam e nalaj to
ol yal e tec’h’'an e b'a d'a vichari ayic ol vac'an
eyaelal? A tas toxo ix val a in Jehova in tic, yovalil
olvaq'uelc'ochi. 150l ex in saclemejb'at d'a scaltac
nacion yed' d'a scaltac masanil choriab', icha val
chi' ol aj vic'anel e chucal chi'. 16 Q'uixvelal ol
eyutejcan e b'a d'a yichari masanil nacién. Icha
chi' ol aj snachajel eyuuj to ain Jehova e Diosal in,
xchi Jehova, xa chi, xchi d'ayin.
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17Ix yalanxiJehova d'ayinichatic: 18 Ach anima,
a eb' etisraelal marixalaj tz'och eb' vuuj. Lajan
val eb' icha smical q'uen plata tz'eli ayic stiusji
q'ueen d'a horno, syalelc'ochi aton q'uen cobre,
q'uen estafio, q'uen hierro yed' q'uen plomo. 19Yuj
chi'a in Jehova Yajal in svalicha tic: A extic, lajan
ex icha smical q'uen plata chi', malaj yopisio, yuj
chi' ol ex in molb'ej d'a yol choriab’ Jerusalén chi'.
20-22 Icha tz'aj q'uen plata, q'uen cobre, q'uen hi-
erro, q'uen plomo yed' q'uen estafio, junxoriej tz'aj
yac'chajb'at q'uen d'a yol junoc horno, tz'ulaxb'at
q'uend'ascalc'ac' chi',ichaval chi' ol ex vutej yed'
yovalin c'ool. Ol ex in molb'ej, ol vac'anoch yaelal
d'a eyib'ari d'a yol choriab' chi'. Icha val chi' ol
aj snachajel eyuuj to a in ton Jehova in ix vac'cot
yoval in c'ol d'a eyib'ari, xchi Jehova.

23 Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 24 Ach an-
ima, al d'a eb' etisraelal icha tic: A e choriab’,
mari vach'oc yaj d'a vichari, yuj val yoval in c'ool
malaj jab'oc riab' syac'a’. 25 A eb' syaloch sb'a
in checab'oc ayec' d'a e cal, junlajan tz'aj smil-
vicham anima eb'. Lajan val eb'icha noc' choj tz'el
yav, scotac tzilchitanb'at schib'ej. Syelc'anb'at
sb'eyumal yed' tastac vach' ay d'a eb' anima chi’
eb'. Tzijtum eb'ix ix scham yetb'eyum d'a e cal yuj
eb'. 26 A eb' sacerdote, a in c'ayb'ub'al yed' juntzari
tasvicyajiixyixtejb'ateb’. Atasvach'yed'tas mari
vach'oc d'a yichatriley, malaj sq'uexariil d'a sat eb'.
Max c'ayb'aj eb' anima yuj eb' yic syojtaquejel eb’
tas vach' yed' tas mari vach'oc. Ariejtona’ max
sc'anab’ajej in c'ual ic'oj ip eb'. Yuj chi' chequel to
malaj velc'och d'a sat eb'. 27 A eb' yajal yaj d'a e
choriab’ chi', smilcham anima eb’, yujto snib'ej val



EZEQUIEL 22:28 Ixiv EZEQUIEL 23:4

eb' tz'och b'eyumal, lajan val eb' icha noc' oques
scotac tzilchitejb'at schib'ej. 28 A eb' syaloch sb'a
in checab'oc, a tas mari vach'oc sc'ub'ejel eb’, icha
tz'aj yoch q'uen taari d'a junoc c'a pat. Syalan
eb' to ay tas svac' yil eb’, syalanel esal lolonel eb'.
Syal eb' to a in svac' juntzari lolonel chi' yal eb’,
palta val yel malaj tas tzin chec yalel eb'. 29 A
eb' anima sq'ue val chaari eb' yixtan yetanimail
yed' elc'al. A val eb' meb'a’ malaj tas ay d'ay, a
eb' syixtej eb'. Yelxo val mari tojoloc tas sc'ulej
eb' d'a eb' ch'oc choriab'il cajan d'a scal eb'. 30 A
in tic, ix in sayec' d'a scal e choriab' chi', talaj ay
junoc mach vach'tacto val spensar, stevi d'ayin
yuj schoriab' yic vach' max in sateli, palta malaj
junoc mach ix ilchaj vuuj. 31 Yuj chi' a in Jehova
in svac'b'at yaelal d'a yib'afri eb’, ol in satel eb' yed'
in c'ac'alc'olal. Icha chi' ol aj sjavi d'a yib'ari eb’
yuj chucal sc'ulej, xchi Jehova, xa chi d'a eb’, xchi
d'ayin.

23

Ayab'ixal Samaria yed' Jerusalén

1Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 2 Ach anima,
ay jun ab'ix ol val ab'i: A d'a junel, ay chavari eb’
ix ix snulej sh'a, junriej snun eb' ix. 3Yictax cob'es
unin eb' ix, ix yac'anoch sb'a eb' ix ajmulal d'a
Egipto. Ata' ix b'anji yim eb' iX, yuj chi' marixo
cob'estacoc ix ajcan eb'ix. 4 A ix b'ab'el, Ahola sb'i
ix, aton Samaria sch'oxcot ix. Axo ix schab'il chi’,
Aholiba sb'i ix, aton Jerusalén sch'oxcot ix. A in
ix vac'och eb' ix vetb'eyumoc, ix aj vuninal yed'
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visil yed' eb'ix.23.4 5 Te chuc ix yutej sh'a ix Ahola
chi', ix mulan ix d'a yol in c'ab’ yed' eb' aj Asiria
b'aj te ay sgana ix, aton eb' soldado 6 ayoch c'apac
yaax pichul yuuj. Masanil eb' yajal, eb' capitan,
eb' quelemtac te vach' yilji, masanil eb' ayq'ue d'a
yib'ari chej ix mulan yed' ix. 7 A yed' eb' te vach'
yiljid'a scal eb'aj Asiria chi'ix mulan ix Ahola chi'.
Ix yac'anpaxb'at spensar ix d'a sdiosal eb’, ix och
ix ejmelal d'a juntzari chi'. 8 Atax yic ayec' ix d'a
Egipto chi' ix ochcan ix ajmulal, maxtzac yactejlaj
ix. Yixtax scob'esal ix tzijtum mach ix mulan yed'
ix, ix laj b'anji yim ix yuj eb'. Marixo cob'esoclaj
ix ajcan ix, palta to ix ochcan ix ajmul ixal. 9 Yuj
chi'ixvac'ochixd'ayolsc'ab'eb'b'aj ay sgana chi',
aton eb' aj Asiria, eb' ix snib'ejb'at ix. 10 Axo0 ix aji,
ix el b'eran ix yuj eb', ix ic'jiec' eb' yune' ix yuj eb’,
ix xicjicham ix yuj eb'. Icha chi' ix aj yac'anoch
yaelal eb'd'ayib'ari ix. A tasix utaj ix chi', te nivan
ix aj sb'inaj d'a scal eb' ix ix.

11 Axo pax ix Aholiba, snulej ix chi', ix yil val
juntzari chi' ix, palta ix ec' ix d'a yib'afti yac'anoch
sb'a ajmulal d'a yichari ix Ahola chi'. 12 Ix
yac'anpaxoch sb'aixd'ayolsc'ab'eb'aj Asiria chi’,
aton d'a masanil eb' yajal, eb' soldado te vach' yilji
spichul ayochi, eb' quelemtac te vach' yilji ayq'ue
d'a yib'ari chej. 13 Ix vilani to ix yixtejpaxb'at sbh'a
ix yed' eb' chi', lajan ix yutej sb'a ix icha val ix
yutej sb'a ix snulej chi'. 14 Palta yelxo val ix ec'
ix d'a yib'ati sc'ulan ajmulal chi'. IX yilan juntzan
yechel ix tz'ib'ab'iloch d'a sattac pat, aton yechel
eb' caldeo chacchac yilji spichul, 15 ayoch stzec'ul

234 23:4 Ahola syalelc'ochi “a scajnub™. Aholiba syalelc'ochi “in
cajnub’ ayec' d'ay”.
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snarial eb', aypaxoch c'apac stzec'ul sjolom eb’
tzijtum yelav, icha val to yajalil soldado eb’, aj
Caldea eb'. 16 Ayic ix yilanoch juntzari yechel eb'
aj Babilonia chi' ix, ix ste nib'ejoch ix, yuj chi' ix
yac'b'at schecab' ix d'a Babilonia chi'. 17 Ix lajvi
chi',ixjavieb'ajBabilonia chi',ix ulmulan eb'yed’
ix. Tzijtum tas ix yutej sb'a eb' yed' ix, masanto
ix yajjiq'ue eb' yuj ix. 18Icha chi' ix aj yac'anoch
sb'a ix ajmulal d'a yichari choriab'. Ix sch'oxanel
b'eran snivanil iX, masanto ix in yajel ix, icha ix
in c'ulej yed' ix snulej ix. 19 Palta yelc'olal ix och ix
ajmulal chi'. Ixsnaancotscob'esalixd'a peca’, ayic
smulannac ix d'a Egipto, 20 yictax yac'annacoch
sb'aix d'ayol sc'ab’ eb' ste nib'ej val sh'a ix yed'oc,
aton juntzari vinaclajan syutejsb'aichanoc'b'uru
ma noc' chej d'ajunoc noc' nun chej.

21 A ach val tic ach Aholiba, tza nacot ajmulal
a c'ulejnac ayic cob'es achto, ayic sb’'anannac im
eb' aj Egipto, tza nib'ej tza c'ulejxi icha chi'. 22 Yuj
chi' a in Dios Yajal in sval icha tic: A juntzari eb’
ix a nib'ej chi', aton eb' yajb'ilxo uuyj ticnaic, a in
ol vac'och eb' ajc'olal d'ayach, yalxoriej b'aj ol cot
eb', 23 aton eb' aj Babilonia yed' eb' aj Caldea, eb'
aj Pecod, eb' aj Soa yed' eb' aj Coa yed' masanil eb’
aj Asiria. Masanil juntzari quelemtac te vach' yilji,
eb' yajal yed' eb' nivac yopisio yed' eb' soldado
ayq'ue d'a yib'ari chej. 24Ol cot eb' chi'd'ayach yed'
jantac carruaje yed' eb' soldado. Toxoriej ol oymaj
eb' d'a a patic, yed'nac syamc'ab’ eb' yic oval yed'
sq'uen xumpil, yed'nac pax smaclab'jul-lab'eb'. A
inolvac'yopisio eb'yicsyac'an ayaelal, icha yalan
sley eb'. 25Yed' val in c'ac'alc'olal ol vac'b'at yoval
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in c'ol d'a ib'ari. A eb' chi' ol ach ixtan sic'lab'il.
Ol spolel a rii' eb' yed' a chiquin. A eb' ol canoc,
ol xicjoccham eb' d'a q'uen espada. Ol ic'joquec’
eb' une’, eb’' vinac unin yed' eb' ix. Axo d'a sla-
jvub'al, ol riuschajtz'a eb' olto canoc. 26 Ol yiq'uel
a pichul eb' yed' pax masanil q'uen q'ueen ayoch
elvanub'oc. 27 Icha val chi' ol aj slajvicanc'och
ajmulal a c'ulejnac d'a Egipto chi', marixa b'aq'uiri
ol a nib'ejxib'at juntzari chi'. Marixo pax ol a nacot
Egipto chi'.

28 Aton val juntzari tic sval a in Jehova Yajal in
tic: Ainolach vac'och d'ayol sc'ab'juntzari nacion
tza chaqueli, aton juntzan yajb'il uuj. 2° Ol yac'
val chucal eb' d'ayach. A eb' chi' ol icancan tas ix
ic' d'a a munlajel, toxotiej ol ach elcan b'eran yuj
eb'. Ol checlaj juntzan schucal a nivanil b'aj ix a
c'ulej ajmulal chi'. 30Icha chi' ol aj sjavi d'a ib'ari,
yujto ix ach tzalaj a c'ulan ajmulal yed' juntzarn
nacion chi', anaixach och pax ejmelal d'a juntzari
sdiosal eb'. 31Yujtoichasb'eyb'al ix anulej chi'ix a
b'eyb'alej, yuj chi' a yaelal ix vac'och d'a yib'ari ix,
a ol vac'paxoch d'aib'ari a ach tic, icha val to lajan
tas ayem d'a yol junoc nivan vaso svac' eyuq'ue;j.

32 A in Jehova Yajal in svala A tas ix yuc' ix
a nulej chi', a' ol uc'paxi. A jun vaso te
nivan yool, a ol uc'lab'ej. Masanil nacidn ol
ach b'uchanoc, ol ach stzetzan pax yuj jun
nivan vaso tzuc'lab’ej chi'.

330l oyb'oc a sat yuj tas ay d'a yol vaso chi', ol ach
cuspaxq'ue yuuj. Ol ach xiv val q'uei yujto
chuc tas ol yic'cot d'a ib'ari. Aton jun vaso
chi'ix yuc'lab'ej ix a nulej ix Samaria.
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34 A in Jehova Yajal in svala': Ol uc'lab'ej jun vaso
chi', marixa tas ol can d'a yool. Ol lajvoc chi'
ol a mac'anpojoc, axo yed' spojelal chi' ol a
jotz' lajvoc im.

35Yujtoixinb'atcan satc'olal uuj, ix ach el mican
d'ayin, yuj chi' yovalil ol ab' val syail yuj ajmulal
chi', xchi Jehova.

36 Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: Ach anima,
alel jantac yaelal ol javoc d'a yib'ari ix Ahola yed'
d'a yib'an ix Aholiba chi'. Vach' tzutej alanoch
d'a sat eb' ix jantac tas yajb'entac ix sc'ulej eb' ix.
37 A eb' ix chi', ix mulan eb' ix d'a yol in c'ab’,
chic'tac sc'ab’ eb' ix yuj b'aj smilcham yune'. Ix
in yactejcan eb' ix, axo d'a comon dios ix och eb’
ix ejmelal. IX sriusantz'a yune' eb' ix silab'il d'a
juntzari comon dios chi', aton juntzari vuninal ix
vil satyed'eb'ix. 38 Ariejtona'ix sc'ulej pax juntzan
tic eb' ix: A in templo yed' sc'ual ic'oj ip vic yaji,
junriej c'ual ix aj yixtanb'at eb' ix. 39 Aton d'a jun
c'ual ayic ix sriusantz'a vuninal eb' ix silab'il yic
syic'anchaari sdiosal eb' ix chi'. Ix javi pax eb’
ix ul yixtejb'at in templo, aton val juntzafi chi' ix
sb'eyb'alej eb'ix d'a yol in pat.

40 [x yac'b'at schecab' eb' ix yic tz'avtaj eb' viri
vinac cajan d'a najat. Axo ix Aholiba ix sb'ic
sb'a ix, iX yac'an uc' sat ix, ix yac'anpaxoch q'uen
q'ueen ix d'ay yelvanub'oc, yic schaji sjavi eb' viri
chi' yuj ix. 41Ix em c'ojan ix d'a jun ch'at marixo
jantac svach'il yilji, vach'xo pax yajem vael d'a
sat mexa. IX yac'anpaxem incienso ix yed' aceite
to vic yaj d'a sat mexa chi'. 42 Toxoriej stiilriilan
juntzari comon anima yic syac'anoch q'uiri eb'
yed' iX, aton juntzari uc'um ari scot d'a tz'inan
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luum, ix yac'anoch yelvanub' eb' d'a ix, ix yac'och
q'uen brazalete eb' d'a sc'ab’ ix, iX yac'anpaxq'ue
corona eb' marixo jantac svach'il d'a sjolom ix.
43Ix lajvi chi' ix in naan d'a yib'ari eb' ix marixalaj
svach'il yuj yajmulal chi": Sc'ulejocab’ ajmulal chi’
eb'virivinacyed' eb'ix yujtoichariej chi'sc'ulej eb’
ix. 4 Ixjavieb' viri, ix vay eb' viri yed' eb' ix chucal
ix chi', aton ix Ahola yed' ix Aholiba, icha val tz'aj
svay eb' viri vinac yed' eb' ix ajmul ix. 45 Palta a
eb' viri vinac vach' sb'eyb'al, a eb’ viri ol ac'anoch
yaelal d'a yib'ari eb' ix, icha val smojalil yajmulal
eb'ix, yuj pax b'aj smilcham anima eb' ix.

46Yyj chi' a in Jehova Yajal in svala': Smolocab'
sb'a masanil nacién d'a spatic eb' ix chi’'
yic tz'ac'jioch eb' ix d'a nivan xivc'olal, yic
tz'elc'ajpaxb'at tastac ay d'a eb' ix. 47 Masanil
nacion chi' ol julq'uenancham eb' ix, ol
xicjocpaxcham eb' ix d'a q'uen espada. Ol
mac'joccham svinac unin eb' ix yed' yix unin
eb' ix, ol riusjocpaxtz'a spat eb' ix. 48 Icha chi' ol aj
vac'an satel jun b'eyb'al chi' d'a smacb'en Israel.
Icha chi' ol aj snachajel yuj masanil eb' ix ix to
max yal-laj sb'eyb'alan ajmulal eb' ix. 49 A chavari
eb' ix chi', ol vac' syaelal eb' ix yuj yajmulal, yuj
pax smul eb' ix b'aj tz'och ejmelal d'a comon dios.
Icha chi' ol aj snachajel yuj eb' ix to a in ton Dios
Yajal in, xchi Jehova, xa chid'a eb'.

24

Jun q'uen chen ayq'ue d'a yib'ari c'ac’
1 A d'a slajuriil cual yic slajuriil uj, ayic
sb'aluriilxo ab'il quic'jicot d'a Babilonia tic, ata' ix
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lolon Jehova d'ayin, ix yalan icha tic: 2 Ach anima,

tz'ib'ejcani tas c'ual yed' jantac yoch uj ticnaic,

yujto a d'a jun c'ual tic ix och vifi sreyal Babilonia

yac' oval d'a Jerusalén. 3 Alcanel jun ab'ix tic d'a

ch'oxnab'ilal d'a jun choriab' te pit chi'. Tzalan

icha tic: A Jehova Yajal tz'alan icha tic:

Ac'jocab'q'ue junoc q'uen chen d'a yib'ar c'ac/,
ac'jocab'paxem aa' d'a yool.

4 Ac'jocab'em noc' chib'ej d'a yool, aton noc'
nib'ab'il, c'olquixtac tz'aj noc'. Aocab' noc'
xub' yed' noc' sb'ac'chil yich spatic tz'emi
yed' pax noc' sb'aquil te vach'.

5 Ic'jocab'b'at junoc noc' calnel te vach',
nivanocab' c'atzitz tz'ac'chajoch d'a yalarn
jun chen chi'yic vach' xej sic'lab'il, masanto
stajib'at noc' b'ac chi'.

6 Yujto a in Jehova Yajal in sval icha tic: Ob'iltac
jun chotriab' milumcham anima. Lajan icha
junoc chen c'ustacxo. A sc'ustaquil chi'
maxtzac el-laj. D'ajunjunal tz'aj ic'anq'ueta
noc' chib'ej chi', mari a sic'lejlaj noc'.24.6

7B'ud'jinacxoel jun choriab' chi' yuj schiq'uil eb’
anima smiljicham d'ay. Marioc d'a sat lum
tz'em chic' chi' yic smucchaj yuj lum pococ,
palta to d'a yib'ari q'uen q'ueen malaj tas ay
d'a yib'ar, ata' stob'emi.

80l canriej schiq'uil eb' anima chi' d'a yib'ari q'uen
q'ueen chi' vuuj yic chequelriej yaji, yuj chi'

24.6 24:6 A datica Jerusalén, aton sch'oxcot jun chen, axo noc'
chib'ej, aton eb' anima cajan d'ay sch'oxcoti. Ayicix c'och yaelald'a
yib'ari eb', junlajan ix aj scham masanil anima.
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ol cot yoval in c'ool, ol vac'an spac icha d'a
smojal.

9AinJehova Yajal in sval icha tic: Ob'iltac val jun
choriab' te milumcham anima chi'. Ichato
ol vac'och jun nivan c'ac' d'a yalati.

10Cotocab' nivanocte'c'atzitz, ochocab'sc'ac'alte’.
Icha chi' tz'aj staji noc' chib'ej chi', masanto
ol yal stupxej masanil yaal, yic stz'ab'at noc'
b'ac ayem d'a yol chen chi'.

11 Canocab' jun q'uen chen malaj tas ayem d'a
yool d'a yib'ari c'ac' chi', masanto schacb'iel
stz'ai. Icha chi' ol aj sacb'i yel smictaquil,
masanto tz'el sc'ustaquil chi'.

12 Nab'ariej ix in c'unb'i vic'anel sc'ustaquil jun
chen chi', palta maj el-laj, vach'chom d'a te'
c'ac', palta max el-laj.

13 A jun sc'ustaquil chi' sch'oxanel yajmulal
choriab' Jerusalén. Ix vac' vip in b'icanel schucal
chi', palta mari jab'oc ix eli. A ticnaic, marixa tas
syal yic'aneli, masanto ol lajvoc vac'anb'at yoval
in c'ol d'a yib'ar, ichato chi' ol sacb'occaneloc.
14 A in Jehova in svala: Toxo ix javi stiempoal
vac'anoch syaelal, marixo ol in yamoch vaan in
b'a. Marixalaj voq'uelc'olal, mari ol in na in b'a. A
in svala' to ol vac' val och syaelal icha val smojalil
yuj sb'eyb'al, xchi Jehova d'ayin.

A schamel ix yetb'eyum viriaj Ezequiel
15IxyalanxiJehova d'ayinichatic: 16 Ach anima,
a ix etb'eyum te xajanab'il uuj, elarichamel ol
cham ix, a in ol viq'uec' sq'uinal ix chi'. Palta
matri ol a ch'oxel-laj a cusc'olal yuj ix, mari ol ach
oc'paxlaj. 17 D'a elc'altac ol ab' syail, palta mari ol
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a ch'oxel-laj a cusc'olal chi' icha sc'ulej juntzarixo
anima. Ayriejq'ue smusil a jolom, ayriejoch a
xariab' ol ach ec'oc. Mati ol a musej a sat yuj a
ch'oxanel a cusc'olal, mati ol a va vael svaji ayic ay
chamel, xchi d'ayin.

18 Ad'a q'uiriib'alilixinlolon yed' eb' anima, axo
d'ayemc'ualilix chamix vetb'eyum. Axo d'ajunxo
q'uiriib'alil ix in c'ulan icha ix yal Jehova d'ayin.
19 Axo masanil eb' anima d'a choriab' tic ix alan
d'ayin: Al d'ayori tas syalelc'och juntzari tas tza
c'ulej chi', xchi eb' d'ayin.

20 Ix valan d'a eb' to a Jehova ix lolon d'ayin,
ix yalan icha tic: 21 Al d'a eb' etisraelal to a in
Dios Yajal in sval icha tic: Ol vac' ixtaxb'at in
templo scham e c'ol eyilani, tze te nib'ej paxi, ay
val och snivaniloc eyelc'ochi yed' eyipumaloc. A
eb' eyuninal yed' eb' eyisil ix can d'a Jerusalén, ol
miljoccham eb' d'a oval, xchi Jehova. 22 Palta ol e
c'ulej pax a ex tic icha tas tzin c'ulej tic. Mari ol
e musej e sat yuj e ch'oxanel eyaelal, mari ol e va
pax vael svaji ayic ay chamel. 23 Mari ol eyiq'uel-
laj smusil e jolom, mari ol eyic'paxel-laj e xariab'.
Mari ol e ch'oxel-laj e cusc'olal, mari ol ex oc'paxlaj.
Ol te el eyip yuj e chucalil, junjun ex ol ex te cusoc.
24 A in Ezequiel in tic, a in tzin och ch'oxnab'ilal
d'ayex. Masanil tas tzin c'ulej tic, a' ol e c'ulej pax a
ex tic. Ayic ol ujoc masanil juntzati tic, ol nachajel
eyuyj to a Dios Yajal toni, xin chid'a eb'.

25 Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: A d'a jun
c'ual ayic ol vic'anel yipumal Israel, aton in tem-
plo, yelxo val ste tzalaj eb' yuj svach'il yilji, ayoch
spensar eb' d'ay, snib'ej val eb’, ol vac'pax satel
yalyuninal eb'. 26 A d'a jun c'ual chi' ay jun mach
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ol elcan ta', ol ul yal yab'ixal d'ayach. 27 A d'a jun
c'u chi' ol yal a lolonxi, yuj chi' ol ach lolon yed’
jun mach ol elcan chi'. Icha val chi' ol aj och d'a
ch'oxnab'ilal d'a eb’ etisraelal, yuj chi' ol nachajel
yuj eb'toainton]JehovasDiosalin eb’, xchi Jehova
d'ayin.

25
Atas alb'ilcan d'a yib'ari choriab’ Amon

1 Ix lolonxi Jehova d'ayin, ix yalan icha tic:
2 Ach anima, meltzajarib'at q'uelan d'a stojolal
smacb'en eb' amonita, tzalanel in lolonel d'a
yib'ari eb'. 3 Tzalan d'a eb' icha tic: Ab'ec slolonel
Dios Yajal, icha val tic yalani: A ex tic, iX ex q'ue
val umnajoc, ix el eyav e tzevaji ayic ix eyilani to
van yixtajb'at in templo, ayic ix ic'jib'at eb' aj Juda
d'a ch'oc choriab'il, masanto ix can tz'inan sluum
eb', aton smacb'en Israel. 4Yuj chi' ol ex vac'och
d'a yol sc'ab’ eb' anima ay b'aj sjavi c'u yic vach'
a eb' ol ac'an yajalil d'a e macb'en, ol sb'oanq'ue
scampamento eb'd'a e cal. Masanil sateyavb'en ol
smol eb’, ol yuc'an pax lech eb' syac' noc' e vacax.
5 Ad'achoriab' Rabd axoriej noc' camello ol va d'ay.
Masanil e macb'en ex aj Amon, axoriej noc' calnel
olvad'ay. Icha chi' ol aj snachajel eyuuj to a in ton
Jehova in tzex vutej icha chi'.

6 Ain Dios Yajal in svala': A ex val tic ex amonita
ix e tz'it val e c'ab’, ix ex q'ue cheneljoc, ix te
tzalajpax e c'ool yic tzex b'uchvaj d'a eb' israel
yuj yaelal ix javi d'a yib'ati eb'. 7 Yuj chi', ol
vic'chaari in c'ab’, ol vac'anoch yaelal d'a eyib'ari,
ol ex vac'och d'a yol sc'ab’ juntzarixo nacion yic ol
ic'chajec' masanil tastac ay d'ayex. Ol ex in satanel
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d'a scaltac choriab’, ol ex satel d'a junelriej. Icha
chi' ol aj eyojtacaneli to a in ton Jehova in tzex
vutej icha chi', xchi Jehova.

A tas alb'ilcan d'a yib'ari choriab’ Moab

8 A in Dios Yajal in svala': A eb' aj Moab yed' eb’
aj Seir syal eb' tolajan Juda yed' juntzarixo nacion.
9 Yuj chi' ol in cha ac'joc satel juntzari choriab'
macan d'a smojonal Moab chi', aton juntzari te
vach' yilji: Bet-jesimot, Baal-meon yed' Quiri-
ataim. 190lvac'ansc'ulej eb'anima cajan b'aj sjavi
c'uto a' eb' ol icancan smacb'en eb' aj Moab yed'
yic eb' aj Amon. Marixa junoc nacion olto naancot
Amon chi'. 11 0l vac'och yaelal d'a yib'ati eb' aj
Moab. Icha chi' ol aj snachajel yuj eb' to a in ton
Jehova in svutej eb' icha chi'.

A tas alb'ilcan d'a yib'ari choriab' Edom

12 A in Dios Yajal in svala': A eb'aj Edom, te chuc
tas ix sc'ulej eb’, ix ec' yib'ari spacan sh'a eb' d'a
eb' aj Juda, yuj chi' te nivan smul eb' ix och d'a
vichari. 13 Yuj chi' svala' to ol vic'chaari in c'ab’,
ol vac'anoch yaelal d'a yib'ari eb' aj Edom chi'. Ol
vac' satel masanil anima yed' noc' noc'. Ol vac'
val juvocanb'atoc, ol schael d'a Teman masanto

d'a Deddn. Masanil anima ol cham d'a oval. 14 A
in Dios Yajal in svala' to a in choriab' Israel ol

vac'lab'ej ayic ol in pacan in b'a d'a Edom chi'. Ol
ac'jococh syaelal eb' aj Edom chi' yuj eb' icha val
yaj yoval in c'ool. Icha chi' ol aj yab'an eb' tas ol
vutej in pacan in b'a.

Atas alb'ilcan d'ayib'ari eb’ filisteo
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15 A in Dios Yajal in svala': A eb' filisteo te chuc
tas ix sc'ulej eb' yuj b'aj ix spac sb'a d'a eb' aj
Judd. Maj oc'laj jab'oc sc'ol eb' d'a eb’, yed' val
jantac schucal sc'ol eb' ix satel eb' aj Juda chi’, yuj
b'aj yajc'ol sh'a eb' atax d'a peca’. 16 Yuj chi' a in
svala' to ol vic'chaari in c'ab’, ol vac'anoch yaelal
d'a yib'ari eb' filisteo chi'. Ol in satel eb' quereteo
d'ajunelriej yed' eb' aytocan d'a stitac a' mar. 17 Te
ayxo smay ol vutej vac'an spac d'a eb'. Ol vac'och
yaelal d'a yib'ari eb' yed' val yoval in c'ool. Ayic
ol in c'ulan icha chi', ol yojtaquejel eb' to a in ton
Jehova in svutej eb' icha chi', xchi Jehova.

26

A tas alb'ilcan d'a yib'ari choriab' Tiro
1 A d'a b'ab'el c'ual yoch uj yic yuxluchil ab'il
quic'jicot d'a Babilonia tic, ata' ix lolon Jehova
d'ayin, ix yalanichatic: 2Ach anima, icha ticix yal
eb' aj Tiro yuj Jerusalén:

A Jerusalén ix sateli. A d'a yalaritaxo sb'e eb’
chorivajum yaji. Ata' stupcan eb' yic vach'
tz'ec' eb' yed' schori chi'. A ticnaic vach'xo
quec' yed' co choti chi. Te nivan co
b'eyumal ol quic'a’, yacb'an a jun chotiab’
chi' toxo ix satjieli, xchi eb'.

3Yuyj chi' a in Dios Yajal in tic svala: Toxo ix in
och ajc'olal d'a Tiro chi', tzijtum nacion ol
vic'q'ue vaanyictz'och ajc'olal d'ay, icha val
tz'aj sq'ue vaan sat a' mar.

4 0l smaq'uem vecnaj smuroal eb’, ol spojan-
paxem storreal eb'. A spococal lum luum
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mesesi ol yutej eb’, axoriej q'uen nivac
q'ueen ol canoc.

> A b'aj ec'nac jun choriab' chi', ol can d'a snarial
a' mar. Ata' ol yac' tacjoc ch'ari schimpa
eb’ yamum chay. A in Dios Yajal in svala’,
a Tiro chi' ol ic'chajb'at tastac ay d'ay yuj
juntzarixo nacion.

6 A eb'cajan d'ajunjun choriab'ay d'a stitac a' mar;
ol laj miljoccham eb' d'a oval. Icha val chi'
ol ajsnachajel yujeb'toain Jehovain svutej
eb'icha chi'.

7 A in Jehova Yajal in svala: A d'a norte ol
vic'b'at viriaj Nabucodonosor sreyal Babilo-
nia, aton viri te nivan yopisio. A viri ol
ac'an oval d'a Tiro chi'. Ol c'och viri yed'
eb' soldado ayq'ue d'a yib'ari chej yed' pax
carruaje yed' jantacxo eb' soldado.

8 A yed' q'uen espada ol miljoccham masanil eb'
cajan d'a juntzari choriab' d'a stitac a' mar.
Olb'ochajque junoc muro d'a spatictac Tiro
chi'. Olsb'opaxq'ue sh'achnub’eb'yictz'och
eb'yac' oval d'ay. Yed'nacpax smaclab' jul-
lab'eb' ol och eb'.

90lyac'oval eb' yed' mac'lab' poj muro, yed' q'uen
hierro ol smac'poj torre eb'.

10 Marixo jantacoc noc' chej yed'nac viti rey chi',
ol b'ud'joquel choriab' yuj pococ ol stec'q'ue
vaan noc'. Ayic ol och viri sreyal Babilonia
d'a spuertail chotiab' chi', ol te ib'xocq'ue
smuroal yuj sc'afi carreta, carruaje, yuj pax
sc'ari yem yoc noc' chej chi', icha tz'aj junoc
choriab’' toxo ix ac'ji ganar.
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11 Pilan ol stec' yoltac calle noc' chej chi'. Pilan ol
miljoccham eb' anima d'a q'uen espada. Ol
jecchajem juntzari q'uen nivac oy te vach'
yilji.

12 Marixa jab'oc sb'eyumal eb' ol can yuj eb'.
Masanil chori ol yic'b'at eb'. Ol smac'anpoj
smuroal chotiab' chi' eb'. A juntzafi nivac
pat vach' yilji ticnaic ol smac'canpoj eb/,
ato d'a yol a' mar ol yumchajcanb'at q'uen
q'ueen, spatzab'il yed' masanil spojelal.

13Icha chi' ol aj vac'an satel sb'it eb'. Matixa b'aj ol
ab'chaj sc'an te' yarpa eb'.

14 A jun choriab' chi', axoriej q'uen samq'ueen ol
can d'ay vuuj. Marixalaj tas ol q'uib' d'a
yib'ari, ata' ol yac' tacjoc schimpa eb' ya-
mum chay. Marixa b'aq'uiri ol b'ochajxiq'ue
choriab' Tiro chi'. A in Jehova in svala’, ol
vac'anpaxelc'ochi, xchi Dios Yajal.

15 AinDios Yajal in sval yuj Tiroicha tic: Masanil
choriab' d'a stitac a' mar, ol ib'xocq'ue yuj xivelal
ayic ol b'at yolax Tiro, ayic ol el pax yav eb' ol
lajvoc yed' eb' van schami. 16 Masanil eb' sreyal
juntzari chotriab' d'a stitac a' mar chi', ol emta
eb' d'a yoltac sc'ojnub’, ol yiq'uel sxotil eb' yed'
spichul eb'ayoch yelvanub'. Olte och eb'd'anivan
xivc'olal, ol em c'ojan eb' d'a sat luum. Junjun c'u
ol ib'xoc eb' yuj xivelal yuj tas ol javoc d'a yib'ari
Tiro chi'. 17 0l sh'itej jun b'it eb’ yic cusc'olal yuuj
icha tic:

A choriab' Tiro te nivan yelc'ochi, masanil eb'
anima ay d'a stitac a a', ste xiv eb' d'ay. Te
b'inajnac d'a scal eb' tz'ec' d'a yib'ari a' mar;
palta a ticnaic toxo ix satjieli.
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18 A ticnaic toxo ix ac'chajoch juntzar choriab' ay
d'a sti' a' mar chi' d'a xivc'olal, yujto ix ac'ji
ganar Tiro chi'. Aeb'cajand’'a satlum luum
ay d'a snarial a a', te ayoch eb' d'a xivc'olal
yujto ix satjieli, xcham eb' d'a jun sb'it chi'.

19Yuj chi' sval a in Dios Yajal in tic icha tic: Ol
vac' ac'joc satel Tiro chi', icha juntzarixo choriab’
marixa junoc anima cajan d'ay. Ol vac' muccha-
jcanem d'a yich a' mar. 20 Ol vac'paxcanem eb'
cajan d'ay masanto b'aj ayec' eb' chamnac, eb’
anima ecnac d'a peca'. Ol vac'canem eb' d'a sna-
jatil sjulal yich lum luum d'a scal eb' anima ec'nac

d'a juntzari choriab' satjinaquel d'a junelriej. Icha

chi' ol aj yajec' eb' d'a scal eb' chamnacxo chi'.

Marixa b'aq'uiri ol cajnajxoc anima d'a Tiro chi',

marixa b'aq'uiri ol checlaj snivanil yelc'och d'a scal

nacion. 21 A in Jehova Yajal in svala' to ayxo smay

ol ajcan vuuj, vach'chom ol saychajec'oc, palta

marixa b'aj ol ilchajoc, xchi Dios.

27

B'it yic chamel yuj choriab’ Tiro
1Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 2 Ach anima,

b'itej jun b'it yic chamel yuj choriab' Tiro, 3 aton

jun choriab' ay d'a sti' @' mar, jun schotivaj yed'

juntzarixo choriab'ay d'a stitaca'chi'. Tzalicha tic:

A Dios Yajal tz'alan icha tic:

A eb' aj choriab' Tiro syic'chaatri sb'a eb'. A snaan
eb' to ariej schoriab' eb' vach' yilji.

4 A smojonal b'aj tz'ec' eb' ato d'a stitac a' mar
sc'ochi. Te vach' ix yutej eb' sb'oan te'
sbarco.



EZEQUIEL 27:5 Ixxix EZEQUIEL 27:11

>Vach'ix aj sb'o'och schemteal te', aton te' chemte'
nab'a c'ub'taj tz'ic'jicot d'a jolom vitz Senir.
Ix b'ochaj yoyal d'a te' c'ute’ scot d'a Libano.

6 A te' mac'lab’ b'ey barco chi', b'ob'il te' d'a te' ji
scot d'a Basan. Axo yib'ari te' b'ob'il d'a te'
tzicap scot d'a stitac a a' d'a Chipre. Ayoch
g'uen marfil yelvanub'oc te' barco chi'.

7 A c'apac c' apac ayq'ue d'a chaari yic tz'ic'jib'ey
te' yuj ic, nab'a lino b'ob'il d'a Eglpto
aypaxoch yelvanub' c'apac, arieja' c'apac
chi' ayoch sbhanderailoc te'. A c'apac c'apac
ayq'ue yeriuloc eb' anima, a ari ch'al
q'uicmutz'inac yed' ari yax ch'al ayoch
d'a c'apac, aton ari scot d'a choriab' Elisa,
d'a sti"a' mar.

8 A eb' smac'an b'ey te' barco chi', a d'a Sid6n
yed' d'a Arvad cajan eb'. Axo eb' sch'uman
te' barco chi' aj Tiro eb’, aton eb' te riican
spensar.

9 Ajun eb' viri ichamtac vinac aj Gebal sb'oan b'aj
tz'ixtax te' barco chi', yujto te jelan eb' viri.
Masanileb'tz'ec'd'a yol te' barco chi', sc'och

eﬁ' manval ma chorival d'a chonab' Tiro
chi'.

10 A eb' viri aj Persia, eb' viri aj Lidia yed' eb' viri
aj Libia, a eb' viri ayoch soldadooc, a eb' viri
tz'ac'an oval. A smaclab'jul-lab’ eb' viri yed'
sq'uen xumpil, slocb'ejq'ue eb' virid'a sattac
smuroal choriab’, ichato yelvanub' yaji, te
vach' yilji yuuj.

11 A eb' viri aj Arvad, juntiej yajec' eb' viri yed'
eb' viri soldado aj Tiro, oyanoch eb' viri d'a spatic
smuroal choriab' chi'. Axo d'a torre, ay eb' viri
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aj Gamad. Slocb'ejq'ue smaclab' jul-lab’ eb' viri
d'a sattac muro chi' yic te vach' tz'aj yilji choriab’
chi'. 12 A eb' aj Tarsis syac' q'uen plata eb', q'uen
hierro, q'uen estafio yed' q'uen plomo sq'uexuloc
tastac sman ta'. 13 Yed' pax eb' aj Grecia, eb' aj
Tubal yed' eb' aj Mesec smanvaj eb' ta'. A tas
syac' eb' stojoloc tas sman chi', aton eb' checab’
yed' juntzari yamc'ab' nab'a bronce. 14 Yed' pax
eb' aj Bet-togarma, a tas sman eb' d'a Tiro chi', a
noc' chej sc'anchaj d'a munlajel, noc' sc'anchajd'a
oval yed' noc' mula yic icatz, a noc' syac'can eb’
stojoloc tas sman chi'. 15 A eb' aj Dedéan yed' d'a
juntzarixo choriab' d'a stitac a' mar, a tas sman
eb', stup eb' yed' marfil yed' te' ébano. 16 A eb’
aj Edom, tzijtum tas sman eb' ta', stup eb' yed'
q'uen granate, c'apac c'apac chacchac yilji, c'apac
c'apac ayoch yelvanub', c'apac lino, q'uen coral
yed' q'uen rubi. 17 A eb' aj Juda yed' eb' aj Israel
smanvaj eb' ta'. A yed' ixim trigo tz'el d'a Minit
yed' te' higo spet eluli, noc' yalchab', aceite yed'
pax bdlsamo syac' eb' stojoloc. 18 A eb' aj Damasco,
te nivan tas sman eb' ta'. A tas man eb' chi',
stup eb' yed' vino sh'o d'a Helbon yed' noc' sacsac
lana. 19 A eb’ aj Dan yed' eb' aj Grecia, a tas sman
eb', stup eb' yed' q'uen hierro b'ob'ilxo scot d'a
yol smacb'en Uzal, jun macati te' vale' sumumi
sjab' yed' pax te' canela. 20 Ato d'a Dedan scot
juntzari c'apac c'apac caro stojol tz'och d'a yib'an
silla noc' chej. 21 A eb' aj Arabia yed' masanil
eb' yajal yaj d'a Cedar, a tas sman eb' stup eb’
yed' noc' yunetac calnel, noc' ch'ac calnel yed' pax
noc' chiva. 22 A eb' chorivajum aj Saba yed' eb' aj
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Raama, a tas sman eb', stup eb' yed' perfume te
vach', q'uen q'ueen te vach' yilji yed' q'uen oro.
23 A eb' aj Hardn, eb' aj Cane, eb' aj Edén, eb' aj
Saba, eb' aj Asiria yed' masanil eb' aj Media, aton
eb' chi' smanvaj ta'. 24 A tas sman eb' chi', stup
eb' yed' pichul vach' yilji, c'apac q'uic'mutz'inac
yed' c'apac tz'ib'ab'iloch yelvanub' yed' alfom-
bra tzijtum stz'ib'ul yed' ch'ari lasu te vach' yaj
sch'umchaji. 25 A tas sman eb' yed' tas schoti eb'
chi', a te' nivac barco scuchanec' d'a sat a' mar.

A Tiro chi' lajan icha junoc te' barco te al yicatz
tz'ec' d'ayib'ari a' mar.

26 A eb'smac'an b'ey te' barco chi', najatto syic'b'at
te' eb' d'a yib'ari a', axo pax ic' scot d'a
stojolal b'aj sjavi c'u, a' smac'an poj te' d'a
yib'ari a'.

27 Ayic tz'ixtaxb'at te', sb'atcan jantac b'eyumal,
chori yed' masanil tas yed'nac te' d'a yich a'
mar chi'. Sb'atpaxcaneb'tz'ic'an b'ey te', eb’
tz'ac'anoch snipul te', eb' chorivajum, eb’
soldado yed' juntzari eb' ayec' d'a yol te'd'a
yich a' chi".

28 A eb' ayec' d'a stitac a' chi', syab' eb' yel yav eb’
smunlaj d'a te' barco van sb'atcan d'a yich
a' chi".

29 A eb' smac'an b'ey juntzatixo te' barco, tz'emta
eb' d'a yol sbarco chi'. A eb'tz'ic'an b'ey te'
chi', tz'och vaan eb' d'a sti' a' mar.

300l syamanoch eb' anima sq'ue sjaj yoc' yuj cuse-
lal yuj Tiro chi'. Ol yac'anq'ue pococ eb'
d'a sjolom, ol ec' b'alb’'on eb' d'a scal q'uen
tic'aq'uil taari.
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3101 stzucanel xil sjolom eb', ol yac'anoch pichul
eb'ya sva'i, ol oc' eb' yuj cusc'olal.

32 0l b'itaj b'it yic chamel d'a yib'ari Tiro chi'.
Ol alchaj yuj cusc'olal icha tic: Tasto val
choriab'il ix yal slajb’an sb'a yed' Tiro, palta
a ticnaic toxo satjiel d'a snarial a' mar.

33 Avalyicix b'at chori d'a yib'ari a' mar, ix yic'b'at
tastac ay yopisio yuj juntzarixo nacion. Ix te
och eb' sreyal yolyib'ariq'uinal tic b'eyumal
yuuj.

34 A ticnaic toxo ol satjoqueloc, ol b'atcan d'a yol
a' mar. Ato d'a yich a' ol b'atcanoc. Masanil
tastacayd'ay, eb'smunlaj d'ay, ol b'atcan eb’
smasanil d'ayich a'".

35 Masanil anima d'a juntzarn nacién d'a stitac a'
mar, toxoriej ol sat sc'ol eb' yuuj. Eb' sreyal
eb’, toxoriej ol xiv eb', ol checlaj xivelal chi'
d'asateb'.

36 A eb' chorivajum d'a junjun nacién, ayic ol yi-
lanoch eb', ol b'uchvaj eb' d'ay. Masanil
anima ol xiv yilan tas ol aj satjieli, marixa
b'aq'uiri ol b'ochajxoc, xa chi, xchi Jehova.

28
Lolonel alb'ilcan d'a yib'ari viri sreyal Tiro
11Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 2 Ach anima,
al d'a viri sreyal Tiro icha tic:
A Jehova Yajal tz'alan icha tic: Ach rey tzic'chaan
a b'a tzalani: A in tic dios in, ay vopisio
d'a yib'ari a' mar icha junoc dios, xa chi.
Palta a ach tic anima ach, mari ach diosoc,
vach'chom tza na' to jelan ach icha junoc
dios.
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3 ¢Tocval ec'b'al a jelanil d'a yichari viriaj Daniel?
¢Tocval malaj junoc tas c'ub'eltac d'ayach?

4 Yuj a jelanil yed' aj pensaril, ix ach te och
b'eyumal. Ix ac' b'ud’joc a caxa yed' q'uen
oro yed' q'uen plata.

5Yuyj a jelanil d'a chori, ix q'uechaari a b'eyumal.
Yuj a b'eyumal chi' te ac'umtac ach aji.

6Yuj chi'ain Jehova Yajalin svala': Yujto tza na' to
lajan a pensar yed' junoc dios,

7 yuj chi' ol vic'cot eb' ch'oc nacional d'ayach,
eb' anima malaj jab'oc yoq'uelc'olal, ol
yic'q'ueta yespada eb' d'ayach. Ol satjoquel
snivanil elc'ochi yed' masanil tastac te vach'
yiljiixic'yed' ajelanil chi'.

8 Ato d'a yoltac xab' olan ol ach b'atcanoc. Ob'iltac
ol aj a cham d'a sjulal yich a' mar.

9 ¢Tocval ol to al d'a yichari eb' ol ach milancham
chi' to dios ach? A d'a yol sc'ab’ eb' ol ach
milancham chi',lajan achichajunoc comon

anima.

10 A in Jehova in sval juntzari lolonel tic to d'a yol
sc'ab'eb' ch'oc nacional ol ach chamoc, icha
tz'aj scham eb' chuc, xchi Jehova, xa chid'a
vifti sreyal Tiro chi', xchi d'ayin.

B'it yuj schamelviri sreyal Tiro
HIxyalanxiJehovadd'ayinichatic: 12Ach anima,
b'itej junoc b'it yic chamel yuj viti sreyal Tiro,
tzalan icha tic:
Ichavalticyalan Jehova Yajal: A achriej te vach'ix
aj ab'oi, te jelan a pensar, te vach' pax ilji.
13 A d'a Edén, d'a jun avb'en yic Dios, ata' ach
eq'ui. Elvanub'yaj q'uen q'ueen marixo jan-
tacoc svach'il yilji: Aton q'uen rubi, q'uen
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crisolito, q'uen jade, q'uen topacio, q'uen
cornalina, q'uen jaspe, q'uen zafiro, q'uen
granate yed' q'uen esmeralda. A q'uen
syamnub'al q'uen chi' nab'a oro, b'ob'll yic
tz'och yopisioujd'ajun c'ualayicixach b'oi.

14 Ach querube, a in ix vac' opisio och a tarivej
jun tzalan to vic yaji, a in ach vac'q'ue ta'.
D'a scaltac q'uen q'ueen copopi yilji ix ach
b'eyeq'ui.

15Tevach'ab'eyb'al yictax d'a jun c'ual ix ach b'oi,
masanto ix checlaj chucal d'ayach.

16 Yujto ix te q'uib'xopax a chori, yuj chi' ix ac' val
chucald'aeb'anima, ix ochamul. Yuj chi'ix
ach in yumel d'a vichati, ix ach in pechanel
d'a in tzalan. Ach querube tarivum ach, ix
ach in pechel d'a scal q'uen q'ueen copopi
yilji.

17 A yuj svach'il ilji ix ic'chaari a b'a. A yuj svach'il
ilji chi' ix ixtaxel a jelanil. A in ix ach in
yumem d'a sat luum, ix ach vac'anoch d'a
ch'oxnab'ilal d'a yichari eb' rey.

18 Tzijtum a mul ix ac'ochi, ix ixtej mach schorivaji
yed' mach smanvaj d'ayach. Ix ixtejb'at
juntzari templo, yuj chi' ix vaq'uelta jun
c'ac' d'ayach, ix ach tz'ab'ati. Taarixoriej ix
ach vutejcan d'a sat luum d'a yichari mach
tzach ilani.

19 Masanil nacién ojtannac ach, ol te sat sc'ol ach
yilani. Masanil anima ol xivoc ayic ol ach
yilani. Marixa b'aq'uiri ol ach ajxoc ec'oc,
xchi Jehova, xa chi d'a viri sreyal Tiro chi',
xchi d'ayin.
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A tas alb'ilcan d'a yib'ari choriab’ Sidon
20Ix yalanxiJehovad'ayinichatic: 21 Ach anima,
ixic q'uelan d'a stojolal choriab' Siddn, tzalanel in
lolonel d'a spatic. 22 Tzalan icha tic:

A Dios Yajal tz'alan icha tic: A in svala' to ay
in och ajc'olal d'a choriab' Sidon. Ol laj in
ic'jocchaari d'a scaltac nacion yuj tas ol in
c'ulej d'ay. Ayic ol vac'anoch syaelal chi',
ol checlaj snivanil velc'och d'a scal eb’, ol
ojtacajeloc to a inriej Jehova Dios in.

23 0l vac'cot ilya d'a yib'ari, ol b'ey chic' d'a yoltac
scalleal. Masanil eb' cajan d'ay ol chamoc.
Yalxoriej b'aj ol cot q'uen espada ol xican-
cham eb'. Icha val chi' ol aj yojtacanel eb’
aj Sidon chi' to a in ton Jehova in svutej icha
chi'.

24 A juntzan nacién d'a slac'anil Israel, icha yaj
te' q'uiix yaji. Syab' syail Israel chi' yuj
b'aj schacjiel yuj juntzari nacion chi', palta
a ticnaic marixa b'aq'uiri ol yab' syail Israel
chi', icha chi' ol aj yojtacajeli to a inriej Dios
Yajal in, xchi Jehov4, xa chi.

25 A in Dios Yajal in svala: Ayic ol in
molb'anxicot eb' yiritilalcan Israel d'a scaltac
nacion b'aj sacleminac yajcanb'ati, ol in ch'oxel
snivanil velc'och d'a eb' d'a yichati juntzari nacion
chi'. A eb' yiritilalcan Israel chi', ol cajnajxoc eb’
d'a lum smacb'en, aton lum vac'naccan d'a viri in
checab' aj Jacob. 26 Marixalaj tas ol ic'an eb' ta',
junc'olalxoriej ol aj scajnaj eb’. Ol sb'oq'ue spat
eb’, ol yavan yuva eb'. A in ol vac'och yaelal d'a
yib'ari juntzari nacion ix ixtan eb'. Icha chi' ol aj
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yojtacanel eb' to a in ton Jehova sDiosal in eb/,
xchi Jehova.

29

A tas alb'ilcanel d'a yib'ari Egipto
1 Ayic slajchavil c'ual, d'a slajuriil uj yic slajuriil
ab'il quic'jicot d'a Babilonia tic, ix lolon Jehova
d'ayin, ix yalan icha tic: 2A ticnaic ach anima, ixic

q'uelan d'a stojolal Egipto, tzalanel in lolonel d'a

yib'ari yed' d'a yib'ari viri sreyal. 3 Icha tic tz'aj

alani:

A Dios Yajal tz'alan icha tic: Ach sreyal Egipto,
lajan ach icha junoc noc' noc' te nivan
cutzanec' d'a yol a a'. Ix ala' to ic a' Nilo, a
in ix in b'o a', xa chi. Palta a ticnaic ajc'ol
vajoch d'ayach.

4 0l vac'och junoc gancho d'a yol a ti', axo noc'
chay ayec' d'a a a' b'aj ayach ec' chi', ol och
lotzjab' noc'd'a a tz'umal. Ad'ayolaa'b'aj
ayach ec' chi', ata' ol ach vic'q'ueta yed' noc'
chay lotzlumb'a yajoch d'a a tz'umal chi'.

50l ach in yumcanb'at d'a taquiri luum yed' noc'
chay ix q'ueta ed'oc d'a yol a a' chi'. Ol
ach telvoc b'aj taquiri lum chi'. Marixa
mach ol ach sic'anq'ue vaan, marixa pax

mach ol ach mucanoc. Ol ach vac' schib'at
noc' caltacte'al noc' yed' noc' ostoc tz'ec’' d'a

satchaari.

6Icha val chi' ol aj yojtacanel masanil eb' cajan d'a
Egipto to a in ton Jehova in svutej icha chi'.
A choriab'Israel ix sc'an a colval, palta lajan
ach d'ayicha junoc te' aj tz'och c'ocochoc.
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7 Ichato ix ach syam icha te' c'ococh, palta ach
pojb'ati, ach b'at vecnaj d'a yol sc'ab’, yuj
chi'ix lajvi sc'ab’ chi', ix telvi paxi. Icha chi'
ixutejab'ad'alsrael chi'.

8 Yuj chi' a in Dios Yajal in svala' to ol ach
miljoccham d'a q'uen espada. Axo eb'anima cajan
d'a Egipto chi', ol miljocpaxcham eb' yed' masanil
noc' noc'. 9 Junelriej ol can tz'inan Egipto chi'.
Icha val chi' ol aj yojtacanel eb' to a in Jehova
in svutej icha chi'. A ach tic ach rey ix ala A
a' Nilo vic a', a in ix in b'o a', xa chi. 10 Yuj chi’
a in svala' to ajc'ol in d'ayach yed' d'a a a' b'aj
ayach ec' chi'. Ol vac'can tz'inan Egipto chi', ayxo
smay ol ajcanoc, icha taquiri luum ol ajcanoc, ol
schael d'a Migdol, ol ec' d'a Asuan, masanto d'a
smojonal Etiopia. 11 Marixa anima, marixa pax
noc' noc' olto ec' ta'. 40 ab'il marixa mach ol
cajnaj ta'. 12 Ol vac'can tz'inan Egipto chi', icha
ix vutejcan juntzarixo nacion. 40 ab'il ol laj can
tz'inan juntzan chotiab' d'a yol smacb'en. Yelxo
te ec'b'al ol aj sjuchajb’at d'a yichari juntzarixo
choriab' jub'ilxob'ati. Ol in saclemanb'at eb’ cajan
ta' d'a scal juntzarixo nacion.

13 A in Dios Yajal in svala: Ayic toxo ix ec'b'at
40 ab'il chi, ol in molb'anxicot eb' aj Egipto
d'a juntzan nacion b'aj sacleminac yajcanb’at eb’
chi'. 14 A eb' aj Egipto sacleminac yajcanb'at chi',
ol c'ochxoc eb' d'a Patros, aton ay d'a sur yic
Egipto, b'aj aljinac eb' smam yicham eb'. Ata'
ol cajnajxoc eb', palta marixalaj ol aj yelc'och
eb'. 15 A jun nacién chi', yelxo val emnaquil ol
aj d'a yichari masanil nacion. Marixalaj b'aq'uiri
ol yic'xichaari sb'a d'a yib'ari juntzarixo nacion.
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Yunexoriej ol ajcan vuuj, marixa b'aq'uiriolac'chaj
ganar juntzarixo nacion yuuj. 16 Marixa b'aq'uiri ol
yac'och Egipto chi' eb' aj Israel yipoc sc'ool. A yuj
tas ol javoc d'a yib'ari Egipto chi', ol nachajel yuj
eb' aj Israel to te chuc ix sc'ulej eb' ayic ix sc'anan
scolval Egipto chi' eb'. Icha chi' ol aj snachajel yuj
eb'to ain ton Jehova Yajal in, xchi Jehova, xa chi.

17 A d'a b'ab'el c'u, d'a b'ab'el uj, ayic 27 ab'ilxo
quic'jicot d'a Babilonia tic, ix yalan Jehova d'ayin
icha tic: 18 Ach anima, a viriaj Nabucodonosor
sreyal Babilonia tic, te nivan munlajel ix yac'och
viri d'a yib'ari eb’ soldado yic syac'an oval eb' d'a
choriab' Tiro. Ix c'ajb'anel xil sjolom eb' soldado
chi', ix lajvi sjolom sjetijab' eb' yuj icatz, palta
malaj tas ix yic' viri yed' eb' soldado d'a Tiro chi'.
19Yyj chi'ainJehova Yajalin svala: Ainolvac'och
Egipto chi' d'a yol sc'ab’ vitiaj Nabucodonosor chi'.
Masanil sb'eyumal yed' masanil tastac ay d'ay ol
yiq'uec' vifi. A d'a tas ol yiq'uec' viri chi', ata'
ol tupchaj eb' soldado b'aj ix te munlaji. 20 A in
Jehova Yajal in svala', yuj b'aj ix te munlaj viri yed'
eb' soldado d'a Tiro chi', ol vac'och Egipto chi' d'a
yol sc'ab’ vifi, yujto a d'ayin ix munlaj eb'.

21 A d'a jun tiempoal chi', ol vac' stec'anil
choriab' Israel. Ichato chi' ach Ezequiel, ol yalriej
alanel in lolonel. Icha chi' ol aj yojtacanel eb' to a
in ton Jehova sDiosal in eb', xchi Jehova d'ayin.

30

Ayaelal d'ayib'ari Egipto
1Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 2 Ach anima,
alel in lolonel icha tic:
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Icha val tic yalan Jehova Yajal: Elocab' eyav
yuj jun c'ual chi'. 3 A sc'ual yoval sc'ol
Jehova lac'anxo ay. A d'a jun c'ual chi'
ol q'uic'h'oc q'uinal. Ata' ol ac'joc syaelal
juntzari nacion.

40ljavocoval d'a Egipto. Axo Etiopia olib'xocq'ue
yuj xivelal. A d'a jun c'ual chi', tzijtum eb'
aj Egipto chi' ol miljocchamoc, ol ic'jocb'at
sb'eyumal eb’. Ol macjoquem vecnaj
Egipto chi' masanto d'a yipumal yich.

> Aeb'aj Etiopia, eb' aj Fut, eb' aj Lud, eb' aj Arabia
yed' eb' aj Libia, junriej ol aj smiljicham
eb' yed' eb' aj Egipto d'a jun oval chi'. Ol
champax eb' ay d'a juntzarixo choriab' ay
strato yed' Egipto chi'.

6 A in Jehova in svala: A juntzati nacién scolvaj
yed' Egipto chi', ol cham yed'oc d'a scal oval
chi', ol schael yich d'a Migdol masanto d'a
Asuan. Marixo ol yic'chaari sb'a Egipto chi’,
palta to emnaquil ol ajcanoc.

7 A Egipto chi', ol vac'can tz'inan icha ix ajcan
juntzarixo nacion. A juntzar choriab' ay d'a yol
smacb'en, ol can tz'inan icha juntzarixo chotiab'.
8 Ayic ol vac'anoch sc'ac'al Egipto chi', ol satpaxel
juntzari nacion scolvaj yed'oc. Icha chi' ol aj yojta-
cajeli to a in ton Jehova in svutej icha chi'.

9 Ayic ol c'och yaelal d'a yib'ari Egipto chi', ol in
checb'at checab'd'ayib'ari a' mar yic tz'alchaj yab'
eb' anima malaj jab'oc tas sna d'a Etiopia, yic ol te
xivchaari eb'. Ajun c'ual chi', vanxo sjavi.

10 A in Dios Yajal in svala': A in ol in chec sc'ulej
viriaj Nabucodonosor sreyal Babilonia, yic satel
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masanil sb'eyumal choriab' Egipto chi' viri. 11 A

viri rey chi', ol b'at viri yed' eb' soldado, marixo ol

oc'laj sc'ol eb' d'a Egipto chi'. Ol satel jun nacion

chi' viri smasanil. A yed' q'uen espada ol och eb’
soldado d'a Egipto chi'. Ol majel jun choriab’ chi’

yuj snivanil eb' chamnac. 12 Ol vac'anpax tup a'

Nilo. A d'a yol sc'ab’ eb' anima te chuc, ata' ol

vac'och jun nacidn chi'. A in Jehova in svala: Ol

satcanel jun nacion chi' yuj eb' ch'oc choriab'il.

Masanil tas ay d'ay ol in cha satjoqueloc.

13 A in Dios Yajal in svala': Ol vac' satel juntzari
yechel comon dios, ol in satanpaxel
masanil juntzari comon dios ay d'a choriab’
Menfis. Marixa mach olto ac'an yajalil d'a
Egipto chi'. Axoriej xivelal ol vac'och d'a
masanil anima d'a nacion chi'.

14 Ol in satel choriab' Patros, ol vac'anoch sc'ac'al
choriab' Zoan, ol vac'anoch yaelal d'a yib'an
choriab' Tebas.

15 Ol vac'valb'at yoval in c'ol d'a yib'ari choriab'
Sin, aton yipumal Egipto. Ol vac'pax satel jantac
sb'eyumal Tebas chi'. 16 Ol vac'och sc'ac'al Egipto,
axo eb' aj Sin chi' toxoriej ol ec' quetcon eb' yab'an
syail. Ol cotac olchaj smuroal choriab' Tebas chi'.
Axo choriab' Menfis ol ochriejcan yaelal d'a yib'ari.
17 A eb' quelemtac aj choriab' Avén yed' eb' aj
Pibeset, ol cham eb' d'a scal oval. Axo jantacto
eb' cajan ta', ol ic'chajb'at eb' d'a ch'oc nacional.
18 Ayic ol vac'an satel snivanil yelc'och Egipto chi’,
aton yipalil yed' yic'ojchatib'ail, ol q'uic'b'oc yoc
c'u d'a yib'ari choriab' Tafnes, ol q'uic'b'oc q'uinal
yuj asun d'a Egipto chi'. Axo masanil eb' cajan
ta', ol ic'joccanb'at eb' d'a ch'oc nacional yuj eb’
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ajc'ool. 19 A in val ol vac'och yaelal d'a yib'ari
Egipto chi'. Icha val chi' ol aj yojtacanel eb' to a in
ton Jehova in svutej icha chi', xchi Jehova.

20 Ayic yuquil cual yoch b'ab'el uj, ayic
yuxluchilxo ab'il quic'jicot d'a Babilonia tic, ix
yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 21 Ach anima,
ichato ix in mac'q'uichaj sc'ab’ viri sreyal Egipto.
Malaj mach tz'aritani, malaj pax junoc mach
stzec'ani yic sb'oxi yic syal syamanxi q'uen
yespada viri. 22 Yuj chi' sval a in Jehova Yajal
in tic: Ayinoch ajc'olal d'a viri sreyal Egipto chi'.
Ol in mac'q'uichaj junxo sc'ab’ viri vach'to, yujto
a junxo q'uichajnacxo, yuj chi' ol yactejel q'uen
yespada viri. 23 Ol in saclemejb'at eb' aj Egipto
chi' d'a scal juntzarixo nacion. Sacleminac ol
ajcanb'at eb'. 24 Ol vac' val yip sc'ab' viri sreyal
Babilonia chi'. Ol vac'och q'uen vespada d'a yol
sc'ab'viri. Palta olin mac' q'uichaj sc'ab’ vifi sreyal
Egipto chi' schab'il. Ol el yav viti sc'acvid'a yichari
viri yajc'ol chi', icha sc'acvi junoc mach vanxo
schami. 25 0l vac' yip sc'ab’ viri sreyal Babilonia
chi', ol vac'anoch q'uen vespada d'a yol sc'ab’
viri, a viri ol och ajc'olal d'a Egipto chi', axo vin
sreyal Egipto chi' ol viq'uel yip sc'ab’ viri, icha chi'
ol aj yojtacanel eb' aj Egipto chi' to a in Jehova in
svutejicha chi'. 26 Ol in saclemejb'at masanil eb' aj
Egipto d'a scaltac choriab' yed' d'a scaltac nacion.
Icha chi' ol aj snachajel yuj eb' to a in ton Jehova
in svutej icha chi', xchi Jehova.

31

Aviri sreyal Egipto lajan viri icha te' c'ute’
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1 Ayic b'ab'el c'u yic yoxil uj, ayic yuxluchil ab'il
quic'jicot d'a Babilonia tic, ata' ix yal Jehova d'ayin
icha tic: 2 Ach anima, al d'a viri sreyal Egipto yed'
d'a masanil eb' anima ay d'a yol smacb'en Egipto
chi'icha tic:
¢Mach val yed' syal co lajb'an snivanil elc'ochi?
30l ach in lajb'ej yed' viri sreyal Asiria: A vini chi’'

lajan ix aj viri yed' junoc te' tzicap, ma icha
junoc te' c'ute' ay d'a Libano, a sc'ab'tac te',
te vach' yeriul d'a caltac te', chaari steel te’,
tzato ec'b'at te' d'a yib'afi juntzarixo te te' te
chaari steel.

4Te vach' sq'uib’ te' yuj riab' yed' yuj yal sat lum
luum chi'. Tz'el yoc a a' d'a yich te'. Icha chi'
tz'aj yoch yal juntzarixo te te' ay ta'.

5 Yujto mari jantacoc a a', yuj chi' te chaari ix
aj steel te' d'a yichari masanil te te' ay d'a
caltac te'. Te nivan ix ajel mayan sc'ab'tac
te'.

6 Masanil macariil noc' much ix sb'o so' d'a
sc'ab'tac te'. Masanil noc' noc' ay d'a caltac
te', a d'a yich te' ix cajnaj noc', ata' pax ix
aj yune' noc'. A d'a yalari yeriul sc'ab'tac te'
chi', ix yal yajec' tzijtumoc nacion.

7 Arieja' jun te' chi' mari jantacoc svach'il ix aj yilji
te', te najat ix ajel sc'ab’ te', yujto ay jun
nivan a' tz'ec' d'a scal sch'arial yib' te'.

8 Malaj junoc te' c'ute' d'a scal te yavb'en te' Dios ix
yal slajb'an sb'a yed' te'. Malaj junoc te' taj
lajan ix aj sc'ab'tac yed' te'. Malaj pax junoc
te' castafolajanix ajxilyed'te'. Malajjunoc
te te' d'a Edén yavb'en Dios ix yal slajb'an
sb'a yed' svach'il yilji te'.
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9 A Dios ix utan icha chi', yuj chi' tzijtum ix aj
sc'ab'tac te', te vach' ix aj yilji te' d'a yichari
juntzarixo te te' d'a yavb'en Dios chi'.

10 Yyj chi' a in Jehova Yajal in sval icha tic: A
jun te te' chi', te chaari ix aj steel te'. Ix ec'b'at
steel te' chi' d'a juntzarixo te te' te chaan steel,
aton viri sreyal Asiria sch'oxcot te te' tic, ix yic' val
chaari sb'a viri. 11 Yuj chi' a in ix vac' satjoquel
viri. Ix vac'och viri d'a yol sc'ab’ jun viri yajal
ch'oc choriab'il, ix ac'ji syaelal viri icha val jantac
schucal. 12 A juntzari eb' ch'oc choriab'il chi' malaj
yoq'uelc'olal eb’, a eb' ix ch'acanel te', toxoriej ix
can telan te'. A sc'ab'tac te' ix carichajb'ati, yujto
ix telvi te' d'a scaltac te te' d'a jolomtac vitz yed'
d'a ch'olquixtac d'a yol nacion chi'. Masanil anima
cajan d'a yeriul te' ix b'at eb’ elelal, ix actajcan te'.

13 Masanil macariil noc' much, ix javi noc' d'a
sc'ab'tac te' toxo ix telvi chi' yed' masanil noc'
caltacte'al noc', ix aj noc' ta'. 14 Icha chi' ix
ajl yic marixa junoc te te' te chaari ol aj steel.
Vach'chom te ay a a' tz'ec' d'a yich te', palta
marixa junoc te' ol ec'b'at d'a juntzarixo te te' te
chaari steel, yujto masanil te' ol ch'acchajeloc. A
jun tic syalelc'ochi to masanil eb' nivac yajal d'a
yolyib'ariq'uinal tic, ol cham eb' icha tz'aj scham
comon anima. Ichariej chi' ol aj sb'atcan eb' d'a
yed'tal eb' chamnac.

15 A in Dios Yajal in svala': Ayic ix em jun te te'
chi' d'a yed'tal eb' chamnac, ix vac' tup a a'ay d'a
yol luum, ix in yamanoch vaan a a' tz'el yoc. Yuj
chi' a jolom vitz Libano, iX cusq'uei, axo masanil
te te' ix tacji te'. 16 Ix vaq'uem te' d'a yed'tal eb'
chamnac, ix c'ochcan te' yed' juntzari chamnacxo
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ayxo ec' ta'. Ayic ix c'afi yem te' chi', ix ib'xiq'ue
juntzari nacion. Yuj chi' toxoriej ix te tzalaj te te'
ayriejoch yal d'a yalaritaxo, axo ticnaic ayxoec' te'
b'aj sb'atcan eb' chamnac, aton te' ay d'a Edén
yed' pax te' te vach' ay d'a Libano. 17 A mach ix
ec' cajan d'a yalari yeriul te', aton juntzari nacion
ayoch yed'oc, ajun paxeb'ix c'och yed'oc b'aj ayec’
eb' chamnac yuj oval.

18 A ach tic ach sreyal Egipto, ¢mach junoc eb' rey
ecnacxo tzanib'ejtzalajb'ejab'ayed'oc? Aachtic
te vach'ilji, te nivan elc'ochi, palta ol ach c'och b'aj
ay eb' nivac yajal chamnacxo chi'. Junriej b'aj ol
ach can yed' eb' ayec' chi' ta'. A syalelc'ochi, aton
eb' anima chamnac yuj oval, eb' malaj yelc'och
Dios d'ay. Ach sreyal Egipto, aton jun tic ol javoc
d'a ib'ari yed' eb' a soldado, xchi Jehova Yajal, xa
chi, xchi d'ayin.

32

Lajan viri sreyal Egipto icha junoc‘R’noc’ ni-
vaquil noc’
1A d'ab'ab'el c'u, d'a slajchavil uj, ayic slajchavil
ab'il quic'jicot d'a Babilonia tic, ix yalanxi Jehova
d'ayin icha tic: 2 Ach anima, b'itej jun b'it yic
chamel yuj viri sreyal Egipto, tzalan icha tic:

Ach rey, tza lajb’ ej a b'a yed' junoc noc' choj d'a
scaltac nacion, palta lajan ach icha ]unoc
noc' nivan noc' ay d'a yol a' mar. Tzach ec’
chuc'uljocd'ayol a', yuj chi' statb'i a' uuj.

3Yuj chi' a Jehova Yajal tz'alan icha tic: Ol in
molb'ej juntzari nacion, ol och eb' ajc'olal d'ayach,
ichato ol ach in yam yed' in chimpa. A d'a yol
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in chimpa chi' ol ach canoc, axo eb' chi' ol ach
ic'anq'ueta d'a sti' a'. 4 Ol ach in rierel d'a sti'
a, ol ach vac'anb'at pac'jab' b'aj te chequel. Ol
javoc noc' ostoc yed' noc' caltacte'al noc' d'ayach,
a noc' ol ach chianb'atoc. > Ol vac' b'ud'joquel
jolomtac vitz yed' ch'olquixtac yuj a nivanil ol
c'ab'at chi'. 6 0Ol vac' uc' sat lum lum tic yuj a
chiq'uil, masanto ol c'och d'a yichtac lum vitz. A
yed' a chiq'uil chi' ol b'ud'joc el a a'. 7 Ayic ol ach
vac'an sateloc, ol vac' q'uic'b'oc satchaari, ol tup
yoc q'uen c'anal, ol q'uic'b'oc yoc c'u. Ol tuppaxel
yoc q'uen uj. 8 A in Dios Yajal in svala’, uuj ol
vac' tup masanil saquilq'uinal scopoljub’ yoc ay
d'a satchaari. Ol vac' q'uic'b'oc q'uinal d'a yib'ari
masanil a choriab'.

9 Ayic ol ach satel chi', ol c'och yab'ixal d'a
juntzarixo nacién to mari ojtacoc. Ol vac
ib'xocq'ue choriab' yuj xivelal ayic ol yab'an
yab'ixal a yaelal chi' eb'. 10Uj val ol vac'b'at yaelal
d'a yib'ari tzijtumoc nacion. Ol vac' val xivq'ue
eb' sreyal nacion chi' ayic ol vac'anec' copnaj yoc
vespada d'a yichari eb'. A val yic ol ach satel chi’,
ol te xiv eb' yujto sna eb' to ol champax eb'.

11 A in Jehova Yajal in sval icha tic: A viri sreyal
Babilonia ol javoc d'ayach yed' q'uen yespada
yic ol ul yac' oval. 12 A eb' a soldado mari jan-
tacoc sb'isul chi', ol xicjoccham eb' yuj yespada
juntzarixo eb' soldado malaj yoq'uelc'olal. Ol
satjoquel masanil eb' a soldado yuj eb' yed' pax
masanil ic' ojchanb ail ol satjoquel yuj eb'. 130lin
satel masanil noc’' amolb'etzal noc' sva d'a stitac a
a'. Marixa b’ aq uiri ol tatb'oc a' stec'an eb' anima,

ma noc' noc' chi'. 14 A in val Jehova Yajal in svala'
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toicha chi' ol aj syaxb'ixi a', melelixoriej ol aj sh'ey
a'. 15 Ayic ol vac'ancan tz'inan Egipto chi’, ol cham
eb' anima yed' noc' noc', cuseltacxoriej ol ajcanoc.
Icha chi' ol aj yojtacanel eb' to a in ton Jehova in
svutej icha chi'.

16 A in Jehova Yajal in svala' to a jun b'it yic
chamel tic ol sb'ite]j eb' ix ix d'a junjun nacion ayic
ol oc' eb' ix yuj Egipto chi', yuj pax jantac sbh'isul
anima ol chamoc, xchi ]ehova

Ayoch Egipto d'ayol sc'ab’ chamel

17 Ayic 15 c'ual yoch slajuriil uj, d'a slajchavil
ab'il quic'jicot d'a Babilonia tic, ix yalanxi Jehova
d'ayin icha tic: 18 Ach anima, b'itej jun b'it yic
chamel, yujto matri jantacoc eb' soldado yic Egipto
ol chamoc, tzalan icha tic:

A eb' jelan, ol cham eb’, ol emcan eb' d'a yalarn
lum luum tic. Ol emc'och eb' b'aj ayec'
juntzarixo eb' ayxoec' ta'.

19 Ach yajal, te vach'ton ilji a naani, palta ol ach
emc'och telan d'a scal eb' matri schoriab'oc
Dios, xa chi.

20 Ol cham eb' aj Egipto chi', icha ajnac eb'
chamnac d'a oval. I[janxooch q'uen espada d'a
masanil eb’ anima chi'. 21 A eb' yajalil eb' soldado
nivac yelc'ochi, ayxoec' eb' b'aj ayec' eb' chamnac,
olyalan eb'yujeb'aj Egipto yed' eb'ayochyed'eb':
E... a eb'ix cham d'a scal oval, toxo ix emul eb’
d'a tic. Toxo ix ec' jichan eb' qued'oc a ori mati ori
schotiab'oc Dios tic, xcham eb'.

22 Ata' ayec' viri ec'nac sreyaloc Asiria yed'
masanil eb'soldado, oyanoch eb'd'a spatic viri b'aj
ayec' eb' chamnac chi', aton d'a oval chamnac eb’
smasanil. 23 Ato d'a sjulal yich jun xab' olan chi'
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ayec' viri, oyanoch eb' soldado d'a spatic viri. A
eb' soldado chi', yac'nacoch xivc'olal eb' d'a scal
eb' anima d'a yolyib'ariq'uinal tic, palta d'a scal
oval chi' chamnac eb' smasanil. 24-25 Ata' aypaxec'
virti ecnac sreyaloc Elam, ayec' viri d'a scal eb'
chamnac d'a scal oval. Axo d'a spatic yichari
viti oyanoch eb' soldado, eb' mari schoriab'oc
Dios. Masanil eb' chi', a d'a scal oval chamnac
eb'. Ayic pitzanto eb’, te xivnac eb' anima d'a
yolyib'ariq'uinal tic yuj eb’, palta q'uixvelal ajnac
scham eb' d'a scal oval, ayxoec' eb' d'a scal eb’
chamnac ticnaic.

26 Ata' ayec' vini ec'nac sreyaloc Mesec yed' viri
ecnac sreyaloc Tubal. A d'a spatictac eb' vin,
oyanoch masanil eb' soldado eb' viri. Vach'chom
xivnac eb' anima cajan d'a yolyib'ariq'uinal tic
d'a eb' ayic pitzanto eb', palta chamnac eb' mari
schoriab'oc Dios chi' d'a scal oval. 27 Mati lajanoc
ajnac smucji eb' icha ajnac smucji eb' soldado
te jelan ec'nac d'a peca'. A eb' chi' mucbh'il eb’
yed' syamc'ab' yic oval. Aycanoch yespada eb’
d'a yalari sjolom. Yuj schucal eb' ayoch yaelal d'a
yib'ari eb’, yujto a juntzari eb' chi' xib'tejnac eb’
anima eb' d'a yolyib'ariq'uinal tic.

28 Ach sreyal Egipto, ol ach satjoqueloc. Ol
ach c'och d'a scal eb' mari schoriab'oc Dios, eb'
milb'ilcham d'a oval.

29 Ata' ayec' viri ec'nac sreyaloc Edom yed' pax
eb' yajal. Vach'chom te nivan ajnac yelc'och eb’,
palta ata' ayec' eb' d'a scal eb' chamnac d'a oval.
Ata' ayec' eb' d'a scal eb' mati schoriab'oc Dios b'aj
sc'ochcan eb' chamnac.
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30 Ata' ayec' masanil eb' ac'jinac yajalil d'a norte
yed' pax eb' aj Sidon. Vach'chom te nivan ajnac
yelc'och eb’, yac'nac val och xivc'olal eb' d'a scal
eb' yetanimail, palta q'uixvelal ajnac scham eb'.
Emnacxoc'och eb' d'a scal eb' chamnac, aton eb’
chamnac d'a oval, eb' mari schoriab'oc Dios em-
nacxo b'aj sc'ochcan eb' chamnac, xa chi.

31 A in Jehova Yajal in svala' to ayic ol yilan
juntzarixo eb' rey vifi sreyal Egipto yed' masanil
eb' soldado, ol snivanan sb'a sc'ol viri yuj schamel
eb' yetchoriab’, yujto ix cham viri yed' masanil
eb' soldado d'a oval. 32 A in ix vac' yac'och
xivc'olal viri sreyal Egipto chi' d'a scal eb' anima
d'a yolyib'ariq'uinal tic, palta a in Jehova Yajal
in svala' to ol c'ochcan viri yed' eb' soldado viri
tzijtum sb'isul d'a scal eb' mari in chotiab'oc, aton
eb' chamnac d'a oval, xchi Jehova.

33

A tas yovalil sc'ulej eb’ starivumal choriab’
(Ez3.16-21)

11x yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 2 Ach anima,
al d'a eb' etisraelal to a in sval icha tic: Ayic
svac'ancot oval d'a junoc nacion, a eb' anima ta',
say eb' mach junoc tz'och yilumaloc eb'. 3 Ayic
syilan viri yilumal chi' to van sjavi eb' soldado
ajc'ool, spu'an strompeta viri yic scol sb'a eb' an-
ima chi'. 4 Tato ay mach max scol sh'a ayic tz'oc'
q'uen trompeta chi', axo tz'aji smiljicham yuj eb’
ajc'ool chi', munil a' tz'ic'ancot chamel chi' d'a
yib'ari. 5 Yujto syab' yoc' q'uen trompeta chi’,
palta max sc'anab’ajej scolan sb'a. Yuj chi' munil
a' tz'ic'ancot chamel chi' d'a yib'ari. Q'uinaloc
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scol sb'a jun, max am chamlaj. 6 Palta tato a
viri yilumal choriab’ chi', syil vifi scot eb" ajc'ool
chi', max spulaj q'uen strompeta viri chi', axo eb’
anima max scol sb'a eb’, axo sjavi eb' ajc'ol chi’
smilancham eb' anima eb’, a eb' scham chi', scham
eb' yuj smul, palta a schamel eb' chi' scan d'a
yib'ari viri starivan chi', xchi Jehova, xa chi.

7 Ach anima, a ach ix ach vac'och starivumaloc
eb' etchoriab' Israel. Ayic ol vac'an in cachnab'il
d'ayach, a achxo ol a cach eb' anima tic in
q'uexuloc. 8 Tato ol val d'ayach yuj eb' chuc
sb'eyb'al to ol cham eb' yuj smul, palta tato a
ach tic mar ol al d'a eb’, mari ol a cach eb’' yic
syactejcan chucal sc'ulej eb’ chi', yicmax chameb’,
q'uinaloc scham eb' yuj smul chi', a d'a ib'ari scan
schamel eb' chi' vuuj. ° Palta tato tzal d'a eb' jun,
yic sna sb'a eb' syactancan schucal eb' chi', palta
max yactejcan eb' sb'eyb’'alan chucal chi', scham
eb' yuj smul chi', a schamel eb' chi' max canlaj d'a
ib'afi, xchi Jehova d'ayin.

A Jehova tojol syutej sch'olb'itan anima
(Ez 18.21-32)

10 Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: Ach anima,
al d'a eb' etisraelal chi' icha tic: A ex tic tzeyal
icha tic: A val co pitalil yed' co chucal tz'ec'xo val
yib'ari, ijan val tzori lajviel yuuj scab'i. ¢Tom olto
yal co colchaji? xe chi. 11 Palta al d'a eb' to a in
Dios Yajalin svala' to malajin gana scham eb' chuc
sb'eyb'al. Palta in gana sq'uex sb'eyb’al eb' yic
snajatb'i sq'uinal eb'. Ex israel, actejeccan e chuc
b'eyb'al chi', ¢tas yuj ol ex chamoc? xchiJehova, xa
chid'aeb'.
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12 Ach anima, al d'a eb' etchoriab' chi' icha tic:
Tato ay eb' vach'taxon sb'eyb'al, axo tz'aji sc'ulan
chucal eb’, mari ol colchajlaj eb' yuj sb'eyb'al
vach'taxon chi'. Tato ay eb' te chuctaxon sb'eyb'al,
snaan sb'a eb', axo vach'il sb'eyb'alej eb’, mari
ol chamlaj eb' yuj schucal d'a yalaritax chi'. A
pax eb' sb'eyb'alan tojolal, axo tz'aji axo man
tojoloc sb'eyb'alej eb', matri ol colchajlaj eb' yuj
stojolal d'a yalaritax chi'. 13 Vach'chom ix vac' in
ti' vac'an sq'uinal eb’ tojol sb'eyb'al chi', a stojol
b'eyb'al eb' chi' syac'och yipoc sc'ool, axo tz'aji
sc'ulanxi chucal eb’, marixalaj yelc'och b'aj tojol
yutejnac sb'eyb'al eb’ chi', ol chamriej eb' yuj smul
chi'. 14 Vach'chom ayoch chamel d'a yib'ari eb'
chuc sc'ulej vuuj, palta tato sna sb'a sc'ol eb’,
syactan eb' sc'ulan masanil chucal sc'ulej chi":
15 Syac'an meltzaj eb' tas aycan d'ay yuj q'uen
majan tumin, syac'anxi meltzaj tastac yelq'uejnac
eb’, sc'anab’ajan in c'ayb'ub'al eb', aton yuj vach'
tz'ec’' eb' anima, val yel a eb' chi' ol scha sq'uinal
eb’, mari ol chamlaj eb'. 16 Yujto vach'xo tas sc'ulej
eb’, ayxo sq'uinal eb’, marixo ol in nacot schucal
eb' sc'ulejnac d'a yalaritax chi'. 17 A eb' etchoriab’
chi'syal eb' to matri tojoloc svutej in ch'olb'itan eb’,
palta val yel a eb' mari tojoloc syutej sh'a. 18 Tato
ay eb' syactejcan sc'ulan vach'il, axo chucal sc'ulej
eb', ol cham eb' yuj tas sc'ulej chi'. 19 Tato a eb'
chuc sb'eyb'al sna sb'a sc'ool, syactancan schucal
eb' chi', axo vach'il sc'ulej eb' yed' tojolal, ol scha
sq'uinal eb' yuj vach'il sc'ulej chi'. 20 Tzeyalanxi
icha tic: A Jehova mari tojoloc syutej sch'olb'itani,
xe chi. Palta aintic, junjunal tzex in ch'olb'itej, ato
syal tas tze c'ulej, xchi Jehova, xa chid'a eb'.
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Ix ac’ji ganar Jerusalén

21 Ayic oye' c'ual yoch slajutiil uj, ayic slajchavil
ab'ilxo quic'jicot d'a Babilonia tic, ay jun viri vinac
ix el elelal d'a Jerusalén, ix javi viri d'ayin, ix ul
yalan viri to toxo ix ac'ji ganar choriab' chi' yuj
eb' ajc'ool. 22 A d'a q'uic'b'alil yic manto ja viri
chi', ix yac'anem spoder Jehova d'a vib'ari. Axo
d'a q'uiriib'alil ayic ix javi jun vifi chi', ix yalxi in
loloni.

A smuleb'anima

23IxyalanxiJehovad'ayinichatic: 24 Ach anima,
a eb' anima cajan d'a juntzari choriab' mac'b'ilem
larinaj d'a yol yic eb' etisraelal, syal eb' icha tic:
A viriaj Abraham junriej patil viri, palta schanac
jun luum tic viri smach'enoc. A orixo pax tic jun,
tzijtum co b'eyi, smoj quic'an luum, xchi eb'. 25 Yuj
chi' al d'a eb' to a in Dios Yajal in sval d'a eb' icha
tic: A ex tic tze chinoc' chib'ej yed' schiq'uil. Tzex
och ejmelal d'a yechel comon dios, tze milancham
anima, tze comon nib'an eyic'an jun luum tic.
26 Tzeyixtan eb' eyetanimail yed' eyespada. Tze
c'ulan tas yajb'entac, tzex mulan yed' eb' ix ix ay
yetb'eyum. Slajvi chi' tze comon nib'an eyiquej
jun lum luum chi', xchi Jehova, xa chid'a eb'.

27 Tzalanpax d'a eb' to a in Jehova Yajal in sval
icha tic d'a yib'ari eb: A eb' cajan d'a juntzan
choriab' mac'b'ilem larinajoc, ol miljocpaxcham
eb'. Axo eb' cajan b'aj marixalaj te' pat, a noc'
caltacte'al noc' ol chianb'at eb’. Axo eb' cajan
d'a yoltac q'uen riaq'ueen, a ilya ol ic'an scham
eb'. 28 Ol canriej tz'inan lum luum chi', cuseltac
ol ajcan luum. Ol vac'an lajvoc yac'umtaquil
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eb'. Cuseltac ol ajcan lum tzalquixtac yic choriab’
Israel. Marixa junoc anima ol ec' ta'. 29 Ayic
ol vac'ancan tz'inan jun lum chi' yuj smul eb’
yajb'entac sc'ulej, ichato chi' ol yojtacanel eb' to a
inJehova in svutej icha chi', xchi Jehova, xa chid'a

30Ix yalanxiicha tic: Ach anima, a eb' etchoriab’
chi', ayic schalan sb'a eb' b'aj ay smuroal choriab’
chi' yed' d'a stitac spat eb', tzach sb'uchan eb’,
stz'acan yal eb' d'ay junjun icha tic: Coyec, b'at
cab'ec slolonel Jehova, xchi eb'. 31Icha chi' tz'aj
yic'lancot sb'a eb' in choriab’ chi', ol javoc eb’, ol
em c'ojan eb' d'a ichari yab'an tas ol ala'. Palta
max sh'eyb'alej eb'tastzal chi'. Toriej stz'acyal eb’,
axo spensar eb', ariej chucal ayec' d'ay. 32 A ach tic
lajan ach d'a eb'icha junoc mach te vach' sb'itani,
te vach' yoch sjaj, te vach' schalan te' arpa. Scha
yab' eb' tas tzala', palta max sb'eyb'alej eb' tas tzal
chi'. 33 Palta ayic ol elc'och masanil tas tzal chi',
ichato chi' ol snaancot eb' to in checab' aj d'a scal
eb’, xchi Jehova.

34

A tas alb'ilcan d'a yib'ari eb"R’starivumal
choriab’Israel
11Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 2 Ach anima,
al d'a eb' starivumal choriab' Israel to a in Dios
Yajal in sval d'a eb' icha tic: Ay, ex starivumal
Israel, ob'iltac ex, a exriej tze tarivej e b'a. Marioc
eb' in choriab' tze tarivej icha smojal. 3 A ex tic
lajan ex icha eb' tarivum calnel chuc. Atiej yal yim
noc' snib'ej eb' syuq'uej, sb'oan spichul eb' yed' xil
noc', smilancham noc' te b'aq'uech eb' schia, palta
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max starivej noc' eb' d'a smojalil. 4 Max sya'ilej
noc' malaj yip eb’, max yil-laj noc' ay syab'il eb’,
max yaritej noc'lajvinac eb' yed' noc' q'uiich. Max
smolb'ej noc' saclemb'at eb’, max say noc' satb'at
eb'. Max yal sc'ol eb' starivej noc', ariej to smac'
noc' eb'. > A noc' calnel chi' toriej satec' noc' yujto
malaj starivumal noc', yuj chi' axo noc' chium noc'
schianb'at noc'. ¢ Toriej spuccanb'at noc' elelal d'a
jolomtac vitz yed' d'a tzalquixtac. Saclemcanb'at
noc' d'a sat lum luum tic. Marixalaj mach tz'och
ilc'olal b'at sayanec' noc', ma sc'anb’'an noc'. Icha
chi' tzeyutej eb' in choriab' tic.

7Yuj chi' ex starivumal in choriab’, scham val
eyab'an tas svala'. 8 A in Dios Yajal in sval icha tic:
Ain choriab' tic, eyuuyj lajan ix aj eb' icha noc' cal-
nel malaj starivumal tz'elc'ajb’ati, schijib'at noc'
yuj noc' chium noc', a exxo tze tz'ac eyil in choriab’
tic, max e tarivej eb', a exriej tze tarivej e b'a. 9 Yuj
chi', ex starivumal in choriab’, ab'ec val juntzari
in lolonel tic. 19 A in Jehova Yajal in svala': Aycot
voval, ol vac' yovalil in chotiab' tic d'ayex. Ol ex
viq'uel d'a eyopisio chi', yic marixo ol e tz'ac eyil in
choriab'tic, yujto a exriej tze tariveje b'a. Olviq'uel
eb'in choriab' tic d'a yol e c'ab’ yic marixo ol ex va
d'a spaticeb'.

Jun tarivum calnel vach’

11 A in Dios Yajal in svala' to a in val ol in
molb'ejxieb'in choriab'tic, olin tarivan eb'. 12Icha
eb'tarivum calnel tz'och valilc'olal yuj noc'scalnel
ayic saclemb'at noc', icha chi' ol aj voch ilc'olal
yuj in choriab' tic. Ol in molb'ejxicot eb' b'aj
sacleminac yajcanb'at chi', ol vic'anelta eb' d'a
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cal q'uic'alq'uinal b'aj aycanb'at chi'. 13 A in ol
vic'xicot eb' d'a scal juntzari nacion b'aj saclem-
inac yajcanb'ati, ol vic'anxib'at eb' d'a sat sluum.
Ol c'ochxoc cajan eb' d'a lum tzalquixtac yed'
d'a lum ch'olquixtac b'aj ay sjajtac a a' d'a yol
smacb'en Israel chi', aton lum b'aj syal scajnaj
anima. 14 Ol vic'b'at eb' d'a lum te yax sat, aton
lum tzalquixtac d'a yol yic Israel chi'. Ata' ol
vac' yic' yip eb’, ol vac'an tas te vach' sva eb' ta'.
15 A in Jehova Yajal in svala' to ol in tativej in
choriab', ol vac'an yic' yip eb' ta'. 16 Ol in sayec'
eb' satnaccanb'ati, ol vac'an meltzaj eb' saclem-
inac yajcanb'ati, ol varitan eb' lajvinac yed' eb’
q'uichajnac, ol vac'an stec'anil eb' malaj stec'anil.
Palta ol in satel eb' yajal yaj d'a scal eb’, aton eb’
tz'ixtan eb'. Te vach' ol vutej in tarivan in chotiab’
chi'.

17 A in Jehova Yajal in sval d'ayex in choriab' ex
tic: Ol exin ch'olb'itej junjun ex, ex to lajan exicha
noc' calnel yed' ex lajan exicha noc' chiva. 18 Ayex
lajan ex icha noc' calnel tec'an, ariej ari aric'ultac
vach'sc'uxu', axo ari maxtzac sc'uxlaj noc' toxoriej
stecnub'ej ari noc'. A a a' te yaax snib'ej noc’
syuq'uej, palta axo yoc noc' stec'anq'ue statil a'.
19 ¢ Tocval vach' tato a noc' calnel malaj yip sc'uxan
ari aric'ultac stec'nub'aj chi', axo a a' stec'chajq'ue
statil chi' syuc' noc'? 20 Yuj chi' ain Jehova Yajal in
sval d'ayex: Ainolin ch'olb'itej eb' syic'chaari sb'a
yed' eb' emnaquil syutej sb'a. 21 A ex tec'an ex tic,
lajan ex icha noc' calnel b'aq'uech stenq'ue telnaj
noc' malaj yip, spechanb'eyec' noc' malaj yip chi'
noc'. 22Yuyj chi' a in ol in col eb' emnaquil yaj d'a
scal eb' in choriab’, yic vach' matrixo ol eyixtej eb'.
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23 A in ol vac'och junoc starivumal eb' in choriab’
chi', aton in checab' yiritilal viriaj David. A ol
ex tarivan icha junoc tarivum calnel vach' syutej
starivan noc' scalnel. 24 A in Jehova in svala'toain
e Diosal in, axo vifi in checab' yiritilal viriaj David
chi' ol vac'och eyajaliloc. 250l vac'in trato eyed'oc,
yicvach'junc'olal ol ex ajoc. Olin satel masanil tas
ay smay d'a e cal yic vach' marixa tas ol e na'a.

26 Ol vac'cot in vach'c'olal d'a eyib'ari d'a spat-
ictac jun tzalan b'aj tz'och ejmelal d'ayin, ol
vac'ancot riab' d'a stiempoal. 27 Ol yac'xoc sat te'
avb'en te', alum luum tic ol yac'xi tas tz'avchajd'a
sat luum, junc'olal ol ex ajxoc d'a e luum. Ol ex
in colel d'a yol sc'ab’ eb' b'aj ayex och checab'oc.
Icha chi' ol aj snachajel eyuuj to a in ton Jehova e
Diosalin. 28 Marixo ol elc'ajb'at tastac ay d'ayex yuj
juntzarixo nacidn, marixo ol ex chijocb'at yuj noc'
chium noc', marixa mach b'aj ol ex xivoc. 29 A in ol
vac'xi q'uib' tas tz'el d'a sat e luum chi’, yic marixa
b'aq'uiri ol eyac' vejel. Marixo ol ex b'uchjoc yuj
juntzarixo nacion. 30 Icha chi' ol aj eyojtacaneli
to a in ton Jehova e Diosal in, ayinec' eyed'oc, in
choriab' eyaj a ex yiritilal Israel ex tic. 31 A in svala'
toin choriab'eyaji, ichain calnel eyaji, tarivab'il ex
vuuj, a in Jehova Yajal in e Diosal in, xchi Jehova,
xa chid'a eb’, xchi d'ayin.

35

Atas alb'ilcan d'a yib'ari lum Seir
1Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 2 Ach anima,
ixic q'uelan d'a stojolal lum tzalquixtac yic Seir.
Tzalaninlolonel d'a yib'ariluum. 3Tzalan icha tic:
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A Jehova Yajal tz'alan icha tic: Ex cajan ex d'a
tzalquixtac yic Seir, a in svala' to ay cot vo-
val d'ayex, ol vac'och yaelal d'a eyib'ari, ol
vac'can tz'inan e choriab’, ol mac'joccanem
larinajoc.

4 A juntzari e choriab', ol in satel d'a junelriej. Ol
vac'can tz'inan. Icha chi' ol aj snachajel
eyuyj to a in ton Jehova in svutej icha chi'

5 Yujto ayexriejoch ajc'olal d'a choriab’ Israel, e
milnaccham eb' ayic ayoch syaelal eb' yuj smul.
6 Yuj chi' a in Dios Yajal in svac' in ti' to ol ex
vac'canoch d'a yol sc'ab' chamel, axo chamel chi'
ol ex pechan b'eyec'oc, ol ex cham yuuj. 7 Ol
vac'can tz'inan lum tzalquixtac Seir chi', marixo
ol in cha ec' anima ta'. 8 Ol vac'can b'ud’joc el
lum tzalquixtac, lum ch'olquixtac yed' yoltac a a'
yuj snivanil eb' chamnac, aton eb' ol cham d'a
oval. ?Junelriej ol vac'can tz'inan lum e luum chi’,
marixalaj mach olto cajnajcan d'a e chotiab' chi'.
Icha chi' ol aj eyojtacaneli to a in ton Jehova in
svutej icha chi'.

10 A ex tic eyojtac to a in Jehova in ayinec' yed'
eb' israel tic, palta tzeyalan icha tic: A smacb'en
Israel yed' Jud4, quic ol ajcanoc, xe comon chiej.
1PpaltaainDiosYajalin svac'inti'toichavalyoval
ec'oolyed'e chichonc'olal ayoch d'aIsraeltic,icha
pax chi' ol ex vutej. Icha chi' ol aj snachajel yuj eb’
israel to a in svac'och eyaelal yuj tas ix eyutej eb'.
12Icha chi' ol aj eyojtacaneli to a in Jehova in ix
vab' val e b'uchval lolonel ayic ix eyalan icha tic:
A lum tzalquixtac d'a yol smacb'en Israel, ix can
val tz'inan luum. Co maquec quiquej luum, xe chi.
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13Ix eyic' val chaari e b'a d'ayin, ix in e b'uchani,
palta ix vab'riej tas ix eyal chi'.

14 A in Dios Yajal in sval juntzari tic: Masanil
yolyib'ariq'uinal tic ol tzalajq'ueoc ayic ol ex in
satanel chi'. 15 Yujto a ex tic, ix ex te tzalaji ayic ix
lajviel choriab' Israel, yuj chi' ol in pactzitej d'ayex
icha ix eyutej e b'a chi. Ol vac'can tz'inan lum
tzalquixtac Seir chi', aton e macb'en ex yiritilalcan
Edom. Icha chi' ol aj eyojtacanelitoain tonJehova
in svutej icha chi', xchi Jehov4, xa chi d'a eb’, xchi
d'ayin.

36

Olic'jocxichaari choriab’Israel

1 Ach anima, al d'a eb' etisraelal cajan d'a tza-
lquixtac d'a yol yic Israel to smaclej yab'in lolonel
eb'. 2 A in val Jehova Yajal in svala': A eb' ayoch
ajc'olal d'ayex, ix scomon alej eb' to yicxo masanil
lum tzalquixtac eb' aytaxoni. 3 Ayic ix smacanec'
juntzarixo nacion chi' lum tzalquixtac d'a yol e
macb'en chi' yiquej, ix satanel eb' tastac ay d'a sat
luum, ix ex sb'uchan eb'. 4Yuj chi', a in Jehova
Yajalin sval d'ayexisrael ex ayex d'a lum tzalquix-
tac, d'a lum ch'olquixtac, d'a choriab' mac'b'ilem
larinajoc yed' d'a choriab' cannac tz'inan, aton
juntzari choriab' elc'ab'ilb'at tastac ay d'ay yuj
juntzarn choriab' ay d'a slac'anil. 5 Yuj chi' yed' val
yoval in c'ool svalan d'a yib'ari choriab' Edom yed'
juntzarixo nacion icha tic: Tzalajc'olal ix aj eyoch
d'ainchoriab’, yed'val e chichonc'olalix eyic'anec’
lum luum, ix e satanel tastac ay d'a sat luum, xchi
Jehova, xa chid'aeb'.



EZEQUIEL 36:6 cviii EZEQUIEL 36:17

6 Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: A in Dios
Yajal in sval d'ayex israel ex tic, ex cajan ex d'a
lum tzalquixtac, d'a lum jolomtac vitz, d'a lum
ch'olquixtac yed' d'a lum pac'quiltac: Ay val cot
yovalin c'ol d'a yib'afijuntzarixo nacion chi' eyuuj,
yujto tzex yixtej val eb', tzex sb'uchan eb'. 7 Yuj
chi' svac'in ti' to a juntzari nacidn chi', a in ol vac'
q'uixvelal eb'. 8 A d'a lum tzalquixtac d'a yol e
macb'en, jantac te' avb'en te' ol yac' sat, yic ol e
lo sat te', yujto toxo ol ex meltzajoc. 9 A in val ol
ex in tarivej, ol ex c'ochxoc, ol eyavanxi eyavb'en
d'a sat lum e luum chi'. 10 Elarichamel ol vac'xi
q'uib' e b'isul d'a lum e luum chi. Ol laj q'uib’
e b'isul d'a junjun e choriab'. Ol laj e b'oxiq'ue
e choriab' mac'b'ilem larinajoc. 11 Ol vac' q'uib’
sb'isul noc' e molb'etzal noc', ol q'uib' pax e b'isul.
Jantac anima ol cajnajxoc d'a junjun e choriab’,
ec'b'al svach'il ol ex ajxocicha eyaj pecataxo. Icha
chi' ol aj eyojtacaneli to a in ton Jehova in svutej
icha chi'. 12 Ol ex vic'b'at d'a lum tzalquixtac
chi', ol eyic'anxican lum eyictaxon yaji. Marixo ol
miljoccham eb' eyuninal d'a juntzari luum chi'.

13-14 A eb' anima d'a juntzarixo nacion syal eb' to
a lum tzalquixtac d'a yol yic Israel tz'ac'ancham
eb' anima yed' yuninal. Palta a in Jehova Yajal
in svala' to marixa b'aq'uiri ol satel eb' in chotiab’
yuj lum luum chi', marixo ol chamlaj yuninal eb’
yuj luum. 15 Matrixa b'aq'uiti ol ex in cha b'uchjoc
yuj juntzarixo nacion d'a lum e luum chi', marixa
anima ol cham yuj luum, xchi Jehova, xa chi d'a
eb'.

16 Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: 17 Ach an-
ima, ayic cajanec' eb' e mam eyicham d'a sluum
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d'a pecataxo, yixtejnacb'at lum sluum eb' chi' yuj
chucal sc'ulej. A sb'eyb'al eb’ chi' yajb'entac d'a
vichari. 18 Yuj chi' vac'nac val cot yoval in c'ol
d'a yib'ari eb’, yujto jantac anima smilnaccham
eb' d'a sat sluum chi', ochnac pax eb' ejmelal d'a
juntzani comon dios. 19 Yuj val schucal sbh'eyb'al
eb' chi', vac'och syaelal eb’, in saclemejcanb'at eb’
d'a juntzarixo nacion. 20 Axo yic sc'och eb' d'a
juntzarixo nacion chi', te chuc yal eb' anima chi'
d'ayin yuj eb’, yalan eb' anima chi' icha tic: Tato
yel schotiab' Jehova yaj juntzari anima tic, ;tas yuj
tz'ic'jiel eb' d'a schoriab' chi'? xchi eb'. 21 Yuj
chi' vab' val syail yuj juntzari b'uchval lolonel, yuj
smul eb' e mam eyicham chi', chuclaj tas syal eb’
anima chi' d'ayin d'a juntzari nacion b'aj c'ochnac
eb' chi'. 22Yuj chi', al d'a eb' etisraelal chi' to a
in Jehova Yajal in sval icha tic: A tas ol in c'ulej,
mari eyujoc ol in c'ulej, palta yuj vac'an b'inaj in
b'i, yujto te chuc yalan eb' anima chi' d'ayin eyuuj,
aton eb' b'ajtac c'ochnac ex can chi'. 23 Yuj chi' ol
in ch'ox val snivanil velc'och d'a yichari juntzarn
nacion ix in b'uchan eyuuj chi'. A in val Jehova
Yajal in svala' to a d'ayex ol in ch'oxel snivanil
velc'ochi, d'a yichari eb' anima chi'. Ichato chi'
ol nachajel yuj eb' to a in ton Jehova in svutej
icha chi'. 24 A in ol ex viq'uelta d'a scal juntzan
nacion b'aj sacleminac eyajcanb'at chi', ol ex in
molb'anxi, ol ex vic'anxib'at d'a e luum chi'. 25 Ol
ex insacb'itanxiyuj juntzari chucal ix e c'ulej, icha
junoc tas sb'icjiel yed' a a' yaax. Ol vic'anel e mul
yuj b'aj ex och ejmelal d'a juntzari comon dios.
26 Ol vac'och jun ac' pensar d'ayex sq'uexuloc jun
e chuc pensaril chi'. Ol vic'anel jun pensar pit
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ayoch d'ayex, axo c'anab'ajumal ol vac'och d'ayex.
2701 vac'och Vespiritu d'ayex yic tze b'eyb'alan in
c'ayb'ub'al yed'in checnab'il. 28 Ol ex cajnajxocd'a
lum vac'nac d'a eb' e mam eyicham, ol ex ochxoc
in choriab'oc, a inxo ol in ochxoc e Diosaloc. 29 A
in ol ex in tarivej, yic vach' marixo ol eyixtejb'at
e b'a yuj juntzarn chucal tze c'ulej chi', ol vac'anxi
yac' sat ixim e trigo, yic vach' marixa b'aq'uiri ol
eyac' vejel. 30 0l vac' val yac' sat te eyavb'en te'
yed' masanil tastac tzeyavej d'a satluum, yic vach'
marixo ol ex b'uchjoc yuj juntzarixo nacion yuj
eyac'an vejel. 31 Ayic ol e naancot e chuc b'eyb'al
yed' tas yajb'entac e c'ulejnac, ol ex q'uixvoc yuuj.
32 A in Jehova Yajal in svala': Ojtaquejequel ex
israel ex tic to mari yujoc e vach'il svac'an in
vach'c'olal d'ayex, yujto smoj eyecan q'uixvoc e
b'a yuj e chuc b'eyb'al chi'.

33 A in Jehova Yajal in sval icha tic: A val yic
ol vic'anel e chucal, ol ex vac'anxi cajnaj d'a e
choriab', ol e b'oanxiq'uei. 34 A lum luum cannac
tz'inan chi', ol avchajxi avb'en d'a luum, axo yic
ol ec' eb’ anima ta’, ol yilan eb' to ayxo tas avab'il
d'a luum. 350l yalan eb' icha tic: A jun lum
luum tic cannac tz'inan luum, axo ticnaic ayxo
tas avab'il d'a luum, lajanxo yilji lum icha lum
Edén. Mac'b'ilem larinaj juntzari choriab' tic, axo
ticnaic ix laj b'ochajxiq'uei, ayxo pax anima cajan
d'ay, xcham eb'. 36 A juntzari choriab' aycan d'a e
lac'anil, ol yojtaquejel eb' to a in Jehova in tic tzin
b'oxiq'ue tas mac'b'ilem larinajoc, ichato svavejx-
iem tas toc'b'ilq'ueta. A in Jehova in svala’, yovalil
ol elc'och tas svalcan tic.

37 A in Jehova Yajal in sval icha tic: Ex yifitilal
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Israel, a tastac ol e c'an d'ayin, ol vac' d'ayex. Ol
vac'an q'uib' e b'isul icha tz'aj sq'uib’ sb'isul noc'
calnel. 38 A juntzari choriab' emnac larinaj chi', ol
b'ud'jocxiel yuj eb' anima, lajanxotiej ol aj yec' eb’
anima chi' icha yec'riililoc noc' calnel tz'ic'chajcot
silab'il d'a Jerusalén d'a q'uirial. Icha chi' ol aj
eyojtacaneli to a in ton Jehova e Diosal in, xchi
Jehov4, xa chi d'a eb’, xchi d'ayin.

37

Ajuntzan taquiri b'ac

1 Ix yac'anem spoder Jehova d'a vib'ari, axo
Yespirituix ac'anvila', ichato ayinec' d'a jun parian
b'aj b'ud'an yuj juntzari b'ac. 2 Ix in yic'anec'
Jehova d'a scaltac juntzati b'ac chi', ix vilani maj-
naquel sat lum parian chi' yuj juntzari sb'aquil an-
ima chi'. Te tzijtum juntzari b'ac chi', te taquirixo.
3Ixyalan Jehovd d'ayin icha tic: Ach anima, ¢tzam
yal spitzvixi juntzari taquiri b'ac tic tza na'? xchi.
Ix in tac'vi d'ay icha tic: Mamin Dios Vajalil, a
achriej ojtac, xin chi.

4Ix yalanxiJehova d'ayinichatic: Ald'ajuntzan
taquiri b'ac tic to scha yab' in lolonel eb'. > Al d'a
eb'toainJehova Yajalin svalicha tic: Ol vac'xioch
eyic' yic tzex pitzvixi. 6 Ol vac' eyamlajxi e b'a, ol
vac'anxioch e b'ac'chil, ol ochxipax e tz'umal, ol
vac'anxi eyic' eyic', ol ex pitzvocxoc. Icha chi' ol aj
eyojtacaneli to a in ton Jehova in, xchi Jehov4, xa
chid'aeb'. 7Ixvalan d'a eb'icha ix aj yalan Jehova
chi'd'ayin. Yacb'an vanvalan chi'd'aeb’,ixvab'an
sc'afi jun tas, ticni tob'an quixcab' ix eq'ui, icha
chi'ix aj yoch ijan syamanxi sb'a juntzari b'ac chi'.
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8 Axo ix vilani, van syamanxi sh'ajuntzarib'ac chi’,
ayxo och sch'arial, sb'ac'chil yed' stz'umal. Ariej to
manto yic'laj yic' eb'.

9 Ix vab'an yalan Jehova d'ayin icha tic: Ach
anima, al d'a ic' icha tic: A Jehova tz'alan icha
tic: Ach ic', cotari d'a masanil yolyib'ariq'uinal,
tzach ochcan d'a juntzari nivanil chamnacxo tic,
yic spitzvixi eb’, xchi Jehov4, xa chi. 10Ix valan
icha ix yutej yalan Jehova chi' d'ayin, ix och yic'
juntzari nivanil chi', ix pitzvixi eb’, ix q'ue lifian
eb'. Marixo b'ischajb'enoc eb' icha junoc nivan
riilari eb' soldado.

11Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: Ach anima,
a ex choriab' Israel ex tic, lajan ex icha juntzari
b'ac tic. Tzeyal icha tic: Taquirixo co b'aquil,
marixa tas ayoch yipoc co c'ool, toxo ix on sateli,
xe chi. 12Yyj chi' al yab' eb' etchoriab' tic to a in
Jehova in sval icha tic: Ex in choriab’, ol in jac
b'aj mucan ex, ol ex vic'anelta ta', ol ex vac'an
meltzaj d'a e choriab’. 13 Ayic ol in jacan b'aj
mucan ex chi', ol ex vic'anelta, ol eyojtacaneli to
a in ton Jehova in e Diosal in. 14 A in val svala' to
ol vac'och Vespiritu d'ayex, axo e pitzvi chi', axo ex
vac'anxican cajnaj d'a e luum chi'. Icha chi' ol aj
eyojtacaneli to a in ton Jehova in valnac juntzari
tic, ix vac'anpaxelc'ochi, xchi Jehova, xa chi d'a
eb’, xchi d'ayin.

Olyil-lajxi sb'a Israel yed' Juda
15IxyalanxiJehova d'ayinichatic: 16 Ach anima,
say chab'oc te te', tza tz'ib'anoch d'a junoc te'
icha tic: A te' sch'oxan Juda yed' eb' yetisraelal
ajun yed'oc. Slajvi chi' tza tz'ib'anpaxoch d'a
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junxo te' icha tic: A te' sch'oxan Efrain yiritilal
José yed' masanil eb’ yetisraelal ajun yed'oc. Icha
chi' tz'aj a tz'ib'ani. 17 Slajvi chi' tzac'an yil-laj
sb'a srii' te' d'a yol a c'ab’, ichato junriej te'al
te'. 18 Tato ol sc'anb'ej eb' etchoriab' d'ayach icha
tic: Al d'ayori tas syalelc'och jun tza ch'ox tic, ta
xchi eb', 19 tzalan d'a eb' icha tic: Icha val tic
yalan Jehova Yajal: Ol vic'q'ue te' sch'oxan yiritilal
José, te' ayoch d'a yol sc'ab’ Efrain yed' juntzarixo
yiritilal Israel ayoch yed'oc, ol vac'an yil-laj sb'a
te' yed' te' sch'oxan Judd, junriej ol vutej chab’
te te' chi' d'a yol in c'ab’, xchi Jehova, xa chi d'a
eb'. 20 D'a val yichan eb' tzic'anq'ue te te' chi'
schab'il, aton te' b'aj ix a tz'ib'ejoch chi', 21 tzalan
icha tic: A Jehova Yajal tz'alan icha tic: Ol ex
viq'uelta d'a scaltac juntzar nacion b'aj c'ochnac
ex cani. Yalriej b'aj ayex eq'ui ol ex vac'anxi
meltzaj d'a sat e luum. 22 Junxotiej choriab'il ol
ex vutej d'a lum tzalquixtac d'a yol yic Israel chi',
junxotiej e reyal ol vac'ochi. Marixa b'aq'uini ol
ex pojchajb'atoc. Matrixo chab'oc nacion ol ex
ajoc. 23 Marixo ol eyixtejb'at e b'a yed' juntzari e
comon dios yajb'entac chi', ma yed' juntzariocxo
macatriil chucal tze c'ulej. Yujto ol viq'uel e pitalil,
olvic'anel e mul ayoch d'a eyib'ari. Ol ex ochxocin
choriab'oc, a inxo ol in ochxoc e Diosaloc. 24 Aton
viri in checab' yiritilal viriaj David ol och e reyaloc
yed' e tarivumaloc e masanil. Ol e c'anab’ajan in
c'ayb'ub'al yed' in checnab'il. 25 Ol ex cajnajxoc
d'a jun luum vac'nac d'a viri in checab' aj Jacob,
aton lum b'aj ec'nac eb' e mam eyicham. Ata' ol
cajnaj eb' eyuninal yed' masanil eb' eyiritilal d'a
masanil tiempo. Axo viri in checab' yiritilal viriaj
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David ol ochriej e reyaloc. 26 Ol vac' in trato yic
junc'olal eyed'oc, yic vach' ol ex aj d'a tzalajc'olal.
D'a junelriej ol in b'ocan jun in trato chi' eyed'oc,
yic tzalajc'olalriej ol ex ajoc. Ol vac'an q'uib’ e
b'isul, d'a masanil tiempo ol can in templo d'a e
cal. 270lin cajnaj d'a e cal, ol in ochxoc e Diosaloc,
a exxo ol ex ochxocin choriab'oc. 28 Ol aj in templo
chi' d'a e cal d'a junelriej, axo masanil juntzarixo
nacion ol nachajel yuj eb' to sic'b'il ex el vuuj yic
tzex ochcan vicoc, xchi Jehova, xa chid'a eb'.

38

A tas alb'ilcan d'a yib'ariviriaj Gog

lIxyalanxiJehova d'ayinichatic: 2Ach anima, a
ticnaic meltzajarib'at q'uelan d'a stojolal choriab'
Magog. Tzalan juntzari in lolonel tic d'a yib'ari
viriaj Gog, sat yajal yaj d'a Mesec yed' d'a Tubal.
3 Al d'a viri to a in Dios Yajal in sval icha tic: Ach
Gog sat yajal aj d'a Mesec yed' d'a Tubal, a in
val svala' to ayinxooch ajc'olal d'ayach. 4Ichato
ol vac'och junoc q'uen gancho d'a yalari a ti', ol
ach vic'an meltzajoc. Ol ach vic'ancot d'a tic yed'
masanil eb' a soldado ayq'ue d'a yib'afi chej, eb’
yed'nac yespada, eb' ed'jinac smaclab'jul-lab’ yed'
masanil juntzarixo yamc'ab' yic oval. > A d'a scal
eb' chi' ayoch eb' soldado aj Persia, eb' aj Etiopia
yed' eb' aj Libia. Masanil eb' chi' yed'nac smaclab'
jul-lab’ eb' yed' pax sq'uen xumpil eb'. 6 Ay pax
masanil eb' soldado aj Gomer yed' eb' aj Bet-
togarma, aton eb' ay d'a norte yed' pax juntzarixo
choriab' marixo b'ischajb'enoc ayoch ed'oc. 7 Ac'
lista a b'a yed' a yamc'ab' yic oval yed' masanil eb’
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soldado tzac' mandar. 8 Ayic nivanxo tiempo toxo
ix eq'ui, ol a naanchaari to ol ac' oval yed' chotiab’
Israel, aton jun choriab' najtil cannac tz'inan yuj
oval. Palta a d'a jun tiempoal chi' meltzajnacxo
eb' anima sacleminac yajcanb'at d'a juntzarixo
nacion, cajanxo eb' d'a sluum chi' d'a junc'olal.
9 Icha val junoc q'uic' asun ol aj a c'och d'a jun
choriab' chi' yed' juntzarixo nacion ayoch ed'oc.
Ol ach c'och yed' masanil eb' a soldado marixo
b'ischajb’enoc, icha val junoc nivan yaxtiab'.

10 A in Jehova in sval icha tic: Te chuclaj tas
ol a na' a c'ulej d'a jun tiempoal chi'. 11 Ol alan
icha tic: Ol b'at vac' oval yed' juntzari anima,
malaj smuroal schoriab' eb' ayochi, malaj spuer-
tail, malaj pax yijchul ayochi, tzalajc'olal yaj eb’,
malaj b'aj vach' scolan sb'a eb'. 120l vic'anec' tas-
tac ay d'a eb’, ol in och d'a juntzari choriab' toto ix
b'ochajxiq'uei, aton eb' anima toto meltzajnac d'a
juntzari nacion. A eb’ chi' tzijtum noc' smolb'etzal
noc' eb' yed' juntzarixo tas ay d'a eb'. Aton eb’
cajan d'a snarial yolyib'ariq'uinal tic, xa chama.
13 A eb' aj Sab4, eb' aj Deddn yed' eb' chorivajum
scot d'a Tarsis, ol sc'anb'ej eb' d'ayach icha tic:
¢Tom tzach javi elc'al? ¢Tom ix a molb'ej eb' a
soldadotictzachjaviyed'eb'yictzulic'anec'q'uen
plata, q'uen oro, noc' molb'etzal noc'? xcham eb’,
xchi Jehov4, xa chi d'a viri.

14Yuyj chi' ach anima, al d'a viriaj Gog chi' to a in
Jehova Yajal in sval icha tic: Ayic te tzalajc'olalxo
yaj in choriab' Israel, ol a naanq'ue ac'an oval chi'
yed' eb'. 150l ach cotriej d'a a luum te najat d'a
norte, te nivan juntzarixo choriab' ol cot ed'oc,
ayq'ue eb' d'a yib'ari chej. Marixo b'ischajb’enoc
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eb' soldado ol cot ed'oc. 16 Ol ac'an oval yed' in
choriab' Israel chi’, ol ach och oyan d'a spatictac,
icha tz'ajem asun d'a yib'ari lum luum. Ach Gog, a
d'a jun tiempoal chi' ol ach vic'cot d'a sat lum in
luum chi' yic ol yil juntzarixo nacion tas ol vutej
ach in sataneli, icha chi' ol aj yojtacanel eb' to a
inriej nivan velc'ochi.

17 A in Jehova Yajal in sval icha tic: A ach ton
tic valnac uuj d'a eb' in checab' d'a peca’, ayic
yalannaccanelin lolonel eb'd'a scal eb'in choriab’
Israel. Najtilyac'nac eb'yalancan uujtoainolach
vic'cot ac' oval yed' eb'in choriab'.

Ayaelal d'ayib'ariviriaj Gog

18 A in Dios Yajal in sval icha tic: Ayic ol javoc
viriaj Gog yac' oval d'a Israel chi', ol cot val yoval
in c'ol d'a yib'ari viri. 19 Yuj val yoval in c'ol chi’,
ay val nivan quixcab' te ov ol ec' d'a Israel chi'.
20 Masanil noc' chay d'a yol a' mar, noc' much
tz'ec' jefierioc, noc' caltacte'al noc' yed' pax noc'
stiervid'a satluum, ol ib'xocq'ue noc' smasanil yuj
xivelald'a vichari. Icha chi'olajmasanilanimad'a
yolyib'ariq'uinal tic. Ol laj el lum vitz c'acapil, ol
elta vequeljoc q'uen tenam, ol em larinaj smuroal-
tac choriab'. 21 A in Jehova Yajal in sval icha tic:
A d'alum tzalquixtac d'a yol smacb'en in chotiab’,
ol vac'b'at chamel d'a yib'ari eb' soldado viriaj
Gog. Munil a eb' soldado chi' ol smil-lajcham sb'a
junjun yed' q'uen yespada. 22 0Ol vac'b'at yaelal,
ilya yed' chamel d'a yib'ari vifi. Ol vac'b'at oval
yaxriab', nivac sacb'at yed' azufre ayoch sc'ac'al
d'a yib'ari viri yed' soldado yed' masanil nacion
ajunyed'vifi. 23Icha chi' ol aj in ch'oxanel snivanil
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velc'och d'a yichari juntzarixo nacion, icha chi' ol
aj yojtacanel eb' to a in ton Jehova in, a inriej Dios
in, xchi Jehova.

39

Ix ac’ji ganar viriaj Gog

1 Ach anima, al d'a viriaj Gog to a in Jehova in
sval icha tic: Ach Gog, yajal aj d'a Mesec yed' d'a
Tubal, sval d'ayach to ayinxooch ajc'olal d'ayach.
2 A in ol vac' a c'ulej, ol ach vic'cot d'a najat d'a
stojolal norte, yic ol ach javoc d'a lum tzalquixtac
yic Israel. 3 Ata' choc' ol vutej jun a jul-lab' ed'nac
d'a a q'uexari c'ab’ yed' yol a jul-lab' ed'nac d'a a
vach' c'ab'. 4 A achxo jun yed' eb' a soldado ol ach
vac'ochd'ayolsc'ab’' chamel yed'eb'yic juntzarixo
nacion ajun ed'oc, ol ex cham d'a lum tzalquixtac
d'a yol yic Israel. Axo noc' ostoc yed' noc' chium
noc' ol ex vac' chianb'at ta'. 50l ex can teljab' d'a
sat lum luum chi'. A in Jehova Yajal in svac' in ti'
svutan icha chi'. 60l vac'cot c'ac' d'a yib'ari nacion
scuchan Magog yed' d'a yib'ari masanil eb' anima
junc'olal cajan d'a stitac a' mar. Icha chi' ol aj
yojtacanel eb' to a in ton Jehova in svutej icha chi'.
7Icha chi' ol vutej in ch'oxan snivanil velc'och d'a
in choriab' Israel, yic marixa b'aq'uiri ol in sh'uch
eb'. Icha chi' ol aj yojtacanel juntzarixo nacion to a
intonJehova in, sDiosal in Israel. 8 A jun c'ual chi',
vanxo sjavi, a in val Jehova in svala' to yovalil ol
ujoc, xchi Jehova, xa chi.

9 Axo masanil eb' anima cajan d'a junjun
choriab' d'a smacb'en Israel, ol elta eb' smol
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masanil yamc'ab' yic oval ol can chi', aton jul-
lab’, maclab' jul-lab’, cotac lanza, nivac lanza
yed' juntzarixo yamc'ab’. Uque' ab'il ol yac'
eb' sc'atzitzan masanil juntzari chi'. 10 A in Je-
hova Yajal in svala’, marixo yovaliloc ol b'at eb’
israel chi' saycot sc'atzitz d'a najat, marixo ol
b'at eb' yic' sc'atzitz d'a caltac te', yujto masanil
juntzari yamc'ab' yic oval chi, a ol sc'an eb’
sc'atzitzoc. Icha chi' ol aj yic'anxicanec' eb' tastac
ul yic'nacb'at eb' ajc'ol chi'd'a eb'.

A tas ol aj smucchaj viriaj Gog

11 A d'ajun c'u chi' a in ol vac' jun yed'tal b'aj
ol mucchaj viriaj Gog yed' eb' soldado viri d'a yol
smacb'en Israel chi', aton jun parian b'aj tz'ec' eb’
anima scot d'a stojolal a' mar Muerto. Marixo ol
yal-laj sb'ey anima d'a jun b'e chi' yuj eb' mucb'il
chi' ta'. Ol say sb'i jun lugar chi' eb": Lum parian
b'aj mucb'il viriaj Gog yed' eb' soldado, xcham
eb'. 12Uque' ujal ol yac' eb' israel mucoj chamnac
chi', icha chi' b'ian, vach' ol ajxican sluum eb’
chi' d'a yol in sat. 13 Masanil eb' israel ol colvaj
eb' smucan eb' anima ol cham chi'. A in Jehova
Yajal in svala’, ayic ol in ch'oxan in poder, ol te
b'inajcan choriab' Israel. 14 Ayic ol ec' uque' ujal
chi', ay jun rilari eb' viri vinac ol tupchajoc. Ol
laj ec' eb' yila' b'ajtac aycan jab'jab'oc snivanil eb’
chamnac d'a yol smacbh'en eb' chi' smasanil, yic
smucan masanil nivanil eb' pucancanb'ati. Icha
chi' b'ian, vach' ol ajxican slum eb' chi' d'a yol
in sat. 15 Ayic ol ilchaj sb'aquil chamnac yuj eb'
tzec' sayan chi', ol yac'canq'ue junoc yechel eb’,
axo yic sjavi eb' smucan chamnac chi', a eb' ol
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ic'anb'at b'aj smucchaji, aton lum scuch sparianil
b'aj much'il viriaj Gog yed' eb' soldado. 16 Icha
chi' b'ian, vach' ol ajxican slum eb' chi' d'a yol in
sat, xchi Jehova. (Ariejtona’ d'a slac'anil lum chi’,
ay pax jun chotiab' ol scuch Lum b'aj smucji eb’
soldado.)

171x yalanxiJehova Yajal d'ayin icha tic: Ach an-
ima, al d'amasanil noc' ostoc yed' d'a masanil noc'
chium noc': Cotocab' noc' d'a juntzarixo nacion,
smolb'ejocab’ sb'a noc' d'a tzalquixtac d'a yol yic
Israel, ichato ol in b'o junoc nivan vael d'a noc'.
Ol schi chib'ej noc', ol yuc'anpax chic' noc'. 18 A
schib'ejal eb' soldado ol schi noc’. Ol yuc'an
schiq'uil eb’ yajal d'a yolyib'ariq'uinal tic noc'. Ol
chijoc eb'icha tz'aj noc' ch'ac calnel, noc' yunetac
calnel, noc' chiva yed' noc' b'aq'uech vacax scot
d'a Basdn. 19 A jun vael ol in b'o chi’, ol schi xepu'
noc' masanto ol penaayax noc' yuuj. Ol yuc' val
chic' noc' masanto ol q'ue d'a sjolom noc' icha eb’
uc'um ari. 20 A in Jehovd in svala' to a jun nivan
vael ol in b'o chi', aton schib'ejal noc' chej yed'
yic eb' soldado ayq'ue d'a yib'ati noc' yed' yic eb’
soldado tec'an d'a oval yed' yic masanil macariil
eb' soldado, masanto ol b'ud'joc sc'ol noc' yuu,j.

Olsmolb'ejxisb'a eb'israel

21 Icha tic ol aj in ch'oxan in poder d'a yichari
juntzarixo ch'oc nacional. Masanil nacion ol oj-
tacaneloc tas tz'aj in ch'olb'itani yed' vac'anoch
yaelal d'a yib'ari eb'. 22 A d'a jun c'ual chi' yed' ol
b'eyriejb'atoc, a eb' israel ol yojtaquejel eb' to a in
ton Jehova in sDiosal in eb'. 23 Masanil juntzarixo
nacion ol ojtacaneloc to a eb' israel yuj spital eb’
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ix ic'jib'at eb' d'a juntzarixo ch'oc nacional. Yujto
te pit yutejnac sb'a eb' d'ayin, yuj chi' majxo in cot
q'uelan d'a eb'. Ix vactancan eb' d'a yol sc'ab’ eb’
ajc'ool, icha chi'ix aj yac'ji ganar eb', ix miljicham
eb' d'a oval. 24Ix vutej eb' icha d'a smojal yuj
chucal sc'ulej yed' spitalil, yuj chi' majxo in b'at
q'ueland'aeb'.

25 Yuj chi' a in Dios Yajal in svala': A ticnaic
ol oc' val in c'ol d'a choriab’' Israel chi', aton eb'
yiritilalcan Jacob. Ol vic'anxichaari eb', yic tzin
b'inaj d'a vach'il, yic tz'ic'jichaari in b'i to malaj
junocxo mach syal slajb'an sb'a ved'oc. 26 Ayic
ol cajnajxoc eb' d'a schoriab’, marixalaj tas ol sna
eb’, marixalaj mach ol xib'tan eb'. Icha chi' ol sat
sq'uixvelal eb' d'a sc'ool yuj spitalil yed' chucal
sc'ulej eb' d'ayin. 27 Ayic ol vic'anelta eb' d'a yoltac
schoriab’ eb' yajc'ool, ol in molb'anxi eb’, icha val
chi' ol aj snachajel yuj juntzari nacion to ch'oc vel
d'a yichati comon sdiosal eb'. 28 A in ix in chec
ic'jocb'at eb' d'a juntzarixo ch'oc nacional, arieja’
inolinmolb'ejxicot eb'd'a schoriab'. Marixa junoc
eb' ol can ta'. Icha chi' ol aj yojtacanel eb' to a
in ton Jehova sDiosal in eb'. 29 A in Jehova in
svala' to marixo ol vactejcan eb' junelxo, yujto ol
vac'cot Vespiritud'a yib'ari choriab' Israel chi', xchi
Jehova.

40

Ayab'ixal stemplo Dios
1 Ayic 25 ab'ilxo quic'jicot d'a Babilonia tic, ayic
slajuriil c'ual yoch b'ab'el uj, ayic 14 ab'ilxo yac'ji
ganar Jerusalén, ata' ix yaq'uem spoder Jehova d'a
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vib'arn. Ix vilani, ichato ix in ic'jib'at d'a smacb'en
Israel.

2A d'asmacb'en Israel chi', a d'a sjolom jun lum
vitz te chaari, ata' ix in yic'q'ue Jehova ix vila'. Ata'
ix vilb'at jun pat d'a stojolal sur, lajan yilji icha
junoc nivan choriab'. 3Ix in yic'anb'at Jehova d'a
jun choriab' chi'. Ata'ix vil jun vifi vinac lajan yilji
icha q'uen bronce. Lirianec' viri d'a sti' jun puerta,
yed'nac jun ch'ari ch'ari nab'a lino viri yed' jun te'
aj syac'lab'ej yechtani. 4Ix yalan jun viri vinac
chi' d'ayin icha tic: Ach anima, scham val ab'ani
yed'ilan tas ol in ch'ox d'ayach, yujto a Dios ix ach
ic'ancotd'a ticyic vach' tzojtaquejeli. Ollajvoc chi'
ol alan masanil tas tzil tic d'a eb' etchoriab’' Israel,
xchi viri d'ayin.

A spuertail templo d'a stojolal b'aj sjavi c'u

5> A d'a spatictac templo chi' ay jun muro 0y-
anochi. Ajun te' aj yed'nac jun viri vinac chi', oxe'
metro steel te'. IX yechtan jun muro chi' viri. A
jun chi' oxe' metro spimal, oxe' pax metro schaariil
yajq'uei. 61x1ajvi chi', ix b'at virid'a jun puertad'a
stojolal b'aj sjavi c'u, ix q'ue viri b'aj b'achquiltac
sq'uei, ix yechtan jolom puerta viri. A jun chi' oxe'
metro yajoch d'a yoloch puerta chi'. 7A d'a yoloch
spuertail chi', ata'ay jun calle tz'ochi, axo d'a stitac
jun calle chi', ay juntzari cuarto b'aj ay eb' starivan
puerta chi'. A junjun cuarto chi', oxe' metro sat,
oxe' metro pax schaariil. Axo spimal yajcan d'a
scal junjun cuarto chi', narial yoxil metro spimal.
Axo d'a scal b'aj slajviochc'och juntzari cuarto chi'
yed'jun scorredoral, oxe' metro, a jun yune' amac'
chi' q'uelanb'at d'a templo. 8-9Ix yechtan jun yune'
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amac' chi' viri, b'aj tzoti och d'a yol templo, charie’
metro sat. Ay chab' nivac oy, jun metro spimal.
10 A d'a stitac jun calle b'aj tzori och d'a stojolal
b'aj sjavi c'u, ay oxe' cuarto lajanriej yool, lajantiej
spimal ayoch d'a snarial junjun.

11 Ix lajvi chi', ix yechtan jun scalleal juntzari
cuarto chi' viri, a sat calle chi' yic tz'och d'a sattac
juntzari cuarto chi' oye' metro sat, axo sat calle
chi' d'a sattac juntzari spimal aycan d'a snarial
juntzati cuarto chi', narial yuquil metro sat. 12A
d'a sti' juntzari cuarto d'a scalleal chi', ay jun-
jun yunetac muro ayochi, narial metro spimal,
axo schaariil yajq'uei, narial metro paxi. Junjun
juntzari cuarto chi', ay oxe' metro sat yed' oxe'
metro schaariil. 13Ix 1ajvi chi', ix yechtan masanil
sat schon juntzari cuarto chi' viri, scotriej d'a jun
cuarto d'a jun c'axep masanto d'a junxo cuarto
q'uelc'umb'a yaj yed'oc, ay 12 metro yed' narialxo
d'amasanil. 14Ix1lajvi chi'ix yechtan jun scorredo-
ral q'uelanb’at d'a templo chi' viri, 10 metro yajec’
c'atan. 15 A jantac yajoch jun calle chi', schael yich
d'a puerta masanto b'aj slajviochc'ochi, 25 metro
steel. 16 Masanil juntzati cuarto chi' ay sventenail
d'a spatictac, q'uelanb'at d'a jun nivan amac'. Ay
pax sventenail d'a snarial juntzari cuarto chi'. Axo
d'a sattac spac'ul calle chi', ayoch yechel te' palma
d'ay.

A b'ab’el yamaq'uil templo nivan
17Ix lajvi chi', ix in yic'anb'at viri vil jun b'ab'el
nivan amac' d'a yolochi. A d'a oxe' pac'an d'a
stitac jun nivan amac' chi' ay 30 cuarto, a d'a
stitacyed' d'a spatictacjuntzari cuarto chi',a q'uen
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q'ueen latz'b'ilemi. 18 A q'uen q'ueen latz'b'ilem
chi', tz'ec' q'ueen d'a sattac 30 cuarto chi', sc'och
q'uen d'a spatictac juntzari cuarto b'aj ay puerta,
ayriejoch d'a spatictac jun nivan amac' chi'. A jun
nivan amac' chi',ayem d'a spatictac junxo schab'il
amac'. 19 Ix yechtej scal jun b'ab'el puerta vin,
masanto d'a junxo spuertail schab'il amac', ay 50
metro sat, icha pax chi' d'a stojolal norte yed' d'a
stojolal b'aj sjavi c'u.

A puertad'anorte

20 Ix yechtan pax sc'atul yed' sat jun puerta
viri yic jun b'ab’el amac' d'a stojolal norte. 21 Ay
oxe' cuarto d'a junjun pac'an scalleal jun puerta
chi'. Macb'il snarial, ay jun yune' yamaq'uil, la-
janriej yechel yed' spuertail d'a stojolal b'aj sjavi
c'u, syalelc'ochi 25 metro sc'atul, 12 metro yed'
narialxo sat. 22 A jun scorredoral chi' yed' sven-
tenail yed' yechel te' palma, lajanriej yed' juntzarn
ay d'a stojolal b'aj sjavi c'u. Uque' sb'achquiltaquil
sq'uec'och b'aj ay puerta chi', axo scalleal chi' scan
d'a yool. 23 A d'a stojolal jun b'ab'el puerta chi',
ata' ay pax spuertail jun schab'il amac', lajanriej
ichajunayd'astojolalb'aj sjavic'u. Ix yechtan pax
snarial chab' puerta chi' viri, 50 metro scal.

Junxo puerta d'a stojolal sur

24Ixlajvichi',ixinyic'anxib'at vitid'a jun puerta
d'a stojolal sur. Ix yechtan juntzafi cuarto vin,
juntzari spimal snarial juntzari cuarto chi' yed' jun
scorredoral, lajanriej yechel yed' juntzarixo. 25 A
jun puerta chi' yed' scalleal, ay sventenail icha
juntzarixo. A yechel d'a smasanil, ay 25 metro
yajochi, 12 metro yed' narialxo slevanil. 26 Uque'
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b'achquiltac sq'uec'och d'a jun puerta chi', ay pax
jun scorredoral d'a yool. Aypaxoch yechel te'
palmad'a sattac d'ajunjun pac'ari. 27 A jun schab'il
amac', ay pax jun spuertail d'a stojolal sur. Ix
yechtan scal chab' puerta d'a stojolal sur chi' viri,
50 metro scal.

Jun schab'ilamac'yed' spuertail d'a sur

28 Ix lajvi chi', ix in yic'anb'at viti d'a spuertail
jun schab'il amac' d'a stojolal sur. Ix yechtan
jun puerta chi' viri, lajantiej yechel yed' juntzarixo
puerta. 2930 A scuartoal yed' scorredoral yed'
sattac, lajanriej yechel yed' juntzarixo puerta. A
jun puerta chi' yed' scorredoral, ay sventenail
d'a spatictac. Ay 25 metro yajoch scalleal, 12
metro yed' narialxo slevanil. 31 A jun corredor
chi', q'uelc'umb'a yaj yed' jun b'ab’el amac', arieja’
ayoch yechel te' palma d'a sattac scalleal chi'.
A d'a jun puerta chi' ay vajxaque' b'achquiltac
sq'uec'och d'ay.

Spuertail schab'il amac'R’d'a stojolal b'aj sjavi

u

321x lajvi chi, ix in yic'anxib'at viri d'a schab'il
amac', d'a jun puerta d'a stojolal b'aj sjavi c'u,
ix yechtan jun puerta chi' viri, lajanriej yechel
icha juntzarixo. 33 Ay spuertail, scorredoral yed'
sventenail d'a spatictac. 25 metro yajoch scalleal,
12 metro yed' narialxo slevanil. 34 A jun corre-
dor q'uelc'umb'a yed' jun b'ab'el amac', ayoch
yechel te' palma d'a sattac junjun pac'afi scalleal.
A d'a jun puerta chi' ay vajxaque' b'achquiltac
sq'uec'och d'ay.

Spuertail schab'il amac' d'a stojolal norte
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351Ix lajvi chi' ix in yic'anb'at viti d'a jun puerta
d'a stojolal norte. Ix yechtan jun puerta chi' vir,
a jun chi' lajanriej yed' juntzarixo. 36 Ay pax
scuartoal yed' spimal snarial juntzari cuarto chi',
scorredoral yed'sventenail d'a spatictac. 25 metro
yajoch scalleal, 12 metro yed' narialxo slevanil.
37 A scorredoral q'uelc'umb'a yaj yed' jun b'ab'el
amac'. Ayoch yechel te' palma d'a sattac d'a jun-
jun spac'ul. A d'a jun puerta chi' ay vajxaque’
b'achquiltac sq'uec'och d'ay.

Juntzari cuarto junriej yaj yed' puerta

38 Ay jun cuarto juntiej yaj yed' jun corredor chi'
d'a junjun puerta. Ata' sb'icchaj noc' noc' tz'ac'ji
silab'il. 39 A d'a corredor d'a sti' puerta chi', ay
charie' mexa q'ueen latz'b'ilq'uei, chab'chab' d'a
junjun pac'ari. A d'a yib'afi juntzari mexa chi’, ata'
smiljicham noc' noc' sriusjitz'a masanil silab'il,
noc'silab'yictz'ac'ji tup mul yed' noc'silab’ tz'ac'ji
stojoloc mul. 40 A d'a spatiquel corredor d'a
puerta d'astojolal norte chi', ay chab'q'uen q'ueen
icha mexa d'a junjun pac'ar, 41 syalelc'ochi, ay
charie' juntzari q'ueen chi' d'a yool yed' charie’
d'a spatiquel jun corredor chi'. Ay vajxaque'
mexa chi' d'a smasanil, aton d'a yib'ari juntzari
chi' smiljicham noc' silab'. 42 A charie' mexa b'aj
smiljicham noc' noc' stiusjitz'a masanil silab'il, a
q'uen q'ueen tzeyb'il ayoch d'ay. 75 centimetro sat
schariil pac'ari, 50 centimetro schaariil steel junjun.
A d'a yib'ari juntzar chi', ata' tz'ac'jiq'ue yamc'ab'
sc'anchaji ayic smiljicham noc' silab' chi'. 43 A
d'a yol jun corredor chi', ay juntzari q'uen gancho
locjab'q'ue d'a junjun pac'ari, 25 centimetro steel
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junjun q'ueen. Masanil noc' chib'ej tz'ac’ji silab'il,
tz'ac'jiq'ue noc' d'a yib'afi juntzari q'ueen mexa
chi'.

44 Ix lajvi chi', ix in yic'anoch viri d'a schab'il
amac'. Ata' ay chab' cuarto q'uelanelta d'a stojolal
b'ab'el amac'. Ay jun d'a slac'anil puerta d'a norte,
q'uelanb'at d'a stojolal sur. Axo pax junxo, a d'a
slac'anil puerta d'a stojolal sur ay, q'uelanb'at d'a
stojolal norte.

45 Ix yalan viri d'ayin icha tic: A jun cuarto
q'uelanb’at d'a stojolal sur chi', a eb' viri sacerdote
smunlaj d'a templo ay yico'. 46 AXo jun cuarto
q'uelanb'at d'a stojolal norte, yic eb' viri sacerdote
smunlaj d'a altar b'aj stiusji noc' silab'. Masanil
eb' viri sacerdote yiritilal viriaj Sadoc, ariej eb' viri
d'a scal eb' yiritilal viriaj Levi syal yac'an servil d'a
yichari Jehov4, xchi jun viri chi' d'ayin.

A schab'ilamac'yed' templo

471x lajvi chi', ix yechtan jun schab'il amac' vifi.
Lajanriej yechel schariil pac'ari, 50 metro yaji. AXo
altar b'aj sriusjisilab’, a d'a yichari templo ayeq'ui.
48 Ix in yic'b'at jun viri vinac chi' d'a scorredoral
templo, ix yechtan spatictac jun corredor chi' viri,
narial yoxil metro spimal. Axo spuertail, uque’
metro sat. A sattac ay d'a sti' puerta chi', narial
schab'il metro ayelta d'a junjun pac'ari. 49 A jun
corredor chi',lajurie' metro slevanil, vaque' metro
yool. B'achquiltac sq'uei. Ay chab' q'uen nivac oy
d'a sti' spuertail, junjun d'a junjun pac'ari.

11x lajvi chi', ix in yic'anoch jun viri vinac chi'
d'a yol jun b'ab'el cuarto yic templo, ix yechtan
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stitac spuertail chi' viri, oxe' metro spimal junjun.
2 Axo spuertail, oye' metro sat. Axo sattac ay d'a
sti' puerta chi', narial yoxil metro ayelta d'a junjun
pac'ari. Ix lajvi chi' ix yechtan pax jun b'ab'el
cuarto chi' viri, 20 metro steel, 10 metro slevanil.
3Ix lajvi chi', ix b'at yechtan junxo cuarto viri d'a
yichochi. Ix yechtan sattac sti' spuertail viri, jun
metro spimal. Axo puerta chi', oxe' metro sat,
axo sattac d'a junjun pac'ari sti' puerta chi', narial
schariil metro ayelta. 4Ix lajvi chi', ix yechtan jun
cuarto chi' viri, 10 metro sat schariil pac'an. Ix
yalan vinri d'ayin icha tic: A jun cuarto tic, Yicriej
Dios Yaji, xchi viri.

Juntzari cuarto b'ob'il d'a spatictac templo

5 Ix lajvi chi', ix yechtan spimal spatictac jun
templo chi' viri, oxe' metro spimal. A d'a spat-
ictac templo chi', ay juntzari cuarto, chab' metro
yaj yich junjun, juntiej yaj yed' templo chi'. 6 A
juntzari cuarto chi', ayq'ue jun d'a yib'ari junxo,
oxe' piso yaji, axo d'a junjun piso, ay 30 cuarto.
Axo d'asattac templo chi'lotzanoch junjun piso. A
d'ayib'afi juntzari chi', ata' tz'och spatzab'il junjun
cuarto, yuj chi' max ochlaj d'a yool. 7 A juntzari
cuarto ay d'a schab'il piso ayoch d'a spatictac
templo chi', levan yol d'a yichari juntzari ay d'a
b'ab'el piso. Axo juntzarixo d'a yoxil piso, nivan
yol d'a yichari juntzari d'a schab'il piso chi'. Ay jun
c'ooch b'e sq'ue d'a b'ab'el piso, sq'ue d'a schab'il,
masanto sq'uec'och d'a yoxil piso. 8-11Ix vilani to
a templo b'ob'ilq'ue d'a yib'ari jun yich, oxe' metro
schaariilyajq'ue junyich chi'. Arieja’'jun chi'ayoch
yichoc juntzari cuarto ay d'a spatictac templo chi'.
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Axo jun yich chi' narial yoxil metro b'echanel d'a
spatiquel juntzari cuarto chi'. Ay junxo amac'
ayoch d'a spatictac yich templo chi' yed' d'a scal
juntzari scuarto eb' sacerdote, 10 metro sat. Ay
spuertail juntzari cuarto d'a spatictac templo chi’,
tz'eluld'aamac'ay d'a spatictac chi'. Ayjun puerta
d'a stojolal norte, ay pax junxo d'a stojolal sur.

Jun cuarto d'a stojolalb'aj tz'em c'u

12 A d'a stojolal b'aj tz'em c'u d'a stojolal jun
amac' d'a spatictac templo chi', ay jun nivan
cuarto 35 metro sat, 45 metro sc'atul yool. A
yichtac, narial yoxil metro spimal.

Ayechel templo d'a smasanil

13Ix lajvi chi', ix yechtan sc'atul templo chi' viri.
A sc'atul chi' 50 metro. Axo jun amac' d'a spatic
templo chi' masanto d'a jun cuarto d'a stojolal
b'aj tz'em c'u yed' pax spimal yichtac, 50 metro
d'a smasanil. 14 A d'a sat jun templo chi' yed'
yamaq'uil sti' ay d'a stojolal b'aj sjavi c'u, 50 metro
pax jun chi' smasanil. 15 Ix lajvi chi', ix yechtan
sc'atul jun nivan cuarto vifi, jun ay d'a spatic
templo q'uelancotd'a amac'yed'yichtac, 50 metro
smasanil.

A tas yaj templo

A chab' cuarto d'a yol templo yed' scorredoral
q'uelanb'at d'a amac', 16 ayoch te' chemte' d'a
spatictac. Ay sventenail yoxil, cotac sventenail
chi'. Sb'atriej te' chemte' d'a ti' puerta masanto
d'a yool, ayriejoch te' d'a sat yichtac smasanil.
Sb'atriej te' d'a spisoal, sq'uec'och te' d'a svente-
nail chi'. A juntzar sventenail chi' ay smacul d'a
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spatiqueli, xayayi yajochi. 17 Aypaxoch te' chemte'
d'a yichtac d'a yol b'ab’el cuarto d'a yib'afi puerta
tz'och d'a yol schab'il cuarto. 18 Majnaquel sattac
te' chemte' chi' yuj yechel eb' querubin yed' pax
yechel te' palma. Jun yechel te' palma chi’, jun
yechel querubin chi', ichariej chi' yajoch smasanil.
Chab'chab’ sat junjun querubin chi'. 19 A jun sat,
lajan yiljiicha sat anima, q'uelanoch d'a yechel te'
palma chi'. Axo junxo, lajan icha yiljisat noc' choj,
q'uelanpaxoch d'a junxo yechel te' palma chi'.
Ichariej chi' yajoch d'a yol templo chi'. 20 Sh'atriej
juntzari yechel d'a piso masanto d'a jolom puerta.
21 Ayoyal spuertail jun b'ab'el cuarto chi', lajan yaj
te' schab'il, chari tzalari yaj te'.

Ajunaltar
A d'ayicharijun cuarto yicriej Jehova yaji, ay jun
tas lajan val yilji 22 icha junoc altar nab'a te', jun
metro schariil pac'ari, narial schab'il metro yajq'ue
schaariil. A schiquintac, pax yich yed' spatictac,
nab'a te'. IX yalan jun viri chi' d'ayin: Aton jun
mexa tic ayoch d'a yichari Jehova4, xchi viri.

Ajuntzari puerta

23 A spuertail b'ab'el cuarto yed' spuertail jun
cuarto yicriej Dios yaji, chab' jerian yaji. 24 Axo
junjun jetian chi', chab'chab’ macar yaji, ayoch
svisagreal d'a snarial. 25 A d'a sattac spuertail
jun b'ab'el cuarto chi', ayoch yechel querubin yed'
yechel te' palma. Lajan yilji yed' juntzari ayoch
d'a sattac yichtac chi'. A d'a yicharielta spuertail
scorredoral ayq'ue spatil nab'a te'. 26 A d'a junjun
pac'ari scorredoral chi', ay sventenail cotac sat.
Aypaxoch yechel te' palma d'a sattac yichtac chi'.



EZEQUIEL 42:1 CXXX EZEQUIEL 42:8

A sventenail juntzafri cotac cuarto oyanoch d'a
spatic templo chi', ayoch smacul d'a spatic, xayayi
yajochi.

42

Ajuntzari pat d'a patictac templo

11x lajvi chi', ix in yic'anelta viri d'a amac' d'a
spatictac templo d'a stojolal norte. Ix in yic'anoch
viri d'a yol chab' pat d'a spatiquel amac' chi' yed'
d'a stojolal norte d'a jun nivan cuarto d'a spatic
templo chi'. 2 A chab' pat d'a stojolal norte chi’,
50 metro sc'atul, 25 metro sat. 3A jun pat scan d'a
sti'jun amac' ay d'a spatictac templo chi', 10 metro
sat. AXo junxo pat, a d'a stojolal b'aj latz'b'ilem
q'uen q'ueen d'a b'ab'el amac' scani. Oxe' piso
yaj junjun pat chi'. Junjun piso sq'uei, yuneriej
yool d'a yichati jun ay d'a yalari. 4 A d'a scal
juntzari pat chi', ay jun calle, oye' metro sat, 50
metro steel, tz'ochriejc'och d'a yolochi. A spuertail
juntzari cuarto chi', a d'a stojolal norte ayochi. 5 A
juntzari cuarto d'a yoxil piso, yuneriej d'a yichar
juntzarixo d'a schab'il piso ay d'a yalari, yujto
ay scorredoral, yuj chi' yunexoriej yool. 6 Oxe'
piso yaj juntzari pat chi', palta malaj yoyal icha
yoyal juntzafi cuarto ay d'a spatictac jun b'ab'el
amac', yuj chi' a jun piso d'a yib'ari, yunetiej yol
d'a yichari jun ay d'a snarial, axo jun snarial chi’
yuneriej d'a yichari jun ay d'a yalari.

7 A jun pat ayoch d'a sti' jun b'ab'el amac' chi’,
tz'ec' d'a yicharijunxo pat, 25 metro sc'atul, junriej
sb'at c'atan yed' smuroal stitac b'ab’el amac'.
8Yujto a jun pat ay d'a stz'ey b'ab’el amac' chi', 25
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metrotiej sc'atul, axo pax junxo pat ay d'a spatic
templo chi', 50 metro sc'atul. ° A juntzari cuarto
d'a b'ab'el piso, ay spuertail yic tzofi el d'a b'ab'el
amac', d'a jun pac'ari ay d'a stojolal b'aj sjavi c'u,
10h'aj tz'elul jun muro d'a sti' amac' chi'.

Axo d'a stojolal sur, d'a sti' jun amac' d'a spat-
ictac templo yed' jun nivan cuarto, ata' ay pax
chab'xo pat. 11 Lajantiej yaj yechel yed' sb'onab'il,
icha chab' pat d'a stojolal norte. Lajanriej yaj b'aj
tzori ochiyed' b'aj tzori eli yed' jun scalleal d'a scal
chab’' pat chi'. 12 A tzor och d'a juntzari cuarto
d'a stojolal sur, ay jun puerta b'aj schael yich jun
scalleal chi' b'aj tz'elul jun smuroal yich, aton jun
muro chi' smacan d'a stojolal b'aj sjavi c'u.

13Ix yalan jun viri chi' d'ayin icha tic: A jun pat
d'a stojolal norte yed' jun ay d'a stojolal sur, aton
juntzari ay d'a stitac amac' d'a spatictac templo,
ariej eb' viri sacerdote ay yico'. Ata' schi noc'
silab’ eb' viri to ariej Jehova ay yico', yujto a eb’
viri tz'ac'an servil Jehova. Ata' syac'paxoch eb’
Viri juntzari tas to yic Jehova yaji, aton ixim trigo
tz'ac'ji ofrendail, ixim tz'ac'ji yed' noc'silab' tz'ac'ji
yuj yac'jitup mulyed'noc'silab'tz'ac'ji yuj stojoloc
mul. A juntzari cuarto b'aj tz'ac'ji juntzari ofrenda
chi'yic Jehovd yaji. 14 Tato tz'och eb' viri sacerdote
d'a yol templo chi', max yal-laj yel eb' viri d'a
jun b'ab'el amac' ayic manto sq'uexel spichul eb'
viri syac'ochi ayic tz'och eb' viri munlajel d'a yol
templo chi'. Yujto a spichul eb' viri chi', nivan
yelc'ochi, yuj chi' max yal-laj yel eb' viri d'a scal
eb' anima yed'oc. Yovalil ch'oc spichul eb' viri
syac'ochi ayic tz'el eb' viri, xchi viri d'ayin.
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Ayechel spatictac templo

15 Ayic ix lajvi yechtan yol templo chi' viri, ix
in yic'anelta viri d'a jun puerta ay d'a stojolal b'aj
sjavi c'u. Ix lajvi chi' ix och ijan viri yechtan lum
spatictaquel templo chi'. 16 A jun te' aj yed'nac viri,
a te' ix yac'lab’ej viri yechtani. A jun pac'ati d'a
stojolal b'aj sjavi c'u, 250 metro yoc. 17Ix yechtan
pax junxo pac'ar viri d'a stojolal norte. A jun chi'
arieja’ 250 metro yoc. 18 Axo pax jun pac'arixo
d'a stojolal sur, arieja’' 250 metro yoc. 19 Axo jun
slajvub' d'a stojolal b'aj tz'em c'u, arieja’ 250 metro
yoc. 20Ix yechtejriej viri schariil pac'ari. A smuroal
ayoch d'a spatictac slumal templo chi’, 250 metro
junjun pac'ari. A jun muro chi' smacancan jun
lugar yic Dios yaj chi', axo spatiquel muro chi’,
comon yaji.

43

Ochnac stziquiquial Jehovda d'a templo

1Ix lajvi chi'ix in yic'anxib'at viri d'a jun puerta
d'a stojolal b'aj tz'em c'u. 2 Ix vilan stziquiquial
Jehova co Diosal a ori israel ori tic, d'a stojolal b'aj
tz'em c'u chi'. Te chaari sc'arii, icha sc'ari yem a'
nivac pajav. Copopi ix aj yilji sat luum yuuj. 3 A
tas ix vil chi', lajan val icha jun ix vila' ayic ix javi
Jehovaulyac'an satel Jerusalén,lajan paxichajun
ix vil d'a sti' @' nivan Quebar. IxX in em lachnaj d'a
satlum yuuj. 4A stziquiquial Jehova chi',ixoch d'a
yol templo d'a jun puerta d'a stojolal b'aj sjavi c'u.

>Yuj chi'ixvab'ito a Yespiritu Dios ixinic'anq'ue
vaan, ix in yic'anoch d'a jun schab'il amac', ix vi-
lani, b'ud'jinaquel yol templo chi' yuj stziquiquial
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Jehova chi'. 61Ix lajvi chi', ix vab'ani, ato d'a yol
templo chi' ay jun mach ix lolonelta d'ayin. Axo
jun viri vinac chi' lirianoch viri d'a in tz'ey. 7 Ix
yalan icha tic: Ach anima, aton jun lugar tic b'aj
ay in despacho, b'aj ol vac' reyal. A tic ol in cajnaj
d'a junelriej d'a e cal a ex israel ex tic. A ex tic
yed' eb' e reyal, marixo ol in e patiquejel-laj yuj
eyoch ejmelal d'a comon dios yed' e mucan eb' e
reyal d'a slac'anil in templo tic, icha e c'ulejnac
d'a pecataxo. 8 A pecatax chi' sb'onacq'ue spalacio
eb' d'a stz'ey in templo. Junriej muro aycan d'a
scal spuertail in templo yed' spuertail spalacio eb’
chi'. Ix in alji chucal yuj schucal sb'eyb'al eb’
yajb'entac d'a yol in sat. Yuj chi' ix cot voval d'a
eb’, ix in satanel eb'. 9 Axo ticnaic yactejocab’ eb'
yoch ejmelal d'a scomon diosal, syactanpax eb’
smucan eb’ sreyal d'a in tz'ey, yic ol in cajnaj d'a
scal eb' d'a junelriej. 10 A ticnaic ach anima, al
d'a eb' etisraelal chajtil yaj templo ix ila', yic vach'
schamyilan eb', yic sq'uixvieb'yuj schucal. 11 Tato
ol q'uixvoc eb' yuj tas sc'ulej chi', tzalan d'a eb’
chajtil yaj in templo yed' tastac ay d'a yool, chajtil
yaj spuertail. Syalelc'ochi, chajtil yaj templo chi'
smasanil, tas yaj pax juntzari schecnab'ilal yovalil
sc'anab’ajaji. Tz'ib'ej yechel masanil juntzari chi',
yic vach' ol nachajel yuj eb’' sic'lab'il yic ol sb'o
eb'icha yaj chi'. Tza tz'ib'anpax masanil juntzari
checnab'il yic sc'anab'ajej eb'. 12 Aton val juntzari
tic checnab'il yuj in templo: Masanil lum tzalan
d'a spatictac templo chi', junelriej to vic yaj luum,
xchi Jehova d'ayin.

Jun altar
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13 A juntzari echlab’ ix c'anchaj d'a templo, a'
ix c'anchaj pax d'a yechel jun altar d'a yamaq'uil
templo chi'. Aton yechel jun altar chi: A cimien-
toalyich, narial metro ayem d'a yollum, narial pax
metro yajel d'a spatic yichari. Axo d'a sti' jun ayel
chi' ay jab'xo tzalanq'ue d'a stitac, 25 centimetro
yajq'uei. 14 A jantac yajq'ue jun b'ab'el b'achan
scot d'a yich, jun metro yajq'uei, narial metro
yajel d'a spatic b'aj sb'at junxo b'achari. Axo jun
schab'il b'achati chi', chab' metro yajq'uei, narial
metro yajel d'a spatic b'aj sb'at junxo b'achari.
Axo jun yoxil b'achari chi' arieja’ chab' metro
yajq'uei, 15 aton ta' sriusjitz'a silab'. A jun chi/,
chab' metro yajq'ue schaariil. Ay schiquintac d'a
junjun yesquinail, chaari yajq'ue d'a yib'ari b'aj
stz'a silab' chi'. 16 A jun chi' vaque' metro junjun
pac'ari. 17 Axo schab'il b'achari, uque' metro jun-
jun pac'ari. Axo d'a stitac, ay jab'xo tzalanq'uei, 25
centimetro yajq'uei. Axo sc'oochal sq'uec'och d'a
altar chi', a d'a stojolal b'aj sjavi c'u scani.

18 Ix lajvi chi', ix yalan jun viri vinac chi'
d'ayin: Ach anima, a Jehova Yajal tz'alan icha tic:
Ayic b'ob'ilxo jun altar chi', yovalil sc'anab'ajaj
juntzari checnab'il tic: Sriusjitz'a junoc noc' noc'
silab'il d'a yib'an, stzicchajoch schiq'uil noc' d'ay.
19°A in Jehovd in svala' to a d'a eb' sacerdote
levita yiritilal Sadoc, aton eb' tz'och d'a vichar
in yac'an servil, syac'an junoc noc' quelem va-
cax eb' silab'il yuj yac'ji tup mul. 20 Slajvi chi',
syic'anq'ue jab'oc schiq'uil noc' eb’, stzicanoch eb’
d'aschiquintac altar chi'schariil yed' d'a schiquin-
tac yic schab'il b'achari yich yed' d'a spatictac
yich altar chi' smasanil. Icha chi' tz'aj sacb'ican
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jun altar chi' yic tz'ochcan vicoc. 21 Slajvi chi'
syic'anel noc' vacax chi' eb’, noc' tz'ac'ji silab'il
chi', sriusantz'a noc' eb' d'a spatiquel templo d'a
jun lugar chequel yaji. 22 Axo d'a junxo c'u,
sriusantz'a junoc noc' chiva eb’, junoc noc' malaj
jab'oc spaltail yuj yac'ji tup mul. Icha chi' tz'aj
sacb'itan jun altar chi' eb' sacerdote chi', icha
syutej eb' yed' noc' vacax. 23 Ayic slajvi juntzari
chi', syic'ancot junoc noc' quelem vacax eb' yed'
junoc noc' ch'ac calnel, malajocab’ jab'oc spaltail
noc' schavatiil. 24Icha chi' tz'aj yic'ancot noc' eb'
d'ayin. Syac'anoch yatz'amil noc' eb’, sriusantz'a
noc' eb' yuj in yic'anchaari. 25 Uque' c'ual stiustz'a
noc' silab’ chi' eb’, syac'anpax junoc noc' chiva eb’
silab'il, junoc noc' quelem vacax yed' junoc noc'
ch'ac calnel yuj yac'ji tup mul. Malajocab’ jab'oc
spaltail noc' yoxvariil. 26 Ichatiej chi' sc'ulej eb'
d'a uque' c'ual chi', yuj sacbh'itan jun altar chi' eb’
yic tz'ochcan vicoc. 27 Axo slajvi yuquil c'ual chi’,
axo d'a svajxaquil c'ual yed' sb'eyriejb'ati, syac'riej
noc'silab’chi'eb’, noc'stz'a smasanil yed'silab'yic
junc'olal. Ichato chi'ain Jehova in svala' to tzex in
cha d'a tzalajc'olal, xchi Jehov4, xchi viri d'ayin.

44

A yopisio puerta d'a stojolal b'aj sjavi c'u
1 Ix in yic'xib'at viri d'a spuertail templo d'a
stojolal b'aj sjavi c'u. Ix vilani, macan jun puerta
chi'.
2 Ata' ix yal Jehovd d'ayin icha tic: A jun puerta
tic, ol canriej macan, malaj b'aq'uiri ol jacchajoc.
Malaj mach ol yal yoch d'ay, yujto a d'a jun tic
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ix in och a in sDiosal in Israel tic. 3 Ariej vin
yajalil choriab’ syal sc'och vael ta' yic schi'an noc'
silab' viri d'a vichari. A d'a corredor tz'och vin,
tz'ochc'och viri d'a jun b'ab'el amac', arieja’ ata'
stz'elxita viri, xchi Jehova chi' d'ayin.

Eb'smoj yoch d'ayoltemplo

4Ixlajvi chi'ix in yic'anb'atjun viri vinac chi' d'a
jun puerta d'a stojolal norte d'a yichari templo. Ix
vilani ix b'ud'jiel yol templo chi' yuj stziquiquial
Jehova. Ayic ix vilan jun chi' ix in em lachnaj d'a
sat luum. 5 Ix yalanxi Jehova d'ayin icha tic: Ach
anima, scham valilani, schampax ab'an sleyal jun
templo tic. Scham val ilani mach eb' syal yoch d'a
yol templo tic, mach pax eb' max yal yochi.

6 Al d'a eb' etisraelal chi' to a in Jehova in sval
icha tic: Ex in choriab' Israel, te pit ex, actejec
e b'eyb'alan tas yajb'entac. 7 A ex tic ix eyix-
tejb'at in templo. Comonxoftiej ix e chaoch eb’
ch'oc choriab'il d'a yool, aton juntzari anima malaj
yechel in trato d'a spensar yed' d'a snivanil. Ix
eyixtejb'at eyac'an silab' d'ayin, aton xepual noc'
silab' yed' schiq'uil noc', palta max e c'anab’ajej
in trato, axo tas yajb'entac tze c'ulej. 8 Maj e
c'anab’'ajej in checnab'il yuj tas vic yaji, palta to
ix eyactejcan eyopisio chi' d'a yol sc'ab’ eb' ch'oc
choriab'il, xchi Jehova, xa chi.

9Yuj chi' a in Jehova in sval icha tic: Marixa
b'aq'uiri ol och junoc anima ch'oc choriab'il d'a
in templo, aton eb' cajan d'a e cal, eb' mar ay-
ococh yechelin trato d'a spensar yed' d'a snivanil.
10 A eb' levita ix in actancani ayic in yactancan
masanil eb' yetisraelal eb’, yic tz'och eb' ejmelal
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d'a juntzari comon dios, ol scha spac eb' yuj schu-
cal chi'. 11 Syal smunlaj eb' yic starivej spuertail
in templo yed' d'a junocxo munlajel d'a in tem-
plo chi'. Syal smilancham noc' silab' eb’, aton
noc' sriusjitz'a silab'il d'ayin yed' juntzarixo noc'
silab' syac' eb' choriab'. Yovalil b'ecan sc'ol eb’
yac'an servil eb' yetchoriab' chi'. 12 A d'a yalaritaxo
yac'nac servil eb' yetisraelal eb' yic tz'och eb’
ejmelal d'a juntzari comon dios. Icha chi' ix aj
scuchb'an eb' yetisraelal eb' chi' d'a chucal. Yuj
chi' a in Jehova Yajal in svac' in ti' to ol scha
spac eb' yuj smul chi'. 13 Max yal-laj yoch eb'
d'a vichari in yac'an servil d'a sacerdoteal, max
yalpaxlaj syaman juntzari tas nivac yelc'och eb/,
aton juntzarivic yaji. Yovalil ol javoc q'uixvelal d'a
yib'ari eb' yuj schucalil sc'ulejnac chi'. 14 A ticnaic,
ol vac'och eb' stativumaloc in templo, masanil
comon munlajel ol vac'sh'o eb'ta'".

Eb'sacerdote

15 palta a eb' sacerdote levita, yiritilal viriaj
Sadoc, a eb' chi'ix in yac'tiej servil eb’, vach'chom
a eb' yetisraelal eb' ix in yactejcan eb'. Yuj chi' a
in Jehova Yajal in svala' to ariej eb' chi' syal sc'och
d'a vichar yic tzin yac'an servil. Syal yoch eb’
d'a vichari yic syac' xepual noc' noc' yed' schiq'uil
noc' silab'il d'ayin. 16 Ariej eb' syal yoch d'a yol in
templo yic tzin yac'an servil eb' d'a tastac ay d'a
yol templo chi'. Ariej eb' syal yilan in munlajel
ta'. 17 Ayic tz'och eb' d'a spuertail schab'il amac/,
yovalil a pichul lino syac'och eb'. Ayic ayoch eb'’
d'a yopisio ta', ma d'a yol templo, max yal-laj a
pichul lana syac'och eb'. 18 Yovalil ayq'ue sc'ox eb'
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nab'a lino. Yovalil lino pax yol svex eb' ayochi.
Mocab' stzec' snarial eb' d'a junoc tas tz'ic'an yel
yalil. 19 Ayic manto elta eb' d'a b'ab'el amac', b'aj
ayec' eb' yetchoriab' eb', yovalil syic'canel spichul
eb'sc'and'ayopisio d'ayol templo chi',scan d'ayol
juntzari cuarto d'a yool chi'. Axo junxo spichul eb'’
syac'ochi yic vach' max ochcan smay jun pichul
chi'd'a eb' ayec' chi'.

20 Max sjoxel-laj d'ab'an sjolom eb'. Scha q'uib'’
xil sjolom eb' chi', ariej sriitac sjoxel eb'. 21 Malaj
junoc eb' sacerdote chi' tz'uc'an vino ayic tz'och
d'a schab'il amac'. 22 Max yal yic'an eb' ix ix
chamnacxo yetb'eyum eb’, ma eb' ix actab'ilcan
yuj yetb’ eyumn, palta ariej junoc ix yetisraelal eb’
cob'esto syic'a’, ma junoc ix yetb'eyum junoc yet-
sacerdoteal eb' chamnacxo.

23 A eb' sacerdote chi', yovalil sc'ayb'ej eb' in
choriab' eb’ yic syojtaquejel eb' tas sic'b'ilel vuuj
yed' tas mati sic'b'iloquel vuuj, tas vach' yed' tas
mar vach'oc, icha yalan ley. 24 Arieja’, tato ay b'aj
tz'och oval, a eb' sb'oani icha yalan ley. Yovalil
sc'anab'ajej sleyal juntzariin q'uiri eb’, sc'anab’ajej
pax jun sc'ual ic'ojip eb', aton jun c'u vic yaji.

25 Malaj b'aq'uiri syam junoc snivanil chamnac
eb' yic max yixtejb'at sh'a eb’, icha yalan ley. Ariej
tato a smam snun eb’, ma junoc yuninal eb’, ma
yisil eb’, ma junoc yuc'tac eb’, ma junoc yanab'
eb' cob'esto schami, syal syaman eb'. 26 Slajvi
chi' yovalil sacbh'itej sb'a eb' icha yalan ley, uque’
c'ual maxtzac ochlaj eb' munlajel d'a yolin templo
chi'. 27 Ayic tz'ochxi eb' d'a yol in templo chi' yic
smunlajxi eb’, a in Jehova in svala', yovalil syac'
junoc noc' silab' eb' yuj stupil smul.
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28 Malaj junoc smacbh'en eb' sacerdote syic' d'a e
choriab', ichato a in ayin och smacb'enoc eb'. 29 A
svael eb' sacerdote chi', aton tas tz'ac'ji d'ayin yuj
eb' eyetchoriab' yed' noc' silab’ tz'ac’ji d'ayin yuj
yac'ji tup mul yed' noc' tz'ac'ji stojoloc mul yed'
masanil silab' syac' eb' yetisraelal eb' d'ayin. A
juntzan chi', yicriej eb' sacerdote chi' yaji. 30 A
eb' sacerdote chi', a b'ab'el sat avb'en te vach’,
yovalil scha eb' yed' masanil tas tz'ac'ji d'ayin.
Ayic sb'oan ixim pan eb' in choriab’, a ixim b'ab’el
sb'ol, a ixim syac' eb' d'a eb' sacerdote chi' yic
vach' svac' in vach'c'olal d'a yib'ari eb'. 31 A eb'
sacerdote chi', maxyal-lajschi'anjunocnoc' much
eb’, ma junocxo noc' noc' scomon chami, mato
milb'ilcham yuj noc' chium noc'.

45

A lum luumyic Jehova yaji
(Ez 48.9-20)

1-3 Ayic tz'och suerte yic spucchajec' lum luum
d'a junjun iritilal, yovalil ch'oc tz'ic'chajcanel
jab'oc luum vic tz'ajcan a in Jehova in tic, 12
kilémetro yed' narialxo steel luum, oye' kilometro
sat luum. Masanil jun lum chi', vic tz'ajcan luum.
Ad'asnariallum chi', ata'tz'ic'jicanel junoc macari
lum b'aj scan templo, 250 metro tz'aj lum d'a
schariil pac'ari. A d'a spatictac lum chi' scan pax
jab'oc lum colan tz'ajcani, 25 metro sat. 4 A jun
macari lum chi' yic eb' sacerdote smunlaj d'a tem-
plo tz'aj luum, aton eb' tz'och d'a vichari in yac'an
servil. Ata' syal sb'oanq'ue spateb'd'a spatictac in
templo chi'. 5 Arieja’ tz'ic'chajcanel junxo macarn
lum luum, 12 kilémetro yed' narialxo steel, oye'
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kilémetro sat. A jun lum chi', yic eb’ levita tz'ajcan
luum, aton eb' smunlaj d'a templo yic vach' ay b'aj
sb'oq'ue spat eb' b'aj scajnaji. 6 Axo d'a scostil lum
vicyaji, yovalil scan junxo macari luum. Ajunlum
chi' yic choriab' tz'ajcan luum. 12 kilometro yed'
narialxo tz'aj steel luum, narial yoxil kilometro tz'aj
sat luum, yic choriab' Israel tz'ajcan luum.

A lum sluum viri yajal
(Ez48.21-22)

7 Ariejtona’, ay chab' macari lum luum, yic viri
yajal tz'ajcan luum. Ay jun macari lum scan d'a
stojolal b'aj sjavi c'u, axo junxo macari luum, ad'a
stojolal b'aj tz'em c'u scan luum, syalelc'ochi aton
d'a stz'ey lum vic yaji yed' d'a stz'ey lum yic eb’
choriab'. Lajan tz'aj steel luum yed' lum yic junjun
iritilal. 8 A jun macari luum chi' yic vini yajal Israel
tz'ajcan luum. Yuj chi’, a lum yic eb' in choriab’,
marixo ol yiq'uec' lum eb’ viri yajal eb' chi', palta
ol can lum d'a junjun macari iritilal.

A tas yovalil sc'anab’ajej eb' viri yajal

9 A in Jehova Yajal in svala: Ex yajal Is-
rael, marixo eyixtej eb' in chotiab’, vach'riejocab’
tzeyutej e b'a, tojolriej tzeyutej e ch'olb'itan junoc
tasi. Actejec e toc'anec’' lum slum eb' in choriab'.

10 A echlab’ te tz'acan tze c'ana’. 11 A eyechlab’
tze c'an d'a sat eyavb'en, lajanocab’ yool yed' eye-
chlab'tze c'an d'a tas a' yaji. A nivan echlab’, aton
homer, 220 litro yool, a tz'ac'an yechel masanil
echlab'. A jun homer chi', lajurie' bato a' tz'em d'a
yool, lajurie’ pax efa sat avb'en tz'em d'ay.

12 Arieja’ pax tas tz'echtaj yalil: A 20 gera, lajan
yalil yed' jun ciclo, axo pax 60 ciclo lajan yalil
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yed' jun mina.45.12 13 Aton juntzari ofrenda tic
yovalil syac' eb' etisraelal: A ixim e trigo yed' ixim
e cebada 60 macari tzeyutej ixim. Jun macari ixim
tzeyac'a'. 14 Icha pax chi' tzeyutej eyaceite, 100
macari tzeyutej. Jun macari tzeyac'paxi. 15 Axo
pax noc' calnel sva b'aj yax ari aric'ultac d'a yol yic
Israel, jun noc' tzeyiq'uel d'a scal 200 oc noc'. A
in Jehova in svala', masanil juntzari tic ol c'anchaj
d'a ofrendail yed' d'a silab' stz'ai yed' d'a silab’
yic junc'olal yed' silab' yuj yac'ji tup smul eb' in
choriab' Israel.

16 Yovalil masanil in choriab' Israel tz'ac'an
juntzari ofrenda chi' d'a viri yajal yaj d'a scal eb'.
17 Aviriyajal chi' tz'ac’'an noc' noc' stz'a silab'il yed'
ixim trigo ofrendail yed' vino tz'ac'ji ayic tz'alji
q'uen uj, d'a c'ual ic'oj ip yed' d'a juntzan nivac
q'uiri vic yaji. Yovalil syac' pax silab' viri yic stup
mul, ixim trigo ofrendail, silab' stz'ai, silab' yic
junc'olal yic vach' tz'ac'ji tup schucalil eb' yiritilal
Israel.

A q'uiniyic snachajcot‘R’tas ajnac yelta eb'israel
d'a Egipto

18 A in Dios Yajal in svala: A d'a b'ab'el c'u yic
b'ab'el uj, yovalil tzeyac' junoc noc' quelem vacax
malaj spaltail yic sacb'ican in templo. 19 A viri sat
sacerdote tz'ic'anq'ue jab'oc schiq'uil noc' vacax
chi', aton noc' ix ac'ji silab'il yuj yac'ji tup mul,
sucanoch schiq'uil noc' viri d'a smarcoal spuertail
in templo, d'a spatictac schiquintac schariil yed'
d'a yoxmacariil yich altar chaati ayq'uei yed' d'a
smarcoal spuertail chab'il amac'. 20 Arieja’ icha

45.12 45112 jun ciclo quenriej d'a yichati narial onza.
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chi' tz'aj pax d'a yuquil c'ual, yuj yalriej mach
tz'och smul to mati sc'anoc sc'ool, mato matri yojta-
coc tato van yoch smul. Icha chi' tz'aj sacb'icanel
in templo chi'. 21 Ayic 14 yoch b'ab'el uj, tze
chaanel yich q'uiri yic tze naancot tas ajnac eyelta
d'a Egipto. Uque' c'ual tze va ixim pan malaj yich.
22 Ad'ajun c'ual chi', a viri yajal, yovalil syac' junoc
noc' quelem vacax viri silab'il yuj smul, yuj paxyic
masanil eb' choriab'. 23 A d'a junjun c'u d'a uque'
c'ual q'uiri chi', yovalil syac' ucvari noc' quelemtac
vacax viri yajal chi' yed' ucvarioc noc' ch'ac calnel,
aton noc' malaj jab'oc spaltail. Sriusjitz'a noc'
silab'il d'ayin. Tz'ac'jipax junoc noc' mam chiva
d'ajunjun c'usilab'il yuj yac'chaj tup mul. 24 A yed'
junjun noc' vacax chi' yed' junjun noc' calnel chi’,
tz'ac'jipax 40 libraoc ixim trigo yed' narial schariil
litrooc aceite.
Q'uiniyic chinama

25 Ariejpaxa’ d'a uque' c'ual q'uiri yic chinama,
aton jun q'uiri schael yich d'a 15 yoch yuquil uj,
a vin yajal chi' yovalil syac'riej silab’ vifi. Lajan
sb'isul noc' silab' chi' syac' vifi d'a junjun c'u, icha
noc' syac' viri d'a q'uiri yic tze naancot tas ajnac
eyelta d'a Egipto, aton noc' tz'ac'ji yuj stupchaj
mul, noc' tz'ac’ji silab'il yed' ixim trigo yed' aceite
ofrendail.

46

A tasyovalil sb'o viri yajal ayic ay q'uiri
1T A in Jehova Yajal in svala: A jun spuertail
schab'ilamac'd'a stojolal b'aj sjavic'u,ad'a vaque'
c'ual munlajel, yovalil macanriej, atiej d'a sc'ual
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ic'oj ip sjacvi yed' d'a sc'ual yic tz'alji q'uen uj. 2A
viri yajal chi' tz'och viri d'a jun puerta d'a b'ab'el
amac', tz'och viri d'a jun corredor d'a stojolal
b'aj sjavi c'u. Tz'och lirian viri d'a smarcoal jun
puerta chi', yacb'an van stfiusantz'a noc' silab’ eb’
sacerdote yed' noc' silab’ yic junc'olal syac' viri.
Slajvi chi' tz'och viri ejmelal d'ayin b'aj ayec' chi',
ichato chi' tz'el viri d'a corredor chi', palta scanriej
jacan jun puerta chi', masanto vanxo sq'uic'b'l
smacchaji. 3 Axo d'a sc'ual ic'oj ip yed' d'a yic
tz'alji q'uen uj, yovalil tzul och eb' chotiab' ejmelal
d'ayin, d'a yichari jun puerta chi'. 4 A noc' silab’
yovalil syac' viri yajal chi' d'ayin yic sriusjitz'a d'a
sc'ual ic'oj ip, vacvari noc' quelemtac calnel yed'
jun noc' ch'ac calnel, malajocab’ jab'oc spaltail
noc' yucvariil. 5 Yovalil syac' 40 libraoc ixim ha-
rina viri yed' noc' ch'ac calnel chi'. Axo yed' noc'
quelemtac calnel chi', ato a' jantac tz'el d'a sc'ol
viri yac'ani. A yed' 40 libraoc ixim harina, syac'
pax narial schariil litro aceite viri. 6 Axo d'a sc'ual
ayictz'aljiq'uenuj, yovahl syac'junocnoc' quelem
vacax viri, vacvarioc noc' quelemtac calnel yed'
junoc noc' ch'ac calnel. Masanil juntzari noc' chi,
malajocab’ spaltail noc'. 7 A yed' noc' quelem
vacax chi' syac' 40 libraoc ixim harina vinri. Icha
pax chi' tz'aj yac'an jun noc' ch'ac calnel chi' viri.
Axo pax yed' noc' quelemtac calnel chi', yalriej
jantactz'el d'a sc'ol viri yac'ani. Axo yed' junjun 40
libraoc ixim harina chi’, syac' narial schariil litro
aceite viri.

8 Ayic tz'och viri yajal d'a spuertail schab'il
amac' chi', tz'och viri d'a corredor chi', arieja’ ta'
tz'elxi viri. 9 Ayic tzul och eb' choriab' ejmelal
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d'ayin d'a junjun q'uifi, yovalil a tic sc'ulej eb"
A mach tz'och d'a b'ab’el amac' d'a spuertail, d'a
stojolal norte, a d'a puerta d'a stojolal sur tz'elxi.
Axo mach tz'och d'a puerta d'a stojolal sur chi,
a d'a puerta d'a stojolal norte chi' tz'elxi. Malaj
junoc mach smeltzajxiel d'a puerta b'aj ix ochi,
palta to tz'el d'a junxo puerta q'uelancot b'aj ix
och chi'. 10 A viri yajal chi', yovalil tz'och viri yed'
eb' choriab', tz'el pax viri yed' eb'. 11 A d'a nivac
q'uiri yed' sc'ual molanil, syac' 40 libraoc ixim
harina viri yajal chi' yed' junjun noc' quelemtac
vacax. Icha pax chi'ixim syac' viri yed' junjun noc'
ch'ac calnel. Axo pax yed' junjun noc' quelemtac
calnel, yalriej jantac tz'el d'a scol viri yac'ani. A
yed' junjun 40 libraoc ixim harina chi’, syac' pax
narialoc schariil litro aceite viri.

12 Ayic tz'el d'a sc'ol viri yajal chi' yac'an junoc
noc'silab'd'ayin, junoc noc' stiusjitz'aoc, majunoc
noc'yic junc'olal, yovahl sjacchaj puertad'a S'[O]O-
lal b'aj sjavi c'u, syac'an silab' viri chi’, icha syac'
viri d'a sc'ual ic'oj ip. Slajvi chi' tz ‘elxita viri d'a
puerta chi', ichato chi' smacchajxicani.

A ofrendatz'ac’jid'ajunjun c'u

13-15 Junjun q'uiriib'alil d'a junjun c'u syac'
silab' viri yajal chi' d'ayin. Yovalil syac' junoc
noc' quelem calnel viri, yic sriusjitz'a noc' silab'il
d'ayin, jun ab'il sq'uinal noc', malaj jab'oc spaltail
noc'. A yed' jun noc' quelem calnel chi', syac'
pax 14 libraoc ixim harina viri yed' junoc litro
aceite secchajem d'a yib'ar ixim. A jun tic, yovalil
sc'anab’ajej viri d'a masanil tiempo.

A tas yovalil sc'ulej viri yajal yed' sluum
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16 A in Jehova Yajal in svala: Tato a vin yajal
chi' siej jab'oc lum smacb'en d'a junoc yuninal,
a jun lum chi' tz'ochcan smacb'enoc yuninal chi'.
17Ppalta tato a viri yajal chi' siejjab'oc lum d'a junoc
schecab' yic smacb'enej, masanto sjavi ab'il yic
tz'el tas d'alibre, ichato chi' syic'anxilum viri yajal
chi'. Axo scan lum smacb'enoc eb' yuninal viri.
18 A vin yajal chi', malaj yalan yic viri stoc'anec’
smacbh'en junocxo anima. A lum sluum viri, a lum
syac' viri smacb'enoc eb' yuninal. Icha chi', malaj
eb' malaj smacb'en scan d'a scal in choriab’, xchi
Jehova.

A juntzari cusinu d'a templo

19 Ix lajvi chi', ix in yic'anb'at jun viri vinac chi'
d'a yoloch sti' jun puerta, d'a chab' pat yic eb’
sacerdote scan d'a stojolal norte. Ix sch'oxan viri
d'ayin d'a stojolal b'aj tz'em c'u d'a spatic chab’
pat chi'. 20 Ix yalan viri d'ayin icha tic: Aton
d'a tic yovalil ol stz'ari noc' silab' eb' sacerdote
tz'ac’ji silab'il yuj yac'ji tup mul, ma yuj stojoloc
mul. A d'a tic ol b'ochaj pax ixim harina tz'ac'ji
ofrendail. Icha chi', max ic'chajel juntzari tastac
chi' d'a b'ab'el amac', yic vach' max ochcan stz-
iquiquial juntzari tas yic Dios yaj d'a eb’ anima,
xchi viri d'ayin. 21 Ix lajvi chi', ix in yic'anelta viri
d'ajunb'ab'el amac’, ix in yic'anec' viri d'a schariil
pac'ari. 22 Ix vilan d'a junjun schiquintac amac'
chi', ay juntzarixo yunetac amac'. Lajan yechel
schariil. 20 metro steel, 15 metro sat. 23 A d'a
spatictac juntzari yunetac amac' chi', ayq'ue jun
muro nab'a q'ueen, axo d'a yichtac jun muro chi’,
ayq'ue b'aj tz'och c'ac'. 24Ix lajvi chi', ix yalan viri
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d'ayin icha tic: Aton d'a juntzari cusinu tic stz'ari
noc' silab' eb' smunlaj d'a templo tic, aton silab’
syac' eb' choriab’, xchi viri d'ayin.

47

Junaa'sq'ueul d'ayol templo

1Ix lajvi chi', ix in yic'anoch viri d'a spuertail
templo d'a stojolal b'aj sjavi c'u. Axo ix vilani, ay
jun a a' sq'ueul d'a yalari sti' puerta chi'. Ajunaa’
chi'sb'atcan a’'d'a stojolal b'aj sjavic'u, d'a covach'
ayic tzori elta d'a templo chi', tz'ec' a' d'a stojolal
sur d'a jun altar. 2 Ix lajvi chi', ix in yic'anelta
viri d'a spatic b'ab'el amac' chi', d'a jun puerta d'a
stojolal norte. Ix b'at voyan in b'a d'a spatic amac'
chi'yuj viri, masanto d'a jun puerta d'a stojolal b'aj
sjavi c'u. Ix vilani, ay jun a' yune' a' sq'ueul d'a
stojolal sur d'a jun puerta chi'. 3 A jun viri chi',
ix b'at viri d'a stojolal b'aj sjavi c'u, yed'nac jun
ch'ari ch'ari vifi yic echlab'. Ix yechtan 500 metro
viri, iX in yic'anec' viri d'a yol a a' chi', a d'a sjaj
voc ix q'ueul a'. 4 Ix lajvi chi', ix yechtanxi 500
metroxo vir, ix in yic'anxi ec' viri d'a yol a'. Axo
d'a sjolom in penec ix q'ueul a'. Ix yechtanxi 500
metroxo vifi,ixinyic'anxiec'virid'ayola'. Axod'a
innarialix q'uec'ocha'. >Ix yechtanxi 500 metroxo
viri. A a' chi' te nivan ix aj a', marixalaj mach syal
sc'axpaj d'ayol a'. Te jul ix aj yich a', syal queq'ui,
palta toxoriej sco mac'a’. 6 Ix yalan viri d'ayin: Ach
anima, scham val a naan tas ix il tic, xchi vini.

Ixlajvichi'ixinyic'anxicot vitid'a stitacaa'chi'.
7 Axo ix vilani, marixo jantacoc te te' ay d'a stitac
a' chi'. 81Ix lajvi chi', ix yalanxi viri d'ayin: A jun
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a' tic, sb'at a' d'a stojolal b'aj sjavi c'u, sh'atriej a'
d'a sch'olanil a' Jordan, sb'atcan a' d'a yol a' mar
Muerto. Ayicolc'ocha'd'ayola’chi’, ol chib'ocq'ue
a' mar chi' yuj a'. 9 Yalxoriej b'aj ol c'och jun a' tic,
vach' ol cajnaj masanil macatriilnoc'noc'd'ayola/,
marixo jantacoc noc' chay ol q'uib'oc. Yujto a jun
a' tic, ol chib'ocq'ue a a' c'achi' yuj a', ol te q'uib’
tastac ay sq'uinal d'a yol a'. 10 Tzijtum eb' yamum
chay ol aj d'a sti' a'. A d'a En-gadi masanto d'a
En-eglaim ol yac' tacjoc schimpa eb' yamum chay
chi'. Marixo jantacoc macariil noc' chay ol q'uib’
d'a a', icha smacariil schayil a' mar Mediterraneo.
11 Axo pax stitac a' soc'omtac, ma b'aj ay a' cotac
riajab’, mari ol chib'oclaj a', ata' ay a a' c'achi’, ata’
ol yic'q'ueta yatz'am anima. 12 A d'a stitac a a' chi',
ol q'uib'q'ue masanil macariil te te' sloji sat. A te
te' chi', malaj b'aq'uiri sc'ajb’'anem xiil te'. Mari ol
yactejpax yac'an sat te'. Junjun uj syac'riej sat te’,
yujto a a' tz'elta d'a templo ayoch yaloc te'. A sat
te' chi', ollochajoc, axo xil te' ol och remeyoal, xchi
viri d'ayin.

A stz'acariil jun nacion chi’

13 Ix yalan Jehova Yajal d'ayin icha tic: Aton
stz'acariil lum luum ol scha' lajchave' macari eb’
yiritilal Israel smacb'enoc. (A eb'yiritilal viriaj José
chamacarismacb'eneb'olyic'a’. 14Ainixvac'inti'
vac'anjunlum ticd'a eb' e mam yicham. Lajantiej
tz'aj e pucanec' lum d'a e cal e lajchave' iritilal.
Aton jun lum tic ol vac' e macb'enoc.)

15 Aton stz'acariil lum tic d'a jun pac'ati d'a
stojolal norte: Schael d'a a' mar Mediterraneo,
sc'och d'a choriab' Hetlon yed' d'a choriab' Zedad,
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16 Hamat, Berota yed' Sibraim, aton ay d'a scal
stz'acariil Damasco yed' Hamat masanto sc'och
d'a Hazar-haticon, aton stz'acari sb'a yed' Hauran.
17 Yuj chi', a stz'acariil luum schael d'a a' mar

Mediterraneo masanto sc'och d'a Hazar-enan. Axo
d'a norte scan lum yic choriab’' Damasco yed' lum

yic Hamat.

18 Axo stz'acariil lum d'a stojolal b'aj sjavi c'u,
aton tic: Tz'ec' d'a stitac lum yic choriab' Hauran
yed' yic Damasco. Sb'atriej d'a stitac a' Jordan,
aton a' chi' tz'acari yaj d'a scal choriab' Galaad
yed' Israel, masanto sc'och d'a choriab’' Tamar d'a
stojolal sur d'a yic a' mar Muerto.

19 Axo pax stz'acariil lum d'a stojolal sur, aton
tic: Schael d'a choriab' Tamar, tz'ec' d'a sjajtac
a' Meriba-cades yed' d'a a' eluma' yic Egipto,
masanto sc'och d'a a' Mediterraneo.

20 Axo pax d'a stojolal b'aj tz'em c'u, a a' mar
Mediterraneo ayoch stz'acariiloc luum. Schael d'a
stz'acariil yic Egipto tz'ec'riej d'a sti' a' mar chi’
masanto sc'och b'aj tzori och d'a chotiab’' Hamat.

21 Aton jun lum tic yovalil spucchajec’ d'a e cal
junjun macari ex yiritilal Israel ex tic. 22 A lum ol
eyic' yed' eb' ch'oc choriab'il ayec' d'a e cal, aton
eb'ayxo yuninal. Ayic ol e pucanec'luumd'a e cal,
lajan lumyic eb' ch'oc choriab'il chi' ol yic' eyed'oc.
23 AinJehovd Yajalin svala'to a eb' ch'oc choriab'il
chi', ol scha' smacb'en eb' yalriej b'aj cajan d'a scal
junjun iritilal chi'.

48

A tas tz'aj spucanec’ lum sluum eb'israel
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1-7 A stz'acariil Israel d'a norte, schael d'a a' mar
Mediterraneo, tz'ec' d'a Hetlon yed' b'aj tz'och b'e
d'a Hamat yed' d'a Hazar-endn, tz'ec' d'a stojolal
sur d'a lum yic Damasco yed' Hamat chi'. Junjun
macari yiritilal Israel scha junoc macari lum luum
smacb'enoc, sb'at stz'acariil lum d'a stojolal b'aj
sjavi c'u, masanto sc'och d'a a' mar Mediterraneo,
d'a stojolal b'aj tz'em c'u. Icha tic ol aj schaan
lum smacb'en eb' chi' d'a stzolal, schael yich d'a
norte scotriej d'a sur: Dan, Aser, Neftali, Manasés,
Efrain, Rubén yed' Juda.

A lumsic'b'ilel yicoc Jehova
(Ez 45.1-6)

8 Ad'a stz'ey lum smacb'en Jud4, ata' ay jun lum
sic'b'ileli: 12 kilometro yed' narialxo sat luum. Axo
steel luum, lajan yed' steel lum smacb'en junjun
iritilal, scot d'a stojolal b'aj sjavi c'u masanto d'a
stojolal b'aj tz'em c'u. A d'a snarial lum chi', ata’
ay in templo.

910 A d'a jun lum luum vic yaj chi', ay jun macari
luum, 12 kilémetro yed' narialxo steel luum, oye'
kilometro pax sat luum. A d'a snarial lum chi’, ata’
ay in templo. 11 A jun lum chi', yic lum eb' sacer-
dote ayoch in yac'an servil, aton eb' yiritilal viriaj
Sadoc, eb'maj tzac'laj d'a spatic eb' yetisraelal ayic
in yactancan eb’, icha ix yutej sb'a eb' yetlevitail
eb'. 1213 A d'a sti' lum yic eb' sacerdote chi', ata'
ay lum yic eb’ levita. A lum chi’, 12 kilometro yed'
narialxo steel luum, oye' kilometro pax sat luum.
A lum vic yaj chi', 12 kildmetro yed' narialxo steel
luum, 10 kilémetro sat luum. 14 A jun macari lum
chi' ariej lum te vach' d'a yol nacion chi'. Malaj
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junoc macari lum chi' syal schorichajeli. Max yal-
laj sq'uexchaj luum, max yalpaxlaj yac'chaj lum
d'a junocxo anima, yujto vic yaj luum.

15-18 Ay junxo macari luum d'a scostil lum vic yaj
chi', 12 kilometro yed' narialxo steel luum, narial
yoxil kilometro sat luum, comon yaj luum. A d'a
snarial yol lum chi', ata' ay nivan chotiab'. Axo
jantacto lum colan scani, syal scajnaj anima, syal
pax sva noc' noc'ta'. A jun choriab' chi’, 2 mil 250
metro schariil pac'ari. A d'a spatictac choriab' chi',
ayjab'xolumluum oyaneq'ui, 125 metro sat luum.
Anoc'noc' sva d'ajab'xo lum luum chi'. Ad'ajun
pac'and'astojolal b'aj sjavic'ud'ajun choriab' chi',
ay jun macari lum luum, oye' kilometro steel luum.
Arieja’ d'a stojolal b'aj tz'em c'u, ay pax junxo
macari luum, oye' kilometro pax steel luum. A d'a
juntzari lum chi' smunlaj anima ay d'a choriab’
chi’, axo sat yavb'en eb' smolo’, a syab'lej eb'.
19Yalriej mach anima d'a yic junjun macati yiritilal
Israel smunlaj d'a yol choriab' chi’, syal smunlaj
eb' d'a chab' macari lum chi'. 20 Masanil lum vic
yaji yed' lum yic jun nivan chotiab' ay d'a snarial
junlum ssic'b'ilcanel chi', 12 kildmetro yed' narialxo
lum d'a schatriil pac'ari.

Lum sluumviri yajal
(Ez 45.7-8)

21-22 A viri yajal choriab' chi', a viri tz'ican lum
aycan d'a snarial lum smacb'en Juda yed' lum
smacb'en Benjamin, syalelc'ochi, aton lum ay
d'a stz'eytac lum vic yaji yed' d'a stz'ey lum yic
choriab'. Ay jun macari luum d'a stojolal b'aj sjavi
c'u, 12 kilometro yed' natialxo sat luum, sb'atriej



EZEQUIEL 48:23-27 cli EZEQUIEL 48:30-34

lum d'a tz'acari d'a stojolal b'aj sjavi c'u chi'. Axo
pax d'a stojolal b'aj tz'em c'u ay junxo macan
luum, masanto d'a a' mar Mediterrdaneo sc'och
luum. A d'a scal chab' macari lum chi', ata' ay lum
vic yaji, aton lum b'aj ay in templo yed' lum yic eb’
sacerdote yed' pax lum yic eb' levita. Ata' ay pax
lum b'aj ay nivan choriab'.

A lum smacb'en juntzarixo iritilal

23-27 A lum smacb'en juntzarixo macari yiritilal
Israel, sb'atriej d'a sur. Junjun iritilal ol scha
junjun macarisluum, schaeld'atz'acari d'a stojolal
b'aj sjavi c'umasanto sc'och d'a tz'acari d'a stojolal
b'ajtz'em c'u. Ichatic ol ajschaan smacb'en eb’ chi'
d'a stzolal: Benjamin, Simeon, Isacar, Zabulon yed'
Gad.

28 A d'a stojolal sur ay lum smacb'en Gad, a
stz'acariil luum, schael d'a Tamar, tz'ec' d'a sjaja a’
yic Meriba-cades, d'aa' eluma'yic Egipto, masanto
sc'och d'a a' mar Mediterraneo.

29 Aton jun lum chi' ol scha juntzan yiritilal
Israel smacb'enoc. Icha chi' ol aj e pucanec' luum.

A spuertail choriab’

30-34 A jun choriab' d'a snarial luum chi', ayoch
muro d'a spatictac. A muro chi', 2 mil 250 metro
yaj junjun pac'ati, lajan yaj schariil pac'ari. A d'a
junjun pac'ari ay oxe' puerta. A d'a junjun puerta
chi' ayoch sb'i junjun yiritilal Israel, icha tic yaj
stzolal: A d'a oxe' puerta d'a stojolal norte, ayoch
sb'i yic Rubén, yic Juda yed' yic Levi. A d'a oxe'
puerta d'a stojolal b'aj sjavi c'u, ayoch sb'i yic José,
yic Benjamin yed' yic Dan. A d'a oxe' puerta d'a
stojolal sur, ayoch sb'i yic Simeon, yic Isacar yed'
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yic Zabulon. Axo pax d'a oxe' puerta d'a stojolal
b'aj tz'em c'u, ayoch sb'i yic Gad, yic Aser yed' yic
Neftali. 35 A jun muro chi' 9 kilémetro yajoch d'a
spatictac nivan choriab' chi'. A sb'i jun choriab’
chi' ayic ol b'eyriejb'atoc: A Jehova ayec' d'a tic, ol
sb'iej, xchi Jehov4, xin chi.
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